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Accessory overview - Geberit Duofix elements for WCs

Geberit Great Britain, Version: January 2025
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Flush plates of the Sigma series
111.383.00.3
Geberit Duofix frame for wall-hung WC, 112 cm, v v v v v v v v v v v v v
with Sigma concealed cistern 12 cm
111.383.00.6
Geberit Duofix element for wall-hung WC, 112 cm, v v v v v v v v v v v v
with Sigma concealed cistern 12 cm
111.352.00.5
Geberit Duofix frame for wall-hung WC, 112 cm, N4 v v v v v N4 v v v v'2 Vv'2
with Sigma concealed cistern 12 cm, less-abled
installation
111.352.00.6
Geberit Duofix element for wall-hung WC, 112 cm, v v v v v v v v v v'2 v'2 v'2
with Sigma concealed cistern 12 cm, barrier-free
111.911.00.3
Geberit Duofix element for wall-hung WC, 98 cm, v v v v v v v v v v
with Sigma concealed cistern 12 cm
111.911.00.6
Geberit Duofix element for wall-hung WC, 98 cm, v v v v 4 v v v v 4
with Sigma concealed cistern 12 cm
111.799.00.3
Geberit Duofix element for wall-hung WC, 114 cm, v v v v v v v
with Sigma concealed cistern 8 cm
111.799.00.6
Geberit Duofix element for wall-hung WC, 114 cm, v v v v v v
with Sigma concealed cistern 8 cm
Flush plates of the Omega series
111.004.00.3
Geberit Duofix element for wall-hung WC, 82 cm, v 4 v v v v v v v
with Omega concealed cistern 12 cm
111.004.00.4
Geberit Duofix element for wall-hung WC, 82 cm, v v v v v v v 4
with Omega concealed cistern 12 cm
Flush plates of the Delta series
458.132.00.1
Geberit Duofix frame for wall-hung WC, 112 cm, v 4 v
with Delta concealed cistern 12 cm
458.145.00.1
Geberit Duofix element for wall-hung WC, 98 cm, v v v
with Delta concealed cistern 12 cm
Flush plates of the Kappa series
111.260.00.3
Geberit Duofix element for wall-hung WC, 82 cm, v
with Kappa concealed cistern 15 cm
Flush plates of the Alpha series
458.033.00.2
Geberit Duofix element for wall-hung WC, 82 cm, v v v
with Alpha concealed cistern 12 cm, 6/ 3 litres
458.034.21.2
Geberit Duofix element for wall-hung WC, 82 cm, v v v
with Alpha concealed cistern 12 cm, 6/3 litres,
Alpha01 (ex Alpha30) flush plate, square
458.035.21.2
Geberit Duofix element for wall-hung WC, 82 cm, v v v
with Alpha concealed cistern 12 cm, 6/3 litres,
Alpha01 flush plate, round
458.036.00.2
Geberit Duofix element for wall-hung WC, 98 cm, v 4 v
with Alpha concealed cistern 12 cm, 6/ 3 litres
458.037.21.2
Geberit Duofix element for wall-hung WC, 98 cm, v v v

with Alpha concealed cistern 12 cm, 6/3 litres,
Alpha01 (ex Alpha30) flush plate, square
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Flush plates of the Sigma series
458.038.21.2
Geberit Duofix element for wall-hung WC, 98 cm, v v v
with Alpha concealed cistern 12 cm, 6/3 litres,
Alpha01 flush plate, round
458.039.00.2
Geberit Duofix element for wall-hung WC, 112 cm, v v v v
with Alpha concealed cistern 12 cm, 6/ 3 litres
458.040.21.2
ngerit Duofix elementAfor wall-hung WC: 112cm, v v v v
with Alpha concealed cistern 12 cm, 6/3 litres,
Alpha01 (ex Alpha30) flush plate, square
458.041.21.2
G_eberit Duofix element‘for wall-hung WC: 112 cm, v v v v
with Alpha concealed cistern 12 cm, 6/3 litres,
Alpha01 actuator plate
118.362.21.2
Geberit Duofix set of element for wall-hung WC,
112 cm, with Alpha concealed cistern 12 cm, 6/3 v v v v
litres, Alpha01 flush plate, and Selnova wall-hung
WC, Rimfree
Not compatible with any flush plate
111.321.00.1
Geberit Duofix frame for wall-hung WC, 112 cm, v v v 4 4 v 4 v v
without cistern
111.321.00.2
Geberit Duofix element for wall-hung WC, 112 cm, v v v v v v v v v
without cistern
111.207.00.2
Geberit Duofix frame for wall-hung WC, 79 cm, v
with low-height concealed cistern
111.207.00.3
Geberit Duofix element for wall-hung WC, 79 cm, v

with low-height concealed cistern

v'Compatible

" The Geberit Duofix foot fastener set on rear wall must also be used with elements for wall-hung WCs or wall-hung bidets in part-height prewall installations or part-height Geberit Duofix

system walls.

2t is not possible to combine an electronic WC flush control with Geberit AquaClean.



85 .. LEISTUNGSERKLARUNG
’ DoP14
Spulkasten fir WC-Becken und Urinale

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

Artikelnummer(n): Siehe Anhang zur Leistungserklarung

2. Verwendungszweck(e):
Persénliche Hygiene (PH)

3. Hersteller:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Schweiz
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. System(e) zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestindigkeit:
System 4

5. Harmonisierte Norm:
EN 14055:2010

6. Erklarte Leistung(en):

B GEBERIT

Wesentliche Merkmale Leistung Technische Spezifikation
WL | Dichtheit Bestanden (v) / NPD* EN 14055:2010
VR | Funktionszuverldssigkeit des Ablaufventils |Bestanden (v') / Deklarierte Kategorie
NL |Gerauschverhalten Deklarierte Gruppe*
Spulwasservolumen Bestanden (v') / NPD*
DA | Dauerhaftigkeit Bestanden (v') / NPD*

* Die spezifische Leistung des einzelnen Artikels wird durch den im Anhang angegebenen Merkmalscode bestimmt.
Wourde fiir ein wesentliches Merkmal keine Leistung festgestellt, ist dies mit "NPD" angegeben.

Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der erklarten Leistung/den erklarten Leistungen. Fir die Erstellung
der Leistungserkladrung im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist allein der oben genannte Hersteller

verantwortlich.

Unterzeichnet fir den Hersteller und im Namen des Herstellers von:

pa. /4%& YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025

198158389823546891 © 05-2025 V.23
969.520.00.0(22)



BN DECLARATION OF PERFORMANCE
DoP14
WC and urinal flushing cisterns

1. Unique identification code of the product type:

Article number(s): See appendix to the declaration of performance

2. Application purpose(s):
Personal hygiene (PH)

3. Manufacturer:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Switzerland
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. System(s) for evaluating and checking constancy of performance:
System 4

5. Harmonised standard:
EN 14055:2010

6. Declared performance(s):

B GEBERIT

Essential characteristics Performance Technical specification
WL | Watertightness / leaktightness Pass (v) / NPD* EN 14055:2010
VR | Qutlet valve reliability Pass (v') / Declared category
NL |Noise behaviour Declared group*
Flushing volume Pass (v') / NPD*
DA | Durability Pass (v') / NPD*

* The specific performance of the individual article is determined by the characteristic code specified in the appendix. If
no performance has been determined for an essential characteristic, this is indicated with “NPD”.

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration
of performance is issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility of the

manufacturer identified above.

Signed for and on behalf of the manufacturer by:

pa. /4%& YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025

198158389823546891 © 05-2025 V.23
969.520.00.0(22)



R DECLARATION DES PERFORMANCES
DoP14
Réservoirs de chasse d’eau pour WC et urinoirs

1. Code d’identification unique du type de produit :

Numéro(s) de référence : Voir annexe a la déclaration des performances

2. Utilisation(s) :
Hygiéne personnelle (PH)

3. Fabricant:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Suisse
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Systeme(s) d’évaluation et de vérification de la constance des performances :
Systeme 4

5. Norme harmonisée :
EN 14055:2010

6. Performance(s) déclarée(s) :

B GEBERIT

Caractéristiques essentielles Performance Spécification technique
WL |Etanchéité a I'eau / Etanchéité aux fuites Réussi (v') / NPD* EN 14055:2010
VR |Fiabilité de la vanne Réussi (v') / Catégorie déclarée
NL |Niveau sonore Groupe déclaré*
Volume de chasse Réussi (v') / NPD*
DA | Durabilité Réussi (v') / NPD*

* La performance spécifique de chacun des articles est déterminée par le code caractéristique indiqué en annexe. Si
aucune performance n’a été déterminée pour une caractéristique essentielle, ceci est indiqué par la mention « NPD ».

La performance du produit précité est conforme a la performance/aux performances déclarée(s). Le fabricant indiqué ci-
dessus est seul responsable de I'établissement de la déclaration des performances, conformément au

reglement (UE) n° 305/2011.

Signé pour le fabricant et en son nom par :

pa. /4%& YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025

198158389823546891 © 05-2025 V.23
969.520.00.0(22)



T DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE

Traduzione
DoP14

Cassette di risciacquo per vasi e orinatoi

1. Codice di identificazione unico del tipo di prodotto:

Numero/i d'articolo: Vedere allegato per la dichiarazione di prestazione

2. Destinazione/i d'uso:
Igiene personale (PH)

3. Produttore:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Svizzera
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Sistemali per la valutazione e il controllo della costanza della prestazione:
Sistema 4

5. Norma armonizzata:
EN 14055:2010

6. Prestazione/i dichiarata/e:

B GEBERIT

Caratteristiche essenziali Prestazione Specifiche tecniche
WL |Tenuta Superata (v') / NPD* EN 14055:2010
VR | Affidabilita della piletta di scarico Superata (v') / Categoria dichiarata
NL |Silenziosita Gruppo dichiarato*
Volume di risciacquo Superata (v') / NPD*
DA |Durabilita Superata (v') / NPD*

* La prestazione specifica di ogni articolo viene definita tramite il codice indicato nell’allegato. Se per una caratteristica

essenziale non é stata individuata nessuna prestazione, quest’ultima & indicata con "NPD".

La prestazione del suddetto prodotto corrisponde alla/e prestazione/i dichiarata/e. La responsabilita per la creazione
della dichiarazione di prestazione in conformita con il regolamento (UE) N. 305/2011 & esclusivamente del fabbricante

sopra indicato.

Firmato a nome e per conto di:

pa. /4%& YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025

198158389823546891 © 05-2025 V.23
969.520.00.0(22)



ES DECLARACION DE PRESTACIONES

Traduccion

DoP14

Cisternas para inodoros y urinarios

1. Coadigo de identificacion unico del producto tipo:

Numero(s) de articulo: Véase el anexo a la declaracidn de prestaciones

2. Aplicacion/es:
Higiene personal (PH)

3. Fabricante:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Suiza
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Sistema/s de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones:

Sistema 4

5. Norma armonizada:
EN 14055:2010

6. Prestacion/es declarada/s:

B GEBERIT

Caracteristicas esenciales

Prestaciones

Especificacion técnica

WL |Estanqueidad

Aprobadas (v') / NPD*

desaglie

VR | Fiabilidad de funcionamiento de la valvula de

Aprobadas (v) / Categoria declarada

NL | Caracteristicas acusticas

Grupo declarado*

Volumen de descarga

Aprobadas (v') / NPD*

DA |Durabilidad

Aprobadas (v') / NPD*

EN 14055:2010

* Las prestaciones especificas de cada uno de los articulos estan determinadas por el cédigo de caracteristicas indicado
en el anexo. Si para una caracteristica esencial no se establece ninguna prestacion, esto se indica con "NPD".

Las prestaciones del producto antes mencionado se corresponden con la/s prestacidn/es declarada/s. El fabricante
anteriormente mencionado es el Unico responsable de la elaboracidn de la declaracion de prestaciones de conformidad

con el reglamento (UE) num. 305/2011.

Firmado por y en nombre del fabricante por:

o M 7

Markus Gantenbein
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 13.05.2025

198158389823546891 © 05-2025
969.520.00.0(22)

4 / Cotll

Jorg Schneider
Head of Product Compliance

V.23



P DECLARAGAO DE DESEMPENHO
¢ DoP14
Autoclismos para sanita ou urinol

1. Codigo de identificacdo Unico do tipo de produto:

Referéncia(s):  Consultar anexo da declaragao de desempenho

2. Campo(s) de aplicacao:
Higiene pessoal (PH)

3. Fabricante:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Suica
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Sistema(s) de avaliacao e verificacao da regularidade do desempenho:
Sistema 4

5. Norma harmonizada:
EN 14055:2010

6. Desempenho(s) declarado(s):

B GEBERIT

Caracteristicas essenciais Desempenho Especificacao técnica
WL |Estanquidade Aprovado (v') / NPD* EN 14055:2010
VR | Confiabilidade funcional da valvula de drenagem Aprovado (v) / Categoria
declarada
NL | Nivel de ruido Grupo declarado*
Volume de descarga Aprovado (v') / NPD*
DA |Durabilidade Aprovado (v') / NPD*

* O desempenho especifico de cada artigo € determinado pelo cddigo de caracteristicas constante do anexo. Se nao foi

verificada nenhum desempenho para uma caracteristica essencial, isso é indicado com "NPD".

O desempenho do produto supramencionado corresponde ao(s) desempenho(s) declarado(s). O fabricante
supramencionado é o Unico responsavel pela elaboragdo da presente declaragédo de desempenho em conformidade

com o Regulamento (UE) n.2305/2011.

Assinado para o fabricante e em nome do fabricante em:

pa. /4%& YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025

198158389823546891 © 05-2025 V.23
969.520.00.0(22)



o i PRESTATIEVERKLARING B GEBERIT
° DoP14
Woc-potten en urinoirs met stortbak

1. Unieke identificatiecode van het producttype:

Artikelnummer(s): Zie bijlage van de prestatieverklaring

2. Toepassingsgebied(en):
Persoonlijke hygiéne (PH)

3. Fabrikant:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Zwitserland
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Systeem of systemen voor de beoordeling en controle van de prestatiebestendigheid:
Systeem 4

5. Geharmoniseerde norm:
EN 14055:2010

6. Aangegeven prestatie(s):

Essentiéle kenmerken Prestatie Technische specificatie
WL |Dichtheid Geslaagd (v') / NPD* EN 14055:2010
VR |Functiebetrouwbaarheid van het afvoerventiel |Geslaagd (v) / Gedeclareerde
categorie
NL |Geluidsgedrag Gedeclareerde groep*
Spoelwatervolume Geslaagd (v') / NPD*
DA |Duurzaamheid Geslaagd (v') / NPD*

* De specifieke prestatie van het individuele artikel wordt door de in de bijlage opgegeven kenmerkcode bepaald. Werd
voor een essentieel kenmerk geen prestatie vastgesteld, is dit met "NPD" aangegeven.

De prestatie van het bovenstaande product voldoet aan de aangegeven prestatie(s). Voor het opstellen van de
prestatieverklaring in overeenstemming met de verordening (EU) nr. 305/2011 is alleen de boven genoemde fabrikant
verantwoordelijk.

Ondertekend voor de fabrikant en in naam van de fabrikant door:

pa. /4%& YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025

198158389823546891 © 05-2025 V.23
969.520.00.0(22)



DA YDEEVNEDEKLARATON

Oversaettelse
DoP14

WC- og urinal-cisterner

1. Varetypens unikke identifikationskode:

Varenummer/-re: Se bilaget til ydeevnedeklarationen

2. Anvendelse(r):
Personlig hygiejne (PH)

3. Fabrikant:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Schweiz
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. System(er) til vurdering og kontrol af ydeevnens konstans:
System 4

5. Harmoniseret standard:
EN 14055:2010

6. Deklareret/deklarerede ydeevne(r):

B GEBERIT

Vaesentlige egenskaber Ydeevne Teknisk specifikation
WL | Teethed Bestéet (v') / NPD* EN 14055:2010
VR | Aflgbsventilens driftssikkerhed Bestaet (v') / Deklareret kategori
NL |Stejniveau Deklareret gruppe*
Skyllevandsmeengde Bestéet (v') / NPD*
DA |Holdbarhed Bestéet (v') / NPD*

* Den enkelte vares seerlige ydeevne angives af detaljekoden i tillaegget. Hvis der ikke er fastlagt nogen ydelse for en

vaesentlig egenskab, er den angivet med "NPD".

Det naevnte produkts ydelse lever op til den deklarerede ydeevne/de deklarerede ydeevner. Ovennaevnte producent er
alene ansvarlig for udstedelsen af ydeevnedeklarationen i overensstemmelse med forordning (EU) nr. 305/2011.

Underskrevet for fabrikanten og pa dennes vegne af:

pa. /é%c YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025

198158389823546891 © 05-2025 V.23
969.520.00.0(22)



sv PRESTANDADEKLARATION B GEBERIT

Oversittning

DoP14

Spolcisterner fér WC och urinaler

1. Produkttypens unika identifikationskod:

Artikelnummer:  Se bilaga till prestandadeklaration

2. Tillampning(ar):
Personlig hygien (PH)

3. Tillverkare:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Schweiz
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. System for bedémning och kontroll av konstant prestanda:

System 4

5. Harmoniserad standard:
EN 14055:2010

6. Angiven prestanda:

Vasentliga egenskaper Prestanda Teknisk specifikation
WL | Tathet Godkénd (v') / NPD* EN 14055:2010
VR | Utloppsventilens funktionstillférlitlighet Godkénd (v') / Deklarerad kategori
NL |Ljudférhallande Deklarerad grupp*
Spolméangd Godkéand (v') / NPD*
DA |Hallbarhet Godkénd (v') / NPD*

* Varje produkts specifika prestanda bestdéms av den i bilagan angivna egenskapskoden. Om ingen prestanda har
faststéllts fér en vésentlig egenskap anges den med "NPD".

Prestandan hos féreliggande produkt motsvarar den angivna prestandan. Ovanstaende tillverkare &r ensam ansvarig for
upprattande av prestandadeklarationen i enlighet med férordning (EU) nr 305/2011.

Undertecknas & tillverkarens vagnar av:

o M 7

Markus Gantenbein
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 13.05.2025

198158389823546891 © 05-2025
969.520.00.0(22)

4 / Cotll

Jorg Schneider
Head of Product Compliance
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NO YTELSESERKL/ERING B GEBERIT

Oversettelse

DoP14

Spylesisterner for WC og urinaler

1. Unik identifikasjonskode for produkttypen:

Artikkelnummer/-numre: Se vedlegg til ytelseserkleeringen

2. Bruksformal:
Personlig hygiene (PH)

3. Produsent:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Sveits
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. System(er) for evaluering og kontroll av ytelsesstabilitet:

System 4

5. Harmonisert standard:
EN 14055:2010

6. Erkleert(e) ytelse(r):

Viktige kjennetegn Ytelse Teknisk spesifikasjon
WL | Tetthet Bestatt (v') / NPD* EN 14055:2010
VR |Avlgpsventilens funksjonspalitelighet Bestatt (v) / Deklarert kategori
NL |Steyniva Deklarert gruppe*
Spylevolum Bestatt (v) / NPD*

DA |Holdbarhet

Bestatt (v) / NPD*

* Den spesifikke ytelsen til den enkelte artikkelen blir bestemt ved hjelp av karakteristikkoden angitt i vedlegget. Hvis det
ikke er fastsatt noen ytelse for et viktig kjennetegn, er dette angitt som «NPD».

Ytelsen til det aktuelle produktet er i samsvar med den erkleerte ytelsen / de erkleerte ytelsene. Produsenten som er
nevnt ovenfor, er eneansvarlig for opprettelsen av ytelseserkleeringen i samsvar med forordning (EU) nr. 305/2011.

Signert for produsenten og pa vegne av produsenten av:

o M 7

Markus Gantenbein
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 13.05.2025

198158389823546891 © 05-2025
969.520.00.0(22)

4 / Cotll

Jorg Schneider
Head of Product Compliance

V.23



T SUORITUSTASOILMOITUS
DoP14
WC- ja urinaalihuuhtelusaili6t

1. Tuotetyypin yksiléllinen tunnuskoodi:

Tuotenumero (-t): Katso suoritustasoilmoituksen liite

2. Kayttétarkoitus (-tarkoitukset):
Henkilékohtainen hygienia (PH)

3. Valmistaja:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Sveitsi
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Jarjestelma (-t) suoritustason vakauden arviointia ja tarkastusta varten:
Jarjestelma 4

5. Yhdenmukaistettu standardi:
EN 14055:2010

6. llmoitettu suorituskyky (-kyvyt):

B GEBERIT

Keskeiset ominaisuudet Suorituskyky Tekniset eritelmét
WL | Tiiviys Hyvéksynta (v') / NPD* EN 14055:2010
VR | Vieméardintiventtiilin luotettava toiminta Hyvaksynté (v') / limoitettu kategoria
NL | Melukayttaytyminen lImoitettu ryhma*

Huuhtelutilavuus Hyvaksynté (v') / NPD*
DA |Kestavyys Hyvéksynté (v') / NPD*

* Yksittéisen tuotteen ominaissuorituskyky méérittyy liitteessa ilmoitetun ominaisuuskoodin mukaisesti. Jos keskeiselle

ominaisuudelle ei ole maaritelty suorituskykyd, se on ilmoitettu merkinnalla "NPD".

Taman tuotteen suorituskyky vastaa vakuutuksen mukaista suorituskykya/mukaisia suorituskykyja. Edelld mainittu
valmistaja on yksin vastuussa asetuksen (EU) nro 305/2011 mukaisen suoritustasoilmoituksen laatimisesta.

Valmistajan puolesta allekirjoittanut:

pa. /4%& YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025

198158389823546891 © 05-2025 V.23
969.520.00.0(22)



ET
Tolge

1. Tootetiilibi kordumatu identifitseerimiskood:

TOIMIVUSDEKLARATSIOON

DoP14

WC-pottide ja pissuaaride loputuskastid

Tootenumber (-numbrid): Vt toimivusdeklaratsiooni lisast

2. Kasutusotstarve(-otstarbed):
Isiklik hiigieen (PH)

3. Tootja:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona

Sveits

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Sisteem(id) toimivuse pilisivuse hindamiseks ja kontrollimiseks:
Siisteem 4

5. Harmoneeritud standard:
EN 14055:2010

6. Deklareeritud toimivus(ed):

B GEBERIT

Tehniline spetsifikatsioon

Pohiomadused Toimivus
WL | Tihedus Labitud (v') / NPD*
VR | Aravooluventiili talitiuse usaldusvaarsus | Labitud (v') / Deklareeritud kategooria
NL | Mirakarakteristika Deklareeritud gruppe*
Loputusvee kogus Labitud (v') / NPD*
DA | Vastupidavus valismojudele Labitud (v') / NPD*

EN 14055:2010

* Uksiku artikli spetsiifiline toimivus maaratakse lisas margitud tunnusekoodiga. Kui olulisele omadusele toimivust ei
tuvastatud, on see méargitud "NPD* abil.

Eespool nimetatud toote toimivus vastab deklareeritud toimivus(t)ele. Toimivusdeklaratsiooni koostamise eest vastutab
maarusega (EL) nr 305/2011 kooskdlas Uksnes eespool nimetatud tootja.

Tootja eest ja nimel allkirjastanud:

o M 7

Markus Gantenbein
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 13.05.2025

198158389823546891 © 05-2025
969.520.00.0(22)
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Jorg Schneider
Head of Product Compliance

V.23



A EKSPLOATACINIY SAVYBIY DEKLARACIJA HE GEBERIT
DoP14
Klozety ir pisuary plovimo bakeliai

1. Unikalus gaminio tipo identifikavimo kodas:

Gaminio numeris (-iai): Zr. eksploataciniy savybiy deklaracijos prieda

2. Naudojimo paskirtis (-ys):
Asmens higiena (PH)

3. Gamintojas:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Sveicarija
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Eksploataciniy savybiy pastovumo tikrinimo ir vertinimo sistema (-0s):
4 sistema

5. Darnusis standartas:
EN 14055:2010

6. Deklaruojama (-os) eksploataciné (-s) savybé (-s):

Esminés charakteristikos Eksploatacinés savybés Techniné specifikacija
WL |Sandarumas Atitinka reikalavimus (v') / NPD* EN 14055:2010
VR |ISleidimo voztuvo veikimo patikimumas | Atitinka reikalavimus (v') / Deklaruota
kategorija
NL | TriukSmingumas Deklaruota grupé*
Nuleidziamo vandens kiekis Atitinka reikalavimus (v') / NPD*
DA |Patvarumas Atitinka reikalavimus (v') / NPD*

* Specifinés atskiro gaminio eksploatacinés savybés apibréziamos priede nurodytu savybés kodu. Jei esminei
charakteristikai néra nustatyta eksploataciniy savybiy, tai yra nurodyta uzrasu ,NPD".

Sio gaminio eksploatacinés savybés atitinka deklaruotas eksploatacines savybes. Uz eksploataciniy savybiy deklaracijos
parengima pagal Reglamentg (ES) Nr. 305/2011 atsakingas minétas gamintojas.

PasiraSyta (gamintojas ir jo vardu):

pa. /4%& YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025

198158389823546891 © 05-2025 V.23
969.520.00.0(22)



Y oiums EKSPLUATACIJAS IPASIBU DEKLARACIJA H GEBERIT
DoP14
Klozetpodi un urinali ar skaloSanas tvertném

1. Unikals izstradajuma tipa identifikacijas numurs:

Preces numurs(-i): Skatit ekspluatacijas ipasibu deklaracijas pielikumu

2. Pielietojums(-i):
Personiga higiéna (PH)

3. Razotajs:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Sveice
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Ekspluatacijas ipasibu noturiguma novértéjuma un parbaudes sistéma(-s):
Sistéma Nr. 4

5. Saskanotais standarts:
EN 14055:2010

6. Deklaréta(-as) ekspluatacijas ipasiba(-as):

Galvenas pazimes Ekspluatacijas ipasibas Tehniska specifikacija
WL |Hermétiskums Atbilst (v') / NPD* EN 14055:2010
VR |Nopludes varsta darbibas uzticamiba Atbilst (v') / Deklaréta kategorija
NL | Troksnis Deklareta grupa*
Udens tilpums Atbilst (v) / NPD*
DA |lzturigums Atbilst (v') / NPD*

* AtseviSkas preces specifiskas ekspluatacijas ipasibas nosaka pielikuma dotais pazimes kods. Ja kadai no galvenajam
pazimém nav noteiktas ekspluatacijas ipasibas, tas ir noradits ar "NPD".

lepriek$ mineta izstradajuma ekspluatacijas ipasibas atbilst deklarétajam ekspluatacijas ipasSibam. Par ipasibu
deklaracijas sastadiSanu atbilstigi Regulai (ES) Nr. 305/2011 atbild tikai un vienigi iepriek$ minétais razotajs.

Parakstits razotaja varda:

pa. /4%& YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025

198158389823546891 © 05-2025 V.23
969.520.00.0(22)



PL DEKLARACJA WELAScCIwWOScIuzyTKowycH B GEBERIT

Ttumaczenie
DoP14

Zbiorniki sptukujgce do misek ustepowych i pisuaréw

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu produktu:

Numer artykutu (numery artykutéw): Patrz zatgcznik do deklaracji wtasciwosci uzytkowych

2. Przeznaczenie:
Higiena osobista (PH)

3. Producent:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Szwaijcaria
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. System (systemy) oceny i weryfikacji statosci wiasciwosci uzytkowych:
System 4

5. Norma zharmonizowana:
EN 14055:2010

6. Deklarowane wiasciwosci uzytkowe:

Istotne cechy Wiasciwosci uzytkowe Specyfikacja techniczna
WL |Szczelnosé Spetnia (v') / NPD* EN 14055:2010
VR |Niezawodnos$¢ dziatania zaworu zestawu odptywo- | Spetnia (v) / Deklarowana
wego kategoria
NL |Charakterystyka akustyczna Deklarowana grupa*
llos¢ wody sptukujace;j Spetnia (v') / NPD*
DA | Wytrzymatosé Spetnia (v') / NPD*

* Moc wtasciwa kazdego artykutu okreslana jest poprzez kod cechy podany w zatgczniku. Jezeli dla istotnej cechy nie
okreslono wtasciwosci uzytkowych, jest to wskazane przez ,NPD”.

Wrtasciwosci uzytkowe opisanego powyzej produktu odpowiadajg wtasciwosciom deklarowanym. Za zgodnos¢ deklaracii
witasciwosci uzytkowych z rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011 odpowiada wytgcznie wymieniony powyzej producent.

W imieniu producenta podpisat(-a):

pa. /4%& YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025

198158389823546891 © 05-2025 V.23
969.520.00.0(22)



CS o PROHLASENI O VLASTNOSTECH
DoP14
Nadrkové splachovace pro zachody a pisoary

1. Jedineény identifikacni kod typu vyrobku:

Polozkoveé &islo (Cisla): Viz pfiloha k prohlaSeni o vlastnostech

2. Ugel(y) pouziti:
Osobni hygiena (PH)

3. Vyrobce:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Svycarsko
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Systém (systémy) pro hodnoceni a pfezkoumani trvanlivosti viastnosti:
Systém 4

5. Harmonizovana norma:
EN 14055:2010

6. Vlastnost(i) uvedena(é) v prohlaseni:

B GEBERIT

Zakladni charakteristiky Vlastnost Technické specifikace
WL | Tésnost Vyhovuije (v') / NPD* EN 14055:2010
VR | Funkéni spolehlivost odpadniho ventilu Vyhovuje (v') / Deklarovand kategorie
NL |Hlukové vlastnosti Deklarovana skupina*
Splachovaci objem Vyhovuje (v') / NPD*
DA | Trvanlivost Vyhovuje (v') / NPD*

* Specifické vlastnosti jednotlivych vyrobkd jsou uréeny charakteristickym kédem uvedenym v pfiloze. Pokud pro

zékladni charakteristiku nebyla zjiSténa zadna vlastnost, je to uvedeno pomoci "NPD".

Vlastnosti tohoto produktu odpovida deklarované vlastnosti / deklarovanym vlastnostem. Za vystaveni prohlasenfi
o vlastnostech v souladu s nafizenim (EU) €. 305/2011 odpovida vyhradné vySe uvedeny vyrobce.

Podepsano za vyrobce a jeho jménem:

pa. /4%& YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025

198158389823546891 © 05-2025 V.23
969.520.00.0(22)



gfeklad VYHLASENIE O PARAMETROCH
DoP14
Splachovacie nadrze pre zachodové a pisoarové misy

1. Jedineény identifikacny kod typu vyrobku:

Cislo(-a) vyrobku(-ov): Pozrite si prilohu k vyhlaseniu o parametroch

2. Ugel(-y) pouzitia:
Osobna hygiena (PH)

3. Vyrobca:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Svajéiarsko
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Systém(-y) posudzovania a overovania nemennosti parametrov:
Systém 4

5. Harmonizovana norma:
EN 14055:2010

6. Deklarovany(-é) parameter(-re):

B GEBERIT

Zakladné charakteristiky Parameter Technicka Specifikacia
WL |Tesnost Uspeéne (v') / NPD* EN 14055:2010
VR | Funkéna spolahlivost odtokového ventilu | Uspesne (v) / Deklarovand kategéria
NL | Charakteristiky hluku Deklarovana skupina*
Objemy splachovacej vody Uspesne (v') / NPD*
DA |Trvacnost Uspesne (v') / NPD*

* Specificky parameter jednotlivého druhu vyrobku je uréeny kédom funkcie uvedenym v prilohe. Pokial nebol uréeny

parameter pre zékladnu charakteristiku, je uvedeny s "NPD".

Parameter vysSie uvedeného vyrobku zodpoveda deklarovanému parametru/deklarovanym parametrom. Za
vypracovanie vyhlasenia o parametroch v stlade s nariadenim (EU) &. 305/2011 je zodpovedny vyluéne vyssie uvedeny

vyrobca.

Podpisal(-a) za a v mene vyrobcu:

pa. /4%& YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025

198158389823546891 © 05-2025 V.23
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HU
Forditas

TELJESITMENYNYILATKOZAT

DoP14

WC-k és vizeldék dblitétartalyai

1. A terméktipus egyedi azonosito kddja:

Cikkszam(ok):

2. Felhasznalasi teriilet(ek):
Személyes higiénia (PH)

3. Gyarto:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona

Svéjc

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

Lasd a teljesitménynyilatkozathoz tartozé mellékletet

4. Rendszer(ek) a teljesitmény allandésaganak értékelésére és ellenérzésére:
4. rendszer

5. Harmonizalt szabvany:
EN 14055:2010

6. A nyilatkozatban szerepl§ teljesitmény(ek):

B GEBERIT

Miiszaki el6irasok

Alapveté6 jellemzék Teljesitmény

WL | Témitettség Megfelel§ (v) / NPD*

VR |Kifolyészelep mikddési megbizhatésaga Megfelel§ (v') / Deklarélt kategdria

NL |Zajviszonyok Deklaralt csoport*
Oblitéviz-mennyiség Megfelel§ (v) / NPD*

DA |Tartdssag Megfelel§ (v') / NPD*

EN 14055:2010

* Az egyes cikkek specifikus teljesitményének meghatarozésa a fliggelékben megadott jellemz8kddok altal térténik.
Amennyiben egy alapvet§ jellemz&hdz nem allapitottak meg teljesitményt, akkor ez "NPD" jel6léssel van megadva.

A termék teljesitménye megfelel a nyilatkozatban szerepl6 teljesitmény(ek)nek. A 305/2011 rendelet (EU) szerinti
teljesitménynyilatkozat létrehozasaért a fent nevezett gyarté viseli a kizardlagos felelsséget.

A gyartd nevében és részérdl alairé személy:

o M 7

Markus Gantenbein
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 13.05.2025

198158389823546891 © 05-2025
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Jorg Schneider
Head of Product Compliance
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RO DECLARATIE DE PERFORMANTA
DoP14
Rezervoare de spalare cu apa pentru WC-uri si pisoare

1. Cod unic de identificare al produsului-tip:

Cod(uri) articol: ~ Vezi anexa la declaratia de performanta

2. Domeniu (domenii) de utilizare:
Igiena personala (PH)

3. Producator:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Elvetia
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Sistem(e) pentru evaluarea si verificarea performantei:
Sistemul 4

5. Standard armonizat:
EN 14055:2010

6. Performanta (performantele) declarata (declarate):

B GEBERIT

Caracteristici esentiale Performanta Specificatie tehnica
WL |Etanseitate Trecut (v') / NPD* EN 14055:2010
VR |Fiabilitate in functionare pentru ventilul de scurgere | Trecut (v') / Categorie declarata
NL |Nivel de zgomot Grupa declarata*
Volum de spalare Trecut (v') / NPD*
DA |Durabilitatea Trecut (v') / NPD*

* Performanta specifica a fiecarui articol este determinatd de codul caracteristic prezentat in anexa. Daca nu s-a stabilit

nicio performanta pentru o caracteristica esentiala, acest lucru este indicat cu "NPD".

Performanta prezentului produs este in conformitate cu performanta/performantele declarate. Aceasté declaratie de
performanta in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 305/2011 este emisa pe rdspunderea exclusiva a fabricantului

mentionat mai sus.

Semnata pentru si in numele fabricantului de catre:
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Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025
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969.520.00.0(22)



BG NEKIAPALMUA 3A EKCMNOATALMOHHU B GEBERIT

ripeson MOKA3ATENHU

DoP14

ToaneTHn Y4WHMK 1 TOANIETHU KasaH4yeTa
1. YHuKaneH MneHTMCI)MKaLII/IOHeH KOoA4 Ha TUna NPoOAYKT:

ApTVIKyJ'IeH/HVI Homep/a: Bwxre NPUNOXXEeHNETO KbM AeKNnapauuAaTta 3a eKcryioataumoHHN noKasartesin

2. lpepnHasHaueHue/n:
JlnuHa xurnena (PH)

3. MpoussoauTten:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
LLIseviuapwma
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Cuctema/v 3a oueHABaHe U U3NUTBaHe HA YCTOMUYUBOCTTA Ha eKcnioaTauMOHHUTE NOoKa3aTesu:
Cucrema 4

5. XapmoHu3upaH cTaHAapT:
EN 14055:2010

6. [HexnapupaHu eKcnioaTaluMOHHU NOKasaTenu:

ChbLlecTBEHU XapaKTepUCTUKHN ExcnnoaTauMoHHHU NokasaTenu TexHuuecKa cneunpuKaumsa
WL | XepmeTnuHocT UsabprkaHo (v) / NPD* EN 14055:2010
VR | ®yHKUMOHaNHa HaAeXAHOCT Ha UsabprkaHo (v') / exknapupaHa
U3nycKaTenHua KnanaH KaTteropus
NL |HuBO Ha wym Jeknapvpana rpyna*
KonuuectBo Boaa MUsabprxaHo (v) / NPD*
DA | OvnrotpaviHocT UsabprxaHo (v) / NPD*

* CneunduryHMTe eKcnioaTtaumMoHHM NoKasartesn Ha OTAENHUA apTUKY Cce ONPeaenaT Ypes3 NOCOYEHUA B NMPUIOKEHUETO
KOZ Ha nokasatend. AKO 3a onpejeneHa CbLUEeCTBEHA XapaKTEPUCTUKA He ca AePUHMPaHM eKcnoaTaunoHHU
rnokasaresnu, Tosa ce obosHauyasa c "NPD".

EkcnnoarauMoHHWTE NoKasarenu Ha HacTOALLMA NPOAYKT OTrOBapAT Ha AeKnapupaHara MOLLHOCT/AeKknapupanure
eKcnnoaraumMoHHu nokasartenu. 3a CbCTaBAHETO Ha Tasu AeKnapauna 3a eKcrnioaraunMoHHU NoKasaTenn B CbOTBETCTBUE
¢ PernameHnt (EC) Ne 305/2011 OTrOBOPHOCT HOCH CaMO NMOCOYEHUAT NO-rope NPou3BOAUTEN.

MoanucaHo 3a 1 OT UMETO Ha npounssoaunTena oT:

pa. /4%& YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025

198158389823546891 © 05-2025 V.23
969.520.00.0(22)



SL
Prevod

1. Enotna identifikacijska oznaka tipa proizvoda:

IZJAVA O LASTNOSTIH

DoP14

Izplakovalniki WC in pisoarjev

Stevilka(-e) artikla(-ov): Glejte prilogo k izjavi o lastnostih

2. Namen(-i) uporabe:
Osebna higiena (PH)

3. Proizvajalec:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona

Svica

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Sistem(-i) za ocenjevanje in preverjanje nespremenljivosti lastnosti:
Sistem 4

5. Harmonizirani standard:
EN 14055:2010

6. Navedena(-e) lastnost(-i):

B GEBERIT

Tehniéna specifikacija

Bistvene znacilnosti Lastnosti
WL | Tesnost Opravljeno (v')/NPD*
VR | Zanesljivost delovanja odto¢nega ventila Opravljeno (v)/Deklarirana kategorija
NL |Hrupnost Deklarirana skupina*
Splakovalna koli¢ina Opravljeno (v')/NPD*
DA | Vzdrzljivost Opravljeno (v')/NPD*

EN 14055:2010

* Specifiéne lastnosti posameznega artikla se dologijo s kodo znagilnosti, ki je navedena v prilogi. Ce lastnost neke
bistvene znacilnosti ni bila ugotovljena, je to navedeno z "NPD".

Lastnosti omenjenega izdelka ustrezajo navedenim lastnostim. Za pripravo izjave o lastnostih v skladu z uredbo (EU)
8t. 305/2011 je odgovoren le zgoraj navedeni proizvajalec.

Podpisal za in v imenu proizvajalca:

o M 7

Markus Gantenbein
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 13.05.2025

198158389823546891 © 05-2025
969.520.00.0(22)

4 / Cotll

Jorg Schneider
Head of Product Compliance

V.23



HR
Prijevod

IZJAVA O SVOJSTVIMA

DoP14

Spremnici za ispiranje WC-a i pisoara

1. Jedinstvena identifikacijska oznaka vrste proizvoda:

Broj/brojevi artikla:  Vidi prilog izjavi o svojstvima

2. Primjena/primjene:
Osobna higijena (PH)

3. Proizvodac:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Svicarska
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Sustav/sustavi za procjenu i provjeru postojanosti svojstava:
Sustav 4

5. Uskladena norma:
EN 14055:2010

6. Objavljeno svojstvo / objavljena svojstva:

B GEBERIT

Bitne znacajke Svojstvo Tehni¢ka specifikacija
WL | Nepropusnost Zadovoljava (v') / NPD* EN 14055:2010
VR | Pouzdanost funkcionalnosti izlievnog ventila | Zadovoljava (v) / Deklarirana kategorija
NL | Akusti¢no ponasanje Deklarirana grupa*
Volumen vode za ispiranje Zadovoljava (v') / NPD*
DA |Trajnost Zadovoljava (v') / NPD*

* SpecifiCno svojstvo pojedinacnog artikla odreduje se kodom svojstva koji je naveden u prilogu. Ako za neku bitnu
znacajku nije utvrdeno svojstvo, onda je to navedeno s ,NPD”.

Svojstvo navedenog proizvoda odgovara objavljenom svojstvu / objavljenim svojstvima. Za sastavljanje izjave o
svojstvima u skladu s Uredbom (EU) br. 305/2011 odgovoran je iskljuCivo gore navedeni proizvodac.

Za proizvodaca i u njegovo ime potpisao:

o M 7

Markus Gantenbein
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 13.05.2025

198158389823546891 © 05-2025
969.520.00.0(22)

4 / Cotll

Jorg Schneider
Head of Product Compliance

V.23



BS IZJAVA O SVOJSTVIMA B GEBERIT

Prijevod

DoP14

Vodokotli¢i za WC Solje i pisoare

1. Jednoznacna Sifra oznac¢avanja tipa proizvoda:

Broj(evi) artikla: Pogledajte izjavu o snazi u dodatku

2. Namjena(e):
Osobna higijena (PH)

3. Proizvodac:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Svajcarska
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Sistem(i) za ocjenu i kontrolu stalnosti svojstava:

Sistem 4

5. Harmonizirani standard:
EN 14055:2010

6. Utvrdeno svojstvo / utvrdena svojstva:

Osnovne karakteristike

Svojstvo Tehnicke specifikacije

WL |Gustina

Zadovoljeno (v') / NPD* EN 14055:2010

VR |Pouzdanost funkcije izljevnog ventila

Zadovoljeno (v') /
Deklarisana kategorija

NL |Nivo buke

Deklarisana grupa*

Zapremina vode za ispiranje

Zadovoljeno (v') / NPD*

DA |Trajnost

Zadovoljeno (v') / NPD*

* Specifitno svojstvo pojedinacnog artikla odreduje se pomodu Sifre obelezja navedene u dodatku. Ukoliko za osnovnu
karakteristiku nije utvrdeno svojstvo, oznaka glasi "NPD".

Svojstvo navedenog proizvoda je u skladu s deklariranim svojstvom / deklariranim svojstvima. Za izradu izjave o
svojstvima u skladu s (EU) Propisom broj 305/2011 odgovoran je iskljuivo gore navedeni proizvodac.

Potpisano za i u ime proizvodaca sljedeceg proizvoda:

o M 7

Markus Gantenbein
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 13.05.2025

198158389823546891 © 05-2025
969.520.00.0(22)

4 / Cotll

Jorg Schneider
Head of Product Compliance

V.23



SR IZJAVA O SVOJSTVIMA B GEBERIT

Prevod

DoP14

Vodokotli¢i za WC Solje i pisoare

1. Jednoznacna identifikaciona Sifra tipa proizvoda:

Broj(evi) artikla: Pogledajte izjavu o svojstvima u prilogu

2. Namena(e):
Li¢na higijena (PH)

3. Proizvodac:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Svajcarska
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Sistem(i) za ocenu i proveru postojanosti svojstava:

Sistem 4

5. Harmonizovani standard:
EN 14055:2010

6. Navedeno(a) svojstvo(a):

Vazne karakteristike Svojstvo Tehni¢ka specifikacija
WL |Zaptivenost Zadovoljeno (v') / NPD* EN 14055:2010
VR | Pouzdanost funkcije izlivhog ventila Zadovoljeno (v') /

Deklarisana kategorija

NL |Nivo buke

Deklarisana grupa*

Zapremina vode za ispiranje

Zadovoljeno (v') / NPD*

DA |Trajnost

Zadovoljeno (v') / NPD*

* Specifitno svojstvo pojedinacnog artikla odreduje se pomodu Sifre obelezja navedene u dodatku. Ukoliko za vaznu
karakteristiku nije utvrdeno svojstvo, oznaka glasi "NPD".

Svojstvo prethodnog proizvoda odgovara navedenom svojstvu/navedenim svojstvima. Za izradu izjave o svojstvima u
skladu sa odredbom (EU) br. 305/2011 odgovoran je jedino gore navedeni proizvodac.

Za proizvodaca i u ime proizvodaca potpisao:

o M 7

Markus Gantenbein
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 13.05.2025

198158389823546891 © 05-2025
969.520.00.0(22)

4 / Cotll

Jorg Schneider
Head of Product Compliance

V.23



MK LOEKNAPALMJA 3A NEP®OPMAHCH
pesen DoP14
KasaHuye 3a BL-wonja 1 nnucoap

1. EAuHCcTBEH MneHTMCI)MKaLII/ICKI/I Kon4 3a TUNOT Ha npou3Bon:

Bpoj Ha apTukn(n): llorneaHete ro NpUnoroT 3a Aeknapauujata 3a neppopmaHcu

2. HameHa(-u):
JlnuHa xurnena (PH)

3. Mpoussoauten:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
LLIsajuapwja
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Cwucrtem(-u) 3a npoLeHa U NpoBepKa 3a NOCTOjaHOCT Ha NepdOopPMaHCH:
Cuctem 4

5. XapmoHusupaH cTaHgapAa:
EN 14055:2010

6. HeknapupaH(-u) neppopmaHc(-H):

B GEBERIT

FnaBHU KapaKTEPUCTUKH MNMepdopmaHcH TexHU4KH cneurdpuKkaummn
WL | 3antusHoCT MomwuHato (v') / NPD* EN 14055:2010
VR | ®yHKUMOHaNHA CUrypPHOCT Ha UCMYCHUOT BEHTUN MomuHaTo (v') /
LeknapupaHna kateropvja
NL | dBwxere Ha ByyaBaTa Leknapupana rpyna*
BonywmeH Ha Boaara 3a nywitame MomuHato (v') / NPD*
DA | TpajHocT MomuHato (v') / NPD*

* CneundpuuHuTe NepPopMaHCH Ha MOeANHEYHUTE apTUKIIM CO KOAOT 3a KapaKTEPUCTUKM Ce AaAEHM BO npuior. AKO He

ce npuKaxkaHu nepopMaHCUTE 3a rMaBHW KapaKTEPUCTUKM, Torall cTon o3Hakata ,NPD.

PabotaTta Ha NpPOM3BOAOT COOABETCTBYBA HA AEKNapupaHnoT nepdopmaHc(-v). MpornsBoanTeNOT € 0ArOBOPEH 3a

Zeknapauujata 3a neppopmaHcoT cornacHo (EY) 6p. 305/2011.

MoTnMwaHo oA nponM3BoaAnTeNIoT U BO MMe Ha Npou3BOANTENOT:.

pa. /4%& YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025

198158389823546891 © 05-2025 V.23
969.520.00.0(22)



EL AHAQZH AITOAOZHSE B GEBERIT

MeTappaon DoP14

Kalavakia yiax Aekaveg WC kol oupnThpio

1. MovadiKog KwSIKOG TRUTOTTOINGNG TOU TUTTIOU TOU TIPOIOVTOG:

Kwdikog/-or: BA&me ouvnupévo yia Tn dnAwon amédoong

2. ZKomog/-oi Xpriong:
ATopikn uyieivr) (PH)

3. KaTOOKEUROTAG:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
EABeTix
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. ZuoTnuo/-Tx a&loAOynong Kai eMXAROcuong TG oTAOEPOTNTAG TNG XIMOd0oNG:
JuoTnua 4

5. EvVOPMOVIOHEVO TIPOTUTIO:
EN 14055:2010

6. AnAw6cioa/-e¢ amodoon/-€Ig:

OuoINdN XXPAKTNPICTIKK Amodoon TeXVIKI TIPOSIAY PP
WL |ZTeyavoTnTa EmTuyio (v') / NPD* EN 14055:2010
VR | AiomoTia Aertoupyiag Tng BaABidag armoppong | EmTuyia (v') / AnAwpévn karnyopia
NL |©@opupog AnAwpévn op&da*
OyKkog vepou EkAuang EmTuyio (v') / NPD*
DA | AvOeKTIKOTNTG EmTuyia (v') / NPD*

* H €101k omodoon Tou HEPOVWHEVOU TTPOTOVTOG TTPOOOIOPICETAI HECW TOU KWOIKOU XXPOAKTNPIOTIKWY TTOU XVA(PEPETA
OTO TIXPAPTNHA. AV YIX EVX 0UCIWJEC XXPAKTNPIOTIKO Oev JIaMmMOoTwOEeI KABOAOU amrddoaN, AUTO AVAPEPETAI e TNV
evdeign "NPD".

H amddoon Tou poava(epOPEVOU TIPOIOVTOG QVTOTTOKPIVETXI TIPOG TNV amodoon/TIg amodooeig mou dnAwenke/-av. H
dnAwon amddoong ekdideTal pe GTMOKAEIOTIKI €UBUVN TOU KATXOKEUXOTH 0€ CUUHOP®wan pe Tov Kavovioud (EE) utr'
opl1Op. 305/2011.

YToypa®r yiok A\oyaxpIsopd Kol €€ OVOUXTOG TOU KATXOKEUNOTH| OTTO:

pa. /4%& YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025

198158389823546891 © 05-2025 V.23
969.520.00.0(22)



SQ
Pérkthim

DEKLARATA E PERFORMANCES

DoP14
Kuti shkarkuese pér WC dhe pisuar

1. Kodi unik i identifikimit té tipit t& produktit:

Numri(at) e artikullit:

2. Qéllimi(et) e pérdorimit:
Higjiena personale (PH)

3. Prodhuesi:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona

Zvicér

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

Shihni shtojcén te deklarata e performancés

4. Sistemi(et) pér vlierésimin dhe verifikimin e géndrueshmérisé sé performancés:
Sistemi 4

5. Standardi i harmonizuar:
EN 14055:2010

6. Performanca(t) e deklaruar(a):

B GEBERIT

Specifikimi teknik

EN 14055:2010

Karakteristika themelore Performanca
WL |Densiteti Pérmbush kérkesat (v') / NPD*
VR |Qéndrueshméria funksionale e valvulés sé shkarkimit | Pérmbush kérkesat (v') / Katego-
ria e deklaruar
NL |Karakteristikat e zhurmés Grupi i deklaruar*
Véllimi i ujit shpélarés Pérmbush kérkesat (v') / NPD*
DA |Qéndrueshméria Pérmbush kérkesat (v') / NPD*

* Performanca specifike e secilit prej artikujve pércaktohet nga kodi karakteristik i dhéné te shtojca. Nése pér njé
karakteristik themelore nuk éshté pércaktuar ndonjé performancé, kjo tregohet me "NPD".

Performanca e produktit t& sipérpérmendur pérputhet me performancén/performancat e deklaruara pér té. Léshimi i
deklaratés sé performancés né pérputhje me Rregulloren (BE) nr. 305/2011 éshté pérgjegjési vetém e prodhuesit té
cituar mé lart.

Nénshkruar pér prodhuesin dhe né emér té prodhuesit:

o M 7

Markus Gantenbein
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 13.05.2025

198158389823546891 © 05-2025

969.520.00.0(22)

V.23

4 / Cotll

Jorg Schneider
Head of Product Compliance



g:viri PERFORMANS BEYANNAMESI
DoP14
Klozet ve pisuvarlar igin rezervuarlar

1. Uriin tiriiniin benzersiz kimlik kodu:

Kod numarasi/numaralari:  Performans beyannamesi igin eke bakiniz

2. Kullanim amaci/amaclari:
Kisisel Hijyen (PH)

3. Uretici:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
isvicre
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Performans sabitligini degerlendirmek ve dogrulamak icin sistem/sistemler:
Sistem 4

5. Uyumlu Standart:
EN 14055:2010

6. Beyan Edilen Performans/Performansilar:

B GEBERIT

Temel Ozellikler Performans Teknik Ozellikler
WL |Sizdirmazlik Uygun (v') / NPD* EN 14055:2010
VR | Tahliye valfinin islevsel guvenilirligi Uygun (v') / Beyan edilmis kategori
NL | Guralth davranisi Beyan edilmis grup”

Yikama suyu hacmi Uygun (v') / NPD*
DA |Dayaniklilk Uygun (v') / NPD*

* Her bir Grtine ait performans nitelikleri, ekte verilen karakteristik koda gére belirlenir. Eger bir temel 6zellik i¢in herhangi

bir performans belirlenmemis ise, o "NPD" ile g&sterilir.

Yukaridaki Grinin performansi beyan edilen performansa/performanslara es degerdir. Yalnizca yukarida belirtilen Uretici
305/2011 (AB) numarali mevzuat uyarinca performans beyannamesinin tanzim edilmesinden sorumludur.

Uretici igin ve Uretici adina imzalayan:

pa. /4%& YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider

Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025

198158389823546891 © 05-2025 V.23
969.520.00.0(22)



UK IOEKITAPALIA POBOYUX NMOKA3HUKIB B GEBERIT

Mepeknaa

DoP14
3MuBHI 6auku AnA yHiTasis i nicyapis

1. OgHo3HauHWK ineHTUIKaUiMHKMI Kog TUNY BUPOOY:

ApPTUKYNbHUIA(-)) HoMep(-1):  [uB. AofaTok A0 Aeknapadii pobounx NOKasHUKIB

2. lMpusHauyeHHA:
Ocobwucra ririeHa (PH)

3. BUPOOHMUK:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
LLIsenuapin
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Cwuctema(-1) OLiHKM 1 KOHTPOJIO CTanocTi PO6OUUX NOKA3HUKIB:
Cuctema 4

5. lapmoHisoBaHuK cTaHOapT:
EN 14055:2010

6. HeknapoBaHu# (-i) NOKa3HUK (-U):

OCHOBHi XapaKTep1UCTUKH lNMokasHuK TexHiyHa cneuundikadin
WL |FepmeTnyHicTb Mepesipky nporaeHo (v') / NPD* | EN 14055:2010
VR |HagiliHicTb po6oTv 3MMBHOIO KranaHa Mepesipky nponaeHo (v') /
3ageknapoBaHa Karteropis
NL | LlywmoBi xapaktepuctuku 3ageknapoBaHa rpyna*
O6’em Boau B Bauky MepeBipky npoiaeHo (v') / NPD*
DA | doBrosiuHicTb Mepesipky nporaeHo (v') / NPD*

* BKasaHi MOKa3HWKM OKPEMUX apTUKYNiB BU3HAUYEHI KnacudikauiiHuMu kogamMmu, HaBeAeHWMK B goaatky. AKLWo ana
AKOICb OCHOBHOI XapaKTEPUCTUKU HE BU3HAYEHO NMOKA3HUKA, BOHA NO3HAYAETLCA CKOPOUYEHHAM «NPD».

MokasHuWK BULLEe3a3HaYeHoro Bupody BiAnoBiae AeKnapoBaHOMY MOKA3HUKY / AeKNapoBaHUM NMOKa3HUKaM.
BianoBiganbHicTb 3a cknagaHHA Jeknapaduii po6ounx nokasHuKis BianosigHo Ao Pernamenty (E€C) Ne 305/2011 Hece

BUKITHOYHO BVIpOéHVIK.

MianvcaHo 3a BUpoOHMKa Ta Bif MOro iMeHi:

pa. /4%& YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider

Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025

198158389823546891 © 05-2025 V.23
969.520.00.0(22)



DoP14
VR NL WL DA

0037590E0004 |CL 1 VR I NL I v v 6
64
004.064.00.1 |CL 1 VRII NL I v v 6
004.095.00.1 |CL 1 VRII NL | v v 6
004.096.00.1 |CL 1 VR I NL | v v 6
004.097.00.1  |CL 1 VR I NL I v v 6
109.002.00.1 |CL?2 v NL | v v
109.003.21.1  |CL?2 v NL | v v
109.004.21.1  |CL?2 v NL I v v
109.012.00.1 |CL?2 v NL I v v
109.013.21.1  |CL2 v NL | v v
109.014.21.1  |CL2 v NL I v v
109.040.00.1 |CL 1 VR I NL | v v 6
109.041.00.1 |CL?2 v NL I v v
109.042.00.1 |CL 1 VRII NL | v v 6
109.043.00.1 |CL 1 VR I NL I v v 6
109.050.00.1 |CL 1 VR I NL | v v 6
109.051.00.1 |CL?2 v NL | v v
109.060.00.1 |CL 1 VRII NL | v v 6
109.061.00.1 |CL?2 v NL I v v
109.100.00.1 |CL 1 VRII NL I v v 6
109.103.21.1  |CL?2 v NL | v v
109.103.21.2 |CL?2 v NL | v v
109.104.21.1  |CL?2 v NL | v v
109.104.21.2 |CL2 v NL I v v
109.105.00.1 |CL?2 v NL | v v
109.175.00.1 |CL 1 VR I NL I v v 6
109.179.00.1 |CL 1 VR I NL I v v 6
109.205.00.1 |CL?2 v NL | v v
109.212.00.1 |CL 1 VRII NL I v v 6
109.233.00.1 |CL 1 VR I NL I v v 6
109.233.00.2 |CL 1 VRII NL I v v 6
109.235.00.1 |CL 1 VRII NL | v v 6
109.235.00.2 |CL 1 VR I NL | v v 6
109.300.00.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
109.301.00.5 |CL 1 VRII NL I v v 6
109.302.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
109.305.00.5 |CL 1 VR I NL | v v 5
109.309.00.5 |CL?2 v NL I v v
109.310.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
109.330.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
109.392.00.5 |CL 1 VR I NL I v v 6

CL2 v NL I v v
109.721.00.2 |CL?2 v NL | v v
109.724.21.2 |CL2 v NL | v v
109.790.00.1 |CL 1 VR I NL | v v 6
109.791.00.1 |CL 1 VRII NL I v v 6
109.792.00.1 |CL?2 v NL | v v
109.793.11.1  |CL 1 VR I NL | v v 6
109.793.21.1 |CL 1 VR I NL | v v 6
109.799.00.1 |CL 1 VR I NL I v v 6
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110.000.00.1 |CL 1 VR I NL I v v 6
110.001.00.1 |CL 1 VR I NL | v v 6
110.010.00.1  |CL 1 VRII NL | v v 6
110.011.00.1  |CL 1 VRII NL | v v 6
110.012.00.1 |CL 1 VR I NL I v v 6
110.020.00.1 |CL 1 VRII NL I v v 6
110.021.00.1 |CL 1 VRII NL | v v 6
110.100.00.1  |CL 1 VR I NL | v v 6
110.174.00.1 |CL 1 VR I NL I v v 6
110.175.00.1 |CL 1 VRII NL I v v 6
110.179.00.1 |CL 1 VRII NL | v v 6
110.201.00.1  |CL 1 VR I NL I v v 4
110.203.00.1 |CL 1 VR I NL | v v 6
110.212.00.1 |CL 1 VRII NL | v v 6
110.231.00.1  |CL 1 VRII NL | v v 6
110.231.00.2 |CL 1 VR I NL | v v 6
110.233.00.1 |CL 1 VRII NL I v v 6
110.233.00.2 |CL 1 VRII NL | v v 6
110.237.00.1  |CL 1 VR I NL | v v 4
110.237.00.2 |CL 1 VR I NL I v v 4
110.238.00.1 |CL 1 VRII NL I v v 6
110.238.00.2 |CL 1 VRII NL | v v 6
110.300.00.5 |CL 1 VR I NL I v v 6
110.302.00.5 |CL 1 VR I NL I v v 6
110.307.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
110.308.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
110.315.00.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
110.340.00.5 |CL 1 VRII NL I v v 6
110.349.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
110.350.00.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
110.351.00.5 |CL 1 VR I NL I v v 4
110.353.00.5 |CL 1 VRII NL I v v 6
110.355.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
110.360.00.5 |CL 1 VR I NL I v v 6
110.366.00.5 |CL 1 VR I NL I v v 6
110.367.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
110.373.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
110.374.00.5 |CL 1 VR I NL I v v 6
110.790.00.1 |CL 1 VRII NL I v v 6
110.791.00.1 |CL 1 VRII NL | v v 6
110.792.00.1 |CL 1 VR I NL | v v 6
110.793.00.1 |CL 1 VR I NL | v v 6
110.794.00.1 |CL 1 VRII NL I v v 6
110.798.00.1 |CL 1 VRII NL | v v 6
110.799.00.1 |CL 1 VR I NL I v v 4
111.003.00.1 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.003.00.2 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.004.00.1 |CL?2 v NL | v v

111.004.00.3 |CL?2 v NL I v v

111.004.00.4 |CL?2 v NL I v v

111.005.00.1 |CL 1 VRII NL | v v 6
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111.005.00.2 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.006.00.1 |CL 1 VR I NL | v v 6
111.006.00.2 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.007.00.2 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.007.00.3 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.008.00.1 |CL 1 VRII NL I v v 6
111.008.00.2 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.009.00.1 |CL 1 VR I NL | v v 6
111.009.00.2 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.010.00.1 |CL 1 VRII NL I v v 6
111.010.00.2 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.011.00.1  |CL 1 VR I NL I v v 6
111.011.00.2 |CL 1 VR I NL | v v 6
111.012.00.2 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.015.00.2 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.016.00.1 |CL 1 VR I NL | v v 6
111.016.00.2 |CL 1 VRII NL I v v 6
111.017.00.1  |CL 1 VRII NL | v v 4
111.017.00.2 |CL 1 VR I NL | v v 4
111.018.00.2 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.020.00.2 |CL 1 VRII NL I v v 6
111.023.00.1 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.023.00.Z |CL 1 VR I NL I v v 6
111.024.00.1 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.025.00.1 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.025.00.Z |CL 1 VRII NL | v v 6
111.026.00.1 |CL 1 VR I NL | v v 6
111.030.00.1 |CL 1 VRII NL I v v 6
111.030.00.2 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.031.00.1 |CL?2 v NL | v v

111.032.00.1 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.032.00.2 |CL 1 VRII NL I v v 6
111.033.00.1 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.033.00.2 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.034.00.2 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.034.00.3 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.035.00.1 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.035.00.2 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.036.00.1 |CL 1 VRII NL I v v 6
111.036.00.2 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.037.00.1 |CL 1 VR I NL | v v 6
111.037.00.2 |CL 1 VR I NL | v v 6
111.038.00.1 |CL 1 VRII NL I v v 6
111.038.00.2 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.047.00.1 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.047.00.Z |CL 1 VR I NL I v v 6
111.048.00.1 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.057.00.1 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.057.00.2 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.058.00.1 |CL 1 VRII NL I v v 6
111.058.00.2 |CL 1 VRII NL | v v 6
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111.060.00.1 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.060.00.2 |CL 1 VR I NL | v v 6
111.061.00.1 |CL?2 v NL | v v

111.062.00.1 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.062.00.2 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.063.00.1 |CL 1 VRII NL I v v 6
111.063.00.2 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.065.00.1 |CL 1 VR I NL | v v 6
111.065.00.2 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.066.00.1 |CL 1 VRII NL I v v 6
111.066.00.2 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.067.00.1 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.067.00.2 |CL 1 VR I NL | v v 6
111.075.00.1 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.075.00.2 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.076.00.1 |CL 1 VR I NL | v v 6
111.076.00.2 |CL 1 VRII NL I v v 6
111.143.00.1 |CL 1 VRII NL | v v 5
111.144.11.1  |CL 1 VR I NL | v v 6
111.153.00.1 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.154.11.1  |CL 1 VRII NL I v v 6
111.154.11.2 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.170.00.1 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.206.21.2 |CL?2 v NL I v v

111.207.00.2 |CL?2 v NL | v v

111.207.00.Z |CL?2 v NL | v v

111.214.00.1  |CL 1 VR I NL | v v 4
111.260.00.1 |CL?2 v NL I v v

111.260.00.3 |CL?2 v NL | v v

111.264.00.1 |CL 1 VR I NL | v v 6
111.300.00.5 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.301.KJ.5 |CL 1 VRII NL I v v 6
111.303.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.304.00.5 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.305.00.5 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.306.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 5
111.306.00.6 |CL 1 VRII NL | v v 5
111.308.00.5 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.308.00.6 |CL 1 VRII NL I v v 6
111.309.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.309.00.6 |CL 1 VR I NL | v v 6
111.311.00.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
111.311.006 |CL 1 VRII NL I v v 6
111.312.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 5
111.312.006 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.313.00.5 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.313.006 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.319.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.319.006 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.320.00.5 |CL 1 VRII NL I v v 6
111.320.00.6 |CL 1 VRII NL | v v 6
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111.324.005 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.324.006 |CL 1 VR I NL | v v 6
111.328.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.328.00.6 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.332.11.5 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.332.11.6 |CL 1 VRII NL I v v 6
111.332.21.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.332.46.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
111.333.00.5 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.333.006 |CL 1 VRII NL I v v 6
111.334.11.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.334.116 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.334.215 |CL1 VR I NL | v v 6
111.334.46.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.335.00.7 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.337.00.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
111.337.00.6 |CL 1 VRII NL I v v 6
111.342.00.2 |CL 1 VRII NL | v v 5
111.342.00.3 |CL 1 VR I NL | v v 5
111.343.00.5 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.347.00.5 |CL 1 VRII NL I v v 5
111.347.006 |CL 1 VRII NL | v v 5
111.349.00.5 |CL 1 VR I NL I v v 5
111.349.006 |CL 1 VR I NL I v v 5
111.350.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.350.00.6 |CL 1 VRII NL | v v 5
111.351.00.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
111.351.00.6 |CL 1 VRII NL I v v 5
111.352.00.5 |CL?2 v NL | v v
111.352.00.6 |CL 1 VR I NL | v v 5
111.354.00.5 |CL 1 VR I NL I v v 4
111.354.006 |CL 1 VRII NL I v v 4
111.355.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.355.00.6 |CL 1 VR I NL I v v 4
111.361.00.5 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.362.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.364.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.364.006 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.367.00.5 |CL 1 VRII NL I v v 6
111.367.00.6 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.370.00.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
111.374.00.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
111.374.006 |CL 1 VRII NL I v v 6
111.375.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.378.00.5 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.378.00.Z |CL 1 VR I NL I v v 6
111.380.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 6

CL2 v NL | v v
111.380.00.6 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.383.00.3 |CL2 v NL I v v
111.383.00.5 |CL?2 v NL | v v
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111.383.00.6 |CL?2 v NL I v v

111.384.00.5 |CL?2 v NL | v v

111.384.00.6 |CL?2 v NL | v v

111.389.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.389.00.6 |CL?2 v NL I v v

111.390.00.5 |CL 1 VRII NL I v v 6
111.390.00.6 |CL?2 v NL | v v

111.396.00.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
111.396.00.6 |CL?2 v NL I v v

111.565.00.1 |CL 1 VRII NL I v v 6
111.569.00.1 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.597.00.2 |CL2 v NL I v v

111.598.00.5 |CL 1 VR I NL | v v 4
111.598.00.6 |CL 1 VRII NL | v v 4
111.599.00.1 |CL 1 VRII NL | v v 4
111.599.00.2 |CL 1 VR I NL | v v 4
111.697.00.2 |CL 1 VRII NL I v v 4
111.698.00.2 |CL 1 VRII NL | v v 4
111.699.00.2 |CL 1 VR I NL | v v 4
111.791.00.1  |CL 1 VR I NL I v v 6
111.791.00.2 |CL 1 VRII NL I v v 4
111.794.00.1 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.794.00.2 |CL 1 VR I NL I v v 4
111.795.00.1 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.795.00.2 |CL 1 VRII NL | v v 4
111.796.00.1 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.796.00.2 |CL 1 VR I NL | v v 4
111.798.00.2 |CL 1 VRII NL I v v 4
111.799.00.1 |CL?2 v NL | v v

111.799.00.3 |CL?2 v NL | v v

111.799.00.6 |CL 1 VR I NL I v v 4
111.900.00.5 |CL 1 VRII NL I v v 6
111.900.00.6 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.902.00.7 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.903.00.5 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.903.00.6 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.904.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.904.006 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.905.00.5 |CL 1 VRII NL I v v 6
111.906.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.906.00.6 |CL 1 VR I NL | v v 6
111.907.00.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
111.907.00.6 |CL 1 VRII NL I v v 6
111.908.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.908.00.6 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.909.00.5 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.909.00.6 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.910.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 5
111.910.006 |CL 1 VR I NL I v v 5
111.911.00.3 |CL?2 v NL I v v

111.911.00.5 |CL?2 v NL | v v
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111.911.006 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.912.006 |CL 1 VR I NL | v v 6
111.913.006 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.915.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.916.00.5 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.916.00.6 |CL 1 VRII NL I v v 6
111.918.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 5
111.918.00.6 |CL 1 VR I NL | v v 6
111.919.00.5 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.919.006 |CL 1 VRII NL I v v 6
111.921.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.921.006 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.922.00.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
111.922.006 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.923.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.923.006 |CL 1 VR I NL | v v 6
111.924.00.1 |CL 1 VRII NL I v v 5
111.925.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.925.00.6 |CL 1 VR I NL | v v 6
111.928.006 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.933.00.6 |CL 1 VRII NL I v v 6
111.950.00.6 |CL 1 VRII NL | v v 6
111.968.00.5 |CL 1 VR I NL I v v 6
111.968.00.6 |CL 1 VR I NL I v v 6
118.224.11.3 |CL 1 VRII NL | v v 6
118.232.KJ.2 |CL 1 VRII NL | v v 6
118.300.00.1 |CL 1 VR I NL | v v 6
118.301.00.1 |CL 1 VRII NL I v v 6
118.302.00.1 |CL 1 VRII NL | v v 6
118.303.00.1 |CL 1 VR I NL | v v 6
118.308.00.1 |CL 1 VR I NL I v v 6
118.311.KJ.2 |CL1 VRII NL I v v 6
118.312.KJ.2 |CL 1 VRII NL | v v 6
118.318.00.1 |CL 1 VR I NL I v v 6
118.321.00.1 |CL 1 VR I NL I v v 6
118.322.00.1 |CL 1 VRII NL | v v 6
118.349.21.2 |CL 1 VRII NL | v v 6
118.352.KJ.2 |CL 1 VR I NL I v v 6
118.362.21.2 |CL 1 VRII NL I v v 6
118.364.KJ.2 |CL 1 VRII NL | v v 6
118.365.11.1  |CL 1 VR I NL | v v 6
118.404.11.3 |CL 1 VR I NL | v v 6
121.958.11.1 |CL 1 VRII NL I v v 9
123.001.11.1  |CL 1 VRII NL | v v 6
123.105.11.1  |CL 1 VR I NL I v v 6
123.135.11.1  |CL 1 VR I NL I v v 6
123.136.11.1 |CL 1 VRII NL | v v 6
123.139.11.1  |CL 1 VRII NL | v v 6
123.700.11.1  |CL 1 VR I NL I v v 6
123.701.11.1  |CL 1 VRII NL I v v 6
123.702.11.1  |CL 1 VRII NL | v v 6
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123.703.11.1  |CL 1 VR I NL I v v 6
CL2 v NL | v v
123.711.11.1  |CL 1 VRII NL I v v 6
127.000.10.1  |CL 1 VRII NL | v v 9
127.000.11.1  |CL 1 VR I NL | v v 9
127.003.11.1  |CL 1 VR I NL I v v 9
127.005.11.1  |CL 1 VRII NL | v v 9
127.012.11.1  |CL 1 VRII NL | v v 9
127.022.11.1  |CL 1 VR I NL I v v 9
127.023.11.1  |CL 1 VRII NL I v v 9
127.038.11.1  |CL 1 VRII NL | v v 9
127.052.11.1  |CL 1 VR I NL I v v 9
128.000.11.5 |CL 1 VR I NL | v v 9
128.006.11.5 |CL 1 VRII NL I v v 9
128.013.11.5 |CL 1 VRII NL | v v 9
128.025.11.5 |CL 1 VR I NL I v v 9
128.300.10.5 |CL 1 VR I NL | v v 9
128.300.11.5 |CL 1 VRII NL | v v 9
128.307.11.5 |CL 1 VRII NL | v v 9
128.309.11.5 |CL 1 VR I NL I v v 9
128.317.115 |CL 1 VRII NL I v v 9
131.001.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
131.001.JK5 |CL 1 VR I NL | v v 6
131.001.JL5 |CL1 VR I NL | v v 6
131.001.JV.5  |CL 1 VRII NL I v v 6
131.001.81.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
131.001.8J.6 |CL 1 VR I NL I v v 6
131.001.SL.5 |CL 1 VR I NL I v v 6
131.002.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.002.JK.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.002.JL5 |CL 1 VR I NL I v v 6
CL2 v NL | v v
131.002.JV.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
CL2 v NL I v v
131.002.81.5 |CL 1 VR I NL I v v 6
CL2 v NL I v v
131.002.8J.6 |CL 1 VRII NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.002.5L.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL I v v
131.003.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
131.003.JK.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
131.003.JL.5 |CL 1 VR I NL I v v 6
131.003.JV.5 |CL 1 VRII NL I v v 6
131.003.81.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
131.003.8J.6 |CL 1 VR I NL | v v 6
131.003.SL.5 |CL 1 VR I NL I v v 6
131.021.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.021.JK5 |CL 1 VR I NL I v v 6
CL2 v NL | v v
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131.021.JL.5 |CL1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.021.JV.5  |CL 1 VR I NL | v v 6
CcL2 v NL | v v
131.021.81.5 |[CL 1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.021.8J.5 |CL1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.021.8J.6 |CL 1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.021.SL.5 |CL1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.021.5Q.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.022.00.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
131.022.JK.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
131.022.JL.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
131.022.JV.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
131.022.515 |CL1 VR I NL | v v 6
131.022.5J.6 |CL 1 VR I NL | v v 6
131.022.5L.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
131.027.00.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
131.027.JK.5 |CL1 VR I NL | v v 6
131.027.JL.5 |CL 1 VR II NL | v v 6
131.027.JV.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
131.027.815 |CL1 VR I NL | v v 6
131.027.8J.6 |CL 1 VR I NL | v v 6
131.027.SL.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
131.031.00.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.031.JK5 |CL 1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.031.JL.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.031.JV.5 |CL1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.031.81.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
CcL2 v NL | v v
131.031.8J.6 |CL1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.033.00.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.033.JK.5 |CL1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.033.JL.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
CcL2 v NL | v v
131.033.JV.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.033.815 |CL 1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.033.8J.6 |CL 1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.162.5F.1 |CL 1 VR I NL | v v 6
131.162.5G.1  |CL 1 VR I NL | v v 6
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131.185.00.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.186.00.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
CcL2 v NL | v v
131.186.00.7 |CL 1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.187.00.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.188.00.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.188.00.7 |CL 1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.189.00.7 |CL 1 VR I NL | v v 6
131.201.00.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
131.201.00.7 |CL 1 VR I NL | v v 6
131.201.JK5 |CL 1 VR I NL | v v 6
131.201.JK.7 |CL 1 VR I NL | v v 6
131.201.JL.5 |CL1 VR I NL | v v 6
131.201.JL.7 |CL1 VR I NL | v v 6
131.201.JV.5  |CL 1 VR II NL | v v 6
131.201.JV.7 |CL1 VR I NL | v v 6
131.201.815 |CL1 VR I NL | v v 6
131.201.81.7 |CL1 VR I NL | v v 6
131.201.8J.6 |CL 1 VR I NL | v v 6
131.201.8J.7 |CL1 VR I NL | v v 6
131.202.00.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.202.00.7 |CL 1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.202.JK.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.202.JK.7 |CL 1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.202.JL.5 |CL1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.202.JL.7 |CL1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.202.JV.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.202.JV.7 |CL1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.202.81.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.202.51.7 |CL1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.202.8J.6 |CL 1 VR I NL | v v 6
CcL2 v NL | v v
131.202.8J.7 |CL1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.203.00.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
131.203.00.7 |CL 1 VR I NL | v v 6
131.203.JK.5 |CL1 VR I NL | v v 6
131.203.JK.7 |CL1 VR I NL | v v 6
131.203.JL.5 |CL 1 VR II NL | v v 6
131.203.JL.7 |CL1 VR I NL | v v 6
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131.203.JV.5 |CL1 VR I NL | v v 6
131.203.JV.7 |CL1 VR I NL | v v 6
131.203.81.5 |[CL 1 VR II NL | v v 6
131.203.81.7 |CL 1 VR I NL | v v 6
131.203.8J.6 |CL 1 VR I NL | v v 6
131.203.8J.7 |CL1 VR I NL | v v 6
131.221.00.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.221.00.7 |CL1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.221.JK5 |CL 1 VR I NL | v v 6
CcL2 v NL | v v
131.221.JK.7 |CL1 VR I NL | v v 6
CcL2 v NL | v v
131.221.JL5 |CL1 VR I NL | v v 6
CcL2 v NL | v v
131.221.JL.7 |CL1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.221.JV.5  |CL1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.221.JV.7 |CL1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.221.815 |CL1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.221.81.7 |CL 1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.221.8J.6 |CL1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.221.8J.7 |CL1 VR I NL | v v 6
CcL2 v NL | v v
131.221.TG.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
CcL2 v NL | v v
131.222.00.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
131.222.00.7 |CL 1 VR I NL | v v 6
131.222.JK5 |CL 1 VR I NL | v v 6
131.222.JK.7 |CL1 VR I NL | v v 6
131.222.JL5 |CL1 VR I NL | v v 6
131.222.JL.7 |CL1 VR I NL | v v 6
131.222.JV.5 |CL1 VR I NL | v v 6
131.222.JV.7 |CL1 VR I NL | v v 6
131.222.815 |CL 1 VR I NL | v v 6
131.222.81.7 |CL1 VR I NL | v v 6
131.222.5J.6 |CL1 VR I NL | v v 6
131.222.8J.7 |CL1 VR I NL | v v 6
131.231.00.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.231.00.7 |CL1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.231.JK5 |CL 1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.231.JK.7 |CL1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.231.JL5 |CL1 VR I NL | v v 6
CcL2 v NL | v v
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131.231.JL.7 |CL1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.231.JV.5  |CL1 VR I NL | v v 6
CcL2 v NL | v v
131.231.JV.7 |CL1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.231.815 |CL1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.231.81.7 |CL 1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.231.8J5 |CL1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.231.8J.6 |CL 1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.231.8J.7 |CL1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.233.00.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
CcL2 v NL | v v
131.233.00.7 |CL1 VR I NL | v v 6
CcL2 v NL | v v
131.233.JK.5 |CL 1 VR I NL | v v 6
CcL2 v NL | v v
131.233.JK.7 |CL 1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.233.JL.5 |CL1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.233.JL.7 |CL1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.233.JV.5 |CL1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.233.JV.7 |CL1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.233.515 |CL1 VR I NL | v v 6
CL2 v NL | v v
131.233.81.7 |CL 1 VR I NL | v v 6
CcL2 v NL | v v
131.233.8J.6 |CL 1 VR I NL | v v 6
CcL2 v NL | v v
131.233.8J.7 |CL1 VR I NL | v v 6
CcL2 v NL | v v
136.230.11.1  |CL 1 VR I NL | v v 9
136.231.11.1  |CL 1 VR I NL | v v 9
136.232.11.1  |CL 1 VR I NL | v v 9
136.234.11.1  |CL 1 VR I NL | v v 9
136.235.11.1 |CL 1 VR I NL | v v 9
136.430.11.1 |CL 1 VR I NL | v v 6
136.431.11.1  |CL 1 VR I NL | v v 6
136.432.11.1  |CL 1 VR I NL | v v 6
136.434.11.1  |CL1 VR I NL | v v 6
136.435.11.1 |CL 1 VR I NL | v v 6
136.444.11.1  |CL 1 VR II NL | v v 6
136.444.11.Z |CL 1 VR I NL | v v 6
136.515.11.1  |CL 1 VR I NL | v v 6
136.530.11.1  |CL 1 VR I NL | v v 6
136.531.11.1  |CL 1 VR I NL | v v 6
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136.534.11.1  |CL 1 VR I NL I v v 6
136.535.11.1 |CL 1 VR I NL | v v 6
136.536.11.1 |CL 1 VRII NL | v v 9
136.537.11.1  |CL 1 VRII NL | v v 9
136.538.11.1 |CL 1 VR I NL I v v 6
136.540.11.1 |CL 1 VRII NL I v v 6
136.541.11.1  |CL 1 VRII NL | v v 6
136.607.11.1  |CL 1 VR I NL | v v 9
136.609.11.1 |CL 1 VR I NL I v v 9
136.610.11.1 |CL 1 VRII NL I v v 9
136.610.11.3 |CL 1 VRII NL | v v 9
136.611.11.1  |CL 1 VR I NL I v v 9
136.612.11.1 |CL 1 VR I NL | v v 9
136.613.11.1 |CL 1 VRII NL | v v 9
136.615.11.1 |CL 1 VRII NL | v v 9
136.617.11.1  |CL 1 VR I NL | v v 9
140.000.04.1 |CL 1 VRII NL I v v 6
140.000.10.1  |CL 1 VRII NL | v v 6
140.000.11.1  |CL 1 VR I NL | v v 6
140.000.CG.1 |CL 1 VR I NL I v v 6
140.000.EP.1  |CL 1 VRII NL I v v 6
140.003.11.1  |CL 1 VRII NL | v v 6
140.005.11.1  |CL 1 VR I NL I v v 6
140.014.11.1  |CL 1 VR I NL I v v 6
140.017.11.1  |CL 1 VRII NL | v v 6
140.027.11.1  |CL 1 VRII NL | v v 6
140.300.04.1 |CL 1 VR I NL | v v 6
140.300.10.1 |CL 1 VRII NL I v v 6
140.300.11.1  |CL 1 VRII NL | v v 6
140.300.15.1  |CL 1 VR I NL | v v 6
140.300.CG.1 |CL 1 VR I NL I v v 6
140.300.EP.1  |CL 1 VRII NL I v v 6
140.301.11.1  |CL 1 VRII NL | v v 9
140.302.11.1  |CL 1 VR I NL I v v 9
140.303.11.1  |CL 1 VR I NL I v v 6
140.305.10.1 |CL 1 VRII NL | v v 6
140.305.11.1  |CL 1 VRII NL | v v 6
140.307.11.1  |CL 1 VR I NL I v v 6
140.314.11.1  |CL 1 VRII NL I v v 6
140.317.11.1  |CL 1 VRII NL | v v 6
140.327.11.1  |CL 1 VR I NL | v v 6
140.333.10.1 |CL 1 VR I NL | v v 6
140.333.11.1  |CL 1 VRII NL I v v 6
140.338.11.1  |CL 1 VRII NL | v v 9
243.828.00.1 |CL 1 VR I NL I v v 5
246.130.00.1 |CL 1 VR I NL I v v 6
246.131.00.1 |CL 1 VRII NL | v v 6
246.180.00.1 |CL 1 VRII NL | v v 6
260.223.00.1 |CL 1 VR I NL I v v 6
260.230.00.2 |CL2 v NL I v v

260.231.00.2 |CL2 v NL | v v
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260.234.00.1 CLA1 VR II NL | v v 6
260.235.00.1 CLA1 VR NL I v v 6
260.236.00.1 CL 1 VR I NL | v v 6
260.237.00.1 CLA1 VR I NL | v v 6
260.238.00.1 CLA1 VR NL I v v 6
260.239.00.1 CLA1 VR I NL I v v 6
260.264.00.2 CLA1 VR I NL | v v 6
260.265.00.1 CLA1 VR II NL | v v 6
260.267.00.1 CLA1 VR NL I v v 6
260.281.00.1 CLA1 VR I NL I v v 6
260.282.00.1 CLA1 VR I NL | v v 6
260.286.00.1 CLA1 VR II NL | v v 6
260.287.00.1 CLA1 VR NL I v v 6
260.288.00.1 CL 1 VR I NL | v v 6
260.289.00.1 CL2 v NL | v v
260.290.00.1 CL2 v NL I v v
260.291.00.1 CLA1 VR I NL I v v 5
260.292.00.1 CLA1 VR I NL | v v 5
260.293.00.1 CLA1 VR II NL | v v 6
260.294.00.1 CLA1 VR NL I v v 5
260.295.00.1 CL2 v NL I v v
260.296.00.1 CLA1 VR I NL | v v 6
260.298.00.1 CL2 v NL | v v
260.305.00.5 CLA1 VR NL I v v 5
260.323.00.5 CL 1 VR I NL | v v 6
260.324.00.5 CLA1 VR I NL | v v 6
260.330.00.5 CLA1 VR NL I v v 6
260.335.00.5 CLA1 VR I NL I v v 6
260.336.00.5 CLA1 VR I NL | v v 6
260.339.00.5 CLA1 VR II NL | v v 6
260.345.00.5 CLA1 VR NL I v v 6
260.346.00.5 CLA1 VR I NL I v v 6
260.349.00.5 CLA1 VR I NL | v v 6
260.350.00.5 CLA1 VR II NL | v v 6
260.351.00.5 CLA1 VR NL I v v 6
260.354.00.5 CL 1 VR I NL | v v 6
260.359.00.5 CLA1 VR I NL | v v 6
260.370.00.5 CLA1 VR NL I v v 6
260.372.00.5 CLA1 VR I NL I v v 6
260.373.00.5 CL2 v NL | v v
260.374.00.5 CLA1 VR II NL | v v 6

CL2 v NL I v v
260.375.00.5 CLA1 VR I NL I v v 6
260.375.00.6 CL 1 VR I NL | v v 6
260.376.00.5 CLA1 VR I NL | v v 5
260.376.00.6 CLA1 VR NL I v v 6
260.381.00.5 CLA1 VR I NL I v v 6
260.384.00.5 CL2 v NL | v v
260.384.00.6 CLA1 VR II NL | v v 6
260.386.00.5 CLA1 VR NL I v v 6
260.387.00.5 CL 1 VR I NL | v v 5
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260.390.00.5 CLA1 VR II NL | v v 5
260.393.00.1 CLA1 VR NL I v v 6
260.394.00.1 CL 1 VR I NL | v v 6
260.395.00.1 CLA1 VR I NL | v v 6
260.395.00.2 CLA1 VR NL I v v 6
260.420.00.1 CLA1 VR I NL I v v 6
260.430.00.1 CL2 v NL | v v
260.431.00.1 CL2 v NL | v v
260.433.00.2 CL2 v NL I v v
273.664.21.2 CL2 v NL I v v
273.708.21.2 CL2 v NL | v v
273.728.21.2 CLA1 VR II NL | v v 6
273.734.21.1 CL2 v NL I v v
273.744.21 1 CL2 v NL | v v
273.745.21.1 CLA1 VR I NL | v v 6
273.801.21.1 CL2 v NL I v v
273.802.21.1 CLA1 VR I NL I v v 6
273.803.21.1 CLA1 VR I NL | v v 6
273.804.21.1 CL2 v NL | v v
273.805.21.1 CL2 v NL I v v
273.806.21.1 CLA1 VR I NL I v v 6
440.302.00.2 CLA1 VR I NL | v v 6
440.303.00.2 CLA1 VR II NL | v v 6
440.355.00.2 CLA1 VR NL I v v 6
442.001.00.1 CL 1 VR I NL | v v 6
442.020.00.5 CLA1 VR I NL | v v 6
442.021.00.5 CLA1 VR NL I v v 6
442.025.00.5 CLA1 VR I NL I v v 6
442.026.00.5 CLA1 VR I NL | v v 6
442.027.00.5 CLA1 VR II NL | v v 6
442.029.00.5 CLA1 VR NL I v v 6
442.030.00.5 CLA1 VR I NL I v v 6
442.031.00.5 CLA1 VR I NL | v v 6
457.545.00.2 CLA1 VR II NL | v v 6
457.555.00.1 CLA1 VR NL I v v 6
457.564.00.2 CL 1 VR I NL | v v 6
457.565.00.2 CLA1 VR I NL | v v 6
457.570.00.1 CLA1 VR NL I v v 6
458.033.00.2 CL2 v NL I v v
458.034.21.2 CL2 v NL | v v
458.035.21.2 CL2 v NL | v v
458.036.00.2 CL2 v NL I v v
458.037.21.2 CL2 v NL I v v
458.038.21.2 CL2 v NL | v v
458.039.00.2 CL2 v NL | v v
458.040.21.2 CL2 v NL I v v
458.041.21.2 CL2 v NL | v v
458.102.11.2 CLA1 VR I NL | v v 6
458.102.21.1 CLA1 VR NL I v v 6
458.102.21.2 CLA1 VR I NL I v v 6
458.103.00.1 CLA1 VR I NL | v v 6
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458.108.00.1 CLA1 VR II NL | v v 6
458.109.00.1 CLA1 VR NL I v v 6
458.111.00.1 CL 1 VR I NL | v v 5
458.112.11.1 CLA1 VR I NL | v v 6
458.112.21.1 CLA1 VR NL I v v 6
458.112.46.1 CLA1 VR I NL I v v 6
458.113.00.1 CLA1 VR I NL | v v 6
458.116.00.1 CLA1 VR II NL | v v 6
458.117.11.1 CLA1 VR NL I v v 6
458.117.21.1 CLA1 VR I NL I v v 6
458.117.46.1 CLA1 VR I NL | v v 6
458.118.21.1 CL2 v NL | v v

458.118.21.2 CL2 v NL I v v

458.119.21.1 CL2 v NL | v v

458.119.21.2 CL2 v NL | v v

458.120.11.2 CLA1 VR NL I v v 6
458.122.11.2 CLA1 VR I NL I v v 6
458.122.21.2 CLA1 VR I NL | v v 6
458.123.21.1 CLA1 VR II NL | v v 6
458.124.21.1 CLA1 VR NL I v v 6
458.125.11.1 CLA1 VR I NL I v v 6
458.125.21.1 CLA1 VR I NL | v v 6
458.126.00.1 CLA1 VR II NL | v v 6
458.127.00.1 CLA1 VR NL I v v 6
458.128.11.1 CL 1 VR I NL | v v 6
458.128.21.1 CLA1 VR I NL | v v 6
458.128.DW.1 |CL 1 VR NL I v v 6
458.129.00.1 CLA1 VR I NL I v v 4
458.132.00.1 CL2 v NL | v v

458.133.11.2 CLA1 VR II NL | v v 6
458.133.21.2 CLA1 VR NL I v v 6
458.134.11.2 CLA1 VR I NL I v v 6
458.134.21.2 CLA1 VR I NL | v v 6
458.135.14.1 CLA1 VR II NL | v v 6
458.135.DW.1 |CL 1 VR NL I v v 6
458.136.21.1 CL 1 VR I NL | v v 6
458.138.11.1 CLA1 VR I NL | v v 6
458.138.21.1 CLA1 VR NL I v v 6
458.139.21.1 CLA1 VR I NL I v v 6
458.140.11.1 CLA1 VR I NL | v v 6
458.140.21.1 CLA1 VR II NL | v v 6
458.141.21.1 CLA1 VR NL I v v 6
458.142.11.1 CLA1 VR I NL I v v 6
458.143.11.1 CLA1 VR I NL | v v 6
458.144.11.1 CLA1 VR II NL | v v 6
458.145.00.1 CL2 v NL I v v

458.146.11.1 CL 1 VR I NL | v v 6
458.146.21.1 CLA1 VR I NL | v v 6
458.147.11.1 CLA1 VR NL I v v 6
458.147.21.1 CLA1 VR I NL I v v 6
458.148.46.1 CLA1 VR I NL | v v 5
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458.149.21.1 CLA1 VR II NL | v v 6
458.150.00.1 CLA1 VR NL I v v 5
458.151.21.1 CL2 v NL | v v
458.152.21.1 CL2 v NL | v v
458.163.21.1 CLA1 VR NL I v v 6
458.175.00.1 CLA1 VR I NL I v v 6
458.176.00.1 CLA1 VR I NL | v v 6
458.180.00.1 CLA1 VR II NL | v v 6
458.203.21.1 CLA1 VR NL I v v 6
458.203.21.2 CLA1 VR I NL I v v 6
458.204.21.1 CLA1 VR I NL | v v 6
458.204.21.2 CLA1 VR II NL | v v 5
458.212.00.1 CLA1 VR NL I v v 6
458.212.00.2 CL 1 VR I NL | v v 6
458.215.00.2 CLA1 VR I NL | v v 6
458.233.00.1 CLA1 VR NL I v v 6
458.233.00.2 CLA1 VR I NL I v v 6
458.235.00.1 CLA1 VR I NL | v v 6
458.235.00.2 CLA1 VR II NL | v v 6
458.237.00.1 CLA1 VR NL I v v 4
458.237.00.2 CLA1 VR I NL I v v 4
461.141.00.1 CLA1 VR I NL | v v 6

CL2 v NL | v v
461.141.00.2 CLA1 VR NL I v v 6

CL2 v NL I v v
461.142.00.1 CL1 VR I NL | v v 6
461.142.00.2 CLA1 VR II NL | v v 6
461.143.00.1 CLA1 VR NL I v v 6
461.143.00.2 CLA1 VR I NL I v v 6
461.151.00.1 CLA1 VR I NL | v v 6
461.151.00.2 CLA1 VR I NL | v v 6
461.152.00.1 CLA1 VR NL I v v 6
461.160.00.1 CL 1 VR I NL | v v 6
461.160.00.2 CLA1 VR I NL | v v 6
461.161.00.1 CLA1 VR NL I v v 6
461.181.00.1 CLA1 VR I NL I v v 6
461.182.00.1 CL 1 VR I NL | v v 6
461.183.00.1 CLA1 VR II NL | v v 6
461.184.00.1 CLA1 VR NL I v v 6
461.192.00.1 CLA1 VR I NL I v v 6
461.193.00.1 CLA1 VR I NL | v v 6
461.204.00.1 CLA1 VR II NL | v v 6
461.207.00.1 CLA1 VR NL I v v 6
461.208.00.1 CL 1 VR I NL | v v 6
461.212.00.1 CLA1 VR I NL I v v 6
461.213.00.1 CLA1 VR NL I v v 6
461.252.00.2 CLA1 VR I NL I v v 6
461.261.00.2 CL 1 VR I NL | v v 6
461.301.00.5 CLA1 VR II NL | v v 6
461.303.00.5 CLA1 VR NL I v v 6
461.307.00.5 CLA1 VR NL I v v 5
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461.311.005 |CL1 VR I NL I v v 6
461.313.00.5 |[CL 1 VR I NL | v v 6
461.315.00.5 |CL1 VRII NL | v v 6
461.316.00.5 |CL 1 VRII NL | v v 6
461.323.005 |CL1 VR I NL I v v 6
812.625.00.0 |CL 1 VRII NL I v v 6
828.731.00.0 |CL 1 VRII NL | v v 5
828.734.00.0 |CL 1 VR I NL | v v 5
828.735.00.0 |CL2 v NL I v v

828.737.00.0 |CL2 v NL I v v

828.738.00.0 |CL 1 VRII NL | v v 5
828.739.00.0 |CL2 v NL I v v

828.742.00.0 |CL 1 VR I NL | v v 6
828.747.00.0 |CL 1 VRII NL | v v 5
828.750.00.0 |CL 1 VRII NL | v v 5
828.751.00.0 |CL2 v NL | v v

828.754.00.0 |CL2 v NL I v v

828.755.00.0 |CL 1 VRII NL | v v 5
828.756.00.0 |CL2 v NL | v v

828.769.00.0 |CL 1 VR I NL I v v 6
829.172.00.0 |CL 1 VRII NL I v v 6
832.304.00.0 |CL 1 VRII NL | v v 6
832.305.00.0 |CL 1 VR I NL I v v 6
883.036.00.0 |CL 1 VR I NL I v v 6
883.562.00.0 |CL 1 VRII NL | v v 6
883.671.00.0 |CL 1 VRII NL | v v 6
883.834.00.0 |CL 1 VR I NL | v v 6
883.834.00.8 |CL 1 VRII NL I v v 6
883.837.00.0 |CL 1 VRII NL | v v 6
883.926.00.0 |CL 1 VR I NL | v v 6
883.927.00.0 |CL 1 VR I NL I v v 6
883.929.00.0 |CL 1 VRII NL I v v 6
888.449.00.0 |CL 1 VRII NL | v v 6
889.137.00.0 |CL 1 VR I NL I v v 6
889.138.00.0 |CL 1 VR I NL I v v 6
889.139.00.0 |CL 1 VRII NL | v v 6
889.906.00.0 |CL 1 VRII NL | v v 6
890.264.00.0 |CL 1 VR I NL I v v 6
890.264.00.A |CL 1 VRII NL I v v 6
890.279.00.0 |CL 1 VRII NL | v v 6
890.290.00.0 |CL 1 VR I NL | v v 6
890.291.00.0 |CL 1 VR I NL | v v 6
891.810.00.0 |CL 1 VRII NL I v v 6
891.813.00.0 |CL 1 VRII NL | v v 6
892.222.00.0 |CL 1 VR I NL I v v 6
892.230.00.0 |CL 1 VR I NL I v v 6
892.494.00.0 |CL 1 VRII NL | v v 6
892.766.00.0 |CL 1 VRII NL | v v 6
893.845.00.0 |CL 1 VR I NL I v v 6
893.846.00.0 |CL 1 VRII NL I v v 6
893.861.00.0 |CL 1 VRII NL | v v 6

198158389823546891 © 05-2025
969.520.00.0(22)
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VR NL WL DA

893.947.00.0 |CL 1 VR I NL I v v 6
893.948.00.0 |CL 1 VR I NL | v v 6
894.017.00.0 |CL 1 VRII NL | v v 6
894.081.00.0 |CL2 v NL | v v

894.273.81.0 |CL 1 VR I NL I v v 6
894.734.00.0 |CL 1 VRII NL I v v 5
895.314.00.0 |CL 1 VRII NL | v v 6
895.356.00.0 |CL 1 VR I NL | v v 6
895.778.00.0 |CL2 v NL I v v

895.779.00.0 |CL2 v NL I v v

897.766.00.0 |CL 1 VRII NL | v v 6
HU-WC1010-G |CL 1 VR I NL I v v 6
HU-WC1011-G |CL 1 VR I NL | v v 6
HU-WC1013-G |CL 1 VRII NL | v v 6
HU-WC1020-G |CL 1 VRII NL | v v 6
HU-WC1023-G |CL 1 VR I NL | v v 6
HU-WC1025-E |CL 1 VRII NL I v v 6
HU-WC1027-G |CL 1 VRII NL | v v 6
HU-WC1114-G |CL 1 VR I NL | v v 6
HU-WC1124-G |CL 1 VR I NL I v v 6

198158389823546891 © 05-2025 V.23
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EN UK DECLARATION OF PERFORMANCE

DoP14
WC and urinal flushing cisterns

1. Unique identification code of the product type:

Article number(s): See appendix to the declaration of performance

2. Application purpose(s):
Personal hygiene (PH)

3. Manufacturer:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Switzerland
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. System(s) for evaluating and checking constancy of performance:
System 4

5. Designated standard:
EN 14055:2010

6. Declared performance(s):

B GEBERIT

Essential characteristics Performance Technical specification
WL | Watertightness / leaktightness Pass (v') / NPD* EN 14055:2010
VR | Qutlet valve reliability Pass (v') / Declared category
NL |Noise behaviour Declared group*
Flushing volume Pass (v') / NPD*
DA | Durability Pass (v') / NPD*

* The specific performance of the individual article is determined by the characteristic code specified in the appendix. If
no performance has been determined for an essential characteristic, this is indicated with “NPD”.

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration
of performance is issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011 (as it applies for the Great Britain market
from 11pm UK-time on 31 December 2020), under the sole responsibility of the manufacturer identified above.

Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Georg Taubert Jorg Schneider .
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 27.08.2024

72057602996508939 © 08-2024 V.9
970.690.00.0(09)



DoP14
VR NL WL DA

109.002.00.1 |CL?2 v NL I v v
109.003.21.1 |CL?2 v NL | v v
109.004.21.1  |CL?2 v NL | v v
109.012.00.1 |CL?2 v NL | v v
109.013.21.1  |CL2 v NL I v v
109.014.21.1  |CL?2 v NL I v v
109.041.00.1 |CL?2 v NL | v v
109.051.00.1 |CL?2 v NL | v v
109.061.00.1 |CL?2 v NL I v v
109.103.21.1  |CL?2 v NL I v v
109.103.21.2 |CL?2 v NL | v v
109.104.21.1  |CL?2 v NL I v v
109.104.21.2 |CL?2 v NL | v v
109.105.00.1 |CL?2 v NL | v v
109.205.00.1 |CL?2 v NL | v v
109.309.00.5 |CL2 v NL | v v
109.392.00.5 |CL 1 VRII NL I v v

CL2 v NL | v v
109.721.00.2 |CL?2 v NL | v v
109.724.21.2 |CL2 v NL I v v
109.792.00.1 |CL?2 v NL I v v
111.004.00.1 |CL?2 v NL | v v
111.004.00.3 |CL?2 v NL | v v
111.031.00.1 |CL?2 v NL | v v
111.061.00.1 |CL?2 v NL I v v
111.206.21.2 |CL2 v NL | v v
111.207.00.2 |CL?2 v NL I v v
111.207.00.Z |CL?2 v NL I v v
111.260.00.1 |CL?2 v NL | v v
111.260.00.3 |CL?2 v NL I v v
111.352.00.5 |CL?2 v NL I v v
111.380.00.5 |CL 1 VRII NL I v v

CL2 v NL | v v
111.383.00.3 |CL?2 v NL | v v
111.383.00.5 |CL2 v NL I v v
111.384.00.5 |CL?2 v NL I v v
111.799.00.1 |CL?2 v NL | v v
111.799.00.3 |CL?2 v NL | v v
111.911.00.3 |CL?2 v NL I v v
111.911.00.5 |CL?2 v NL I v v
123.703.11.1  |CL 1 VRII NL | v v

CL2 v NL | v v
131.002.00.5 |CL 1 VR I NL | v v

CL2 v NL I v v
131.002.JK.5 |CL 1 VRII NL | v v

CL2 v NL | v v
131.002.JL5 |CL 1 VR I NL I v v

CL2 v NL | v v
131.002.JV.5 |CL 1 VRII NL I v v

CL2 v NL | v v
131.002.81.5 |CL 1 VR I NL | v v

CL2 v NL I v v

72057602996508939 © 08-2024
970.690.00.0(09)
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DoP14
VR NL WL DA
131.002.5J.6 |CL 1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.002.5L.5 |CL 1 VR I NL | v v
CcL2 v NL | v v
131.021.00.5 |CL 1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.021.JK5 |CL1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.021.JL.5 |CL 1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.021.JV.5  |CL1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.021.81.5 |CL 1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.021.8J.5 |CL1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.021.8J.6 |CL 1 VR I NL | v v
CcL2 v NL | v v
131.021.SL.5 |CL1 VR I NL | v v
CcL2 v NL | v v
131.021.SQ.5 |[CL 1 VR I NL | v v
CcL2 v NL | v v
131.031.00.5 |CL 1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.031.JK5 |CL1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.031.JL.5 |CL 1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.031.JV.5 |CL1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.031.81.5 |CL 1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.031.8J.6 |CL1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.033.00.5 |CL 1 VR I NL | v v
CcL2 v NL | v v
131.033.JK.5 |CL 1 VR I NL | v v
CcL2 v NL | v v
131.033.JL.5 |CL1 VR I NL | v v
CcL2 v NL | v v
131.033.JV.5 |CL 1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.033.815 |CL1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.033.8J.6 |CL 1 VR II NL | v v
CL2 v NL | v v
131.185.00.5 |CL 1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.186.00.5 |CL 1 VR I NL | v v
CcL2 v NL | v v
131.186.00.7 |CL 1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.187.00.5 |CL 1 VR I NL | v v
CcL2 v NL | v v
131.188.00.5 |CL 1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.188.00.7 |CL 1 VR I NL | v v

72057602996508939 © 08-2024
970.690.00.0(09)
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DoP14
VR NL WL DA
131.189.00.7 |CL 1 VR I NL | v v
131.202.00.5 |CL 1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.202.00.7 |CL 1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.202.JK.5 |CL 1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.202.JK.7 |CL 1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.202.JL.5 |CL1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.202.JL.7 |CL1 VR I NL | v v
CcL2 v NL | v v
131.202.JV.5 |CL 1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.202.JV.7 |CL1 VR I NL | v v
CcL2 v NL | v v
131.202.81.5 |[CL 1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.202.51.7 |CL1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.202.8J.6 |CL 1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.202.8J.7 |CL1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.221.00.5 |CL 1 VR II NL | v v
CcL2 v NL | v v
131.221.00.7 |CL1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.221.JK5 |CL 1 VR I NL | v v
CcL2 v NL | v v
131.221.JK.7 |CL 1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.221.JL5 |CL1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.221.JL.7 |CL1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.221.JV.5  |CL1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.221.JV.7 |CL1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.221.815 |CL1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.221.81.7 |CL 1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.221.8J.6 |CL1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.221.8J.7 |CL1 VR I NL | v v
CcL2 v NL | v v
131.221.TG.5 |CL 1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.231.00.5 |CL 1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.231.00.7 |CL 1 VR I NL | v v
CcL2 v NL | v v
131.231.JK5 |CL1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v

72057602996508939 © 08-2024
970.690.00.0(09)
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DoP14
VR NL WL DA
131.231.JK.7 |CL1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.231.JL5 |CL1 VR I NL | v v
CcL2 v NL | v v
131.231.JL.7 |CL1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.231.JV.5 |CL1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.231.JV.7 |CL1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.231.815 |CL1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.231.81.7 |CL 1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.231.8J5 |CL1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.231.8J.6 |CL 1 VR I NL | v v
CcL2 v NL | v v
131.231.8J.7 |CL1 VR I NL | v v
CcL2 v NL | v v
131.233.00.5 |CL 1 VR I NL | v v
CcL2 v NL | v v
131.233.00.7 |CL 1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.233.JK.5 |CL1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.233.JK.7 |CL 1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.233.JL5 |CL1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.233.JL.7 |CL1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.233.JV.5 |CL1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.233.JV.7 |CL1 VR I NL | v v
CcL2 v NL | v v
131.233.81.5 |[CL 1 VR I NL | v v
CcL2 v NL | v v
131.233.51.7 |CL1 VR I NL | v v
CcL2 v NL | v v
131.233.8J.6 |CL 1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
131.233.8J.7 |CL1 VR I NL | v v
CL2 v NL | v v
260.230.00.2 |CL2 v NL | v v
260.231.00.2 |CL?2 v NL | v v
260.289.00.1 |CL2 v NL | v v
260.290.00.1 |CL2 v NL | v v
260.295.00.1 |CL?2 v NL | v v
260.298.00.1 |CL?2 v NL | v v
260.373.00.5 |CL2 v NL | v v
260.374.00.5 |CL 1 VR I NL | v v
CcL2 v NL | v v
260.384.00.5 |CL?2 v NL | v v
260.430.00.1 |CL2 v NL | v v
260.431.00.1 |CL2 v NL | v v

72057602996508939 © 08-2024
970.690.00.0(09)
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VR NL WL DA

260.433.00.2 CL2 v NL | v v
273.664.21.2 CL2 v NL I v v
273.708.21.2 CL2 v NL | v v
273.734.21.1 CL2 v NL | v v
273.744.21 1 CL2 v NL I v v
273.801.21.1 CL2 v NL I v v
273.804.21.1 CL2 v NL | v v
273.805.21.1 CL2 v NL | v v
458.033.00.2 CL2 v NL I v v
458.034.21.2 CL2 v NL I v v
458.035.21.2 CL2 v NL | v v
458.036.00.2 CL2 v NL | v v
458.037.21.2 CL2 v NL I v v
458.038.21.2 CL2 v NL | v v
458.039.00.2 CL2 v NL | v v
458.040.21.2 CL2 v NL I v v
458.041.21.2 CL2 v NL I v v
458.118.21.1 CL2 v NL | v v
458.118.21.2 CL2 v NL | v v
458.119.21.1 CL2 v NL I v v
458.119.21.2 CL2 v NL I v v
458.132.00.1 CL2 v NL | v v
458.145.00.1 CL2 v NL | v v
458.151.21.1 CL2 v NL I v v
458.152.21.1 CL2 v NL | v v
461.141.00.1 CLA1 VR I NL | v v 6

CL2 v NL | v v
828.735.00.0 CL2 v NL I v v
828.737.00.0 CL2 v NL | v v
828.739.00.0 CL2 v NL | v v
828.751.00.0 CL2 v NL I v v
828.754.00.0 CL2 v NL I v v
828.756.00.0 CL2 v NL | v v
894.081.00.0 CL2 v NL | v v
895.778.00.0 CL2 v NL I v v
895.779.00.0 CL2 v NL I v v

72057602996508939 © 08-2024 V.9
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1 Alpha 8 cm, IN (India)
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Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona
documentation@geberit.com
www.geberit.com
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B GEBERIT

DE

Anleitung zum Reinigen

Sie haben ein Geberit Produkt mit einer hochwertigen Oberflache
gewahlt. Damit Sie lange Freude daran haben, beachten Sie bitte
folgenden Reinigungshinweis.

VORSICHT

A Chlor- oder saurehaltige sowie dtzende, schleifende oder
scheuernde Reinigungsmittel konnen die Oberflache
beschadigen.
» Verwenden Sie nur milde Reinigungsmittel und Wasser.

1 Reinigen Sie das Produkt mit einem weichen, befeuchteten Lappen.

2 Trocknen Sie das Produkt mit einem weichen Tuch ab.

EN

Cleaning instructions

You have selected a Geberit product with a high-grade surface. Please
comply with the following cleaning instructions so that your Geberit
product will give you many years of pleasure.

CAUTION

A Cleaning agents containing chlorine or acids, or ones that are
corrosive, abradant or scouring, could damage the surface.
» Use only mild cleaning agents and water.

1 Clean the product with a soft cloth soaked in water.

2 Dry the product with a soft cloth.



FR

Instructions relatives au nettoyage

Vous avez choisi d'acheter un produit Geberit avec une surface de qualité
supérieure. Pour pouvoir en profiter pendant longtemps, veuillez
respecter les indications de nettoyage suivantes.

ATTENTION

A Les nettoyants a base de chlore ou d'acide ou étant corrosifs,
abrasifs ou grattants risquent d'endommager la surface.
» Utiliser uniguement des produits de nettoyage doux et de

l'eau.
1 Nettoyer le produit avec un chiffon doux et humide.
2 Essuyer le produit avec un chiffon doux.

IT

Istruzioni per la pulizia

Avete scelto un prodotto Geberit dotato di una superficie di elevata
qualita. Perché la vostra soddisfazione per l'acquisto duri nel tempo, vi
invitiamo a osservare le seguenti indicazioni per la pulizia.

ATTENZIONE
| prodotti per la pulizia contenenti cloro o acidi e quelli
corrosivi, aggressivi o abrasivi possono danneggiare la

superficie.
» Utilizzare esclusivamente prodotti per la pulizia delicati e
acqua.
1 Pulire il prodotto con un panno morbido e umido.
2 Asciugare il prodotto con un panno morbido.

NL

Handleiding voor het reinigen

U hebt gekozen voor een Geberit product met een hoogwaardig
oppervlak. Om ervoor te zorgen dat u er lang plezier van hebt, verzoeken
wij u de volgende reinigingsinstructies op te volgen.

VOORZICHTIG

Chloor- of zuurhoudende, bijtende, slijpende of schurende
reinigingsmiddelen kunnen het oppervlak beschadigen.

» Gebruik alleen milde reinigingsmiddelen en water.

1 Reinig het product met een zachte, bevochtigde doek.

2 Droog het product met een zachte doek af.



ES

Instrucciones para la limpieza

Usted ha elegido un producto Geberit con una superficie de alta calidad.
Para poder disfrutar de él durante mucho tiempo, por favor, observe las
siguientes indicaciones para la limpieza.

ATENCION

A Los agentes limpiadores que contienen cloro o acidos, asi
como los productos corrosivos, abrasivos o que rocen
pueden daiiar la superficie.
» Utilice unicamente agentes limpiadores suaves y agua.

1 Limpie el producto con un pafio suave humedecido.

2 Seque el producto con un pafio suave.

PT

Instrucao de limpeza

Escolheu um produto Geberit com uma superficie de elevada qualidade.
Para que usufrua dos seus beneficios, tenha em atengéo as seguintes
instrugdes de limpeza.

CUIDADO

A Os produtos de limpeza com teor de cloro ou acido,
corrosivos, abrasivos ou agressivos podem danificar a
superficie.
» Utilize apenas produtos de limpeza suaves e dgua.

1 Limpe o produto com um pano macio e humido.

2 Seque o produto com um pano macio.

DA

Renggringsvejledning

Du har valgt et Geberit-produkt med en farsteklasses overflade. Overhold
nedenstaende renggringsanvisning, sa du kan fa gleede af produktet ilang
tid.

FORSIGTIG

A Klor- eller syreholdige savel som ztsende, slibende eller
skurende renggringsmidler kan beskadige overfladen.
» Anvend kun milde renggringsmidler og vand.

1 Renger produktet med en blad, fugtig klud.

2 Ter produktet af med en blgd klud.



NO

Rengjeringsveiledning

Du har valgt et Geberit-produkt med en overflate av hay kvalitet. Falg
instruksene om rengjgring under, slik at du har glede av den i lang tid
framover.

FORSIKTIG

A Klor- eller syreholdige samt etsende, slipende eller skurende
rengjegringsmidler kan skade overflaten.
» Bruk kun milde rengjgringsmidler og vann.

1 Rengjer produktet med en myk, fuktig klut.

2 Terk produktet med en myk klut.

SV

Rengdringsanvisning

Du har valt en Geberit produkt med en yta av hog kvalitet. For att du skall
kunna ha gladje av den 6ver en lang tid skall du beakta foljande
rengdringsanvisningar.

OBSERVERA

A Klor- eller syrahaltiga samt fratande, slipande eller polerande
rengéringsmedel kan skada ytan.
» Anvénd endast milda rengéringsmedel och vatten.

1 Rengér produkten med en mjuk och fuktig trasa.
2 Torka av produkten med en mjuk trasa.

FI

Puhdistusohje

Olet valinnut Geberit:in tuotteen, jonka pinta on laadukas. Jotta voisit iloita
siitd kauemmin, noudata seuraavia puhdistusohjeita.

HUOMIO

A Kloori- tai happopitoiset ja syovyttavat, hiovat tai hankaavat
puhdistusaineet voivat vahingoittaa pintaa.
P Kéyta vain mietoja puhdistusaineita ja vetta.

1 Puhdista tuote pehmealla, kostutetulla liinalla.

2 Kuivaa tuote pehmeilla liinalla.



IS

Leidbeiningar um prif
Yfirbord pessarar voru fra Geberit er afar vandad. Til ad tryggja géda
endingu pess skal fylgja eftirfarandi leidbeiningum um prif.

VARUD

A Hreinsiefni sem innihalda kl6r eda syru sem og atandi, grof
eda rispandi hreinsiefni geta valdid skemmdum & yfirbordinu.
» Notid eingdngu milt hreinsiefni og vatn.

1 Hreinsid med mjdkum, rékum kldt.

2 purrkid af med mjakum kldt.

PL

Instrukcja czyszczenia

Wybraliscie Paristwo produkt firmy Geberit, posiadajacy powtoke o
wysokiej jakosci. Aby jak najdtuzej utrzymac jg w idealnym stanie, prosze
stosowac sig do ponizszych wskazéwek dotyczacych czyszczenia.

UWAGA

Srodki czyszczace zawierajace chlor lub kwas oraz zrace,
polerujace lub Scierne srodki czyszczace moga uszkodzic¢
powierzchnie.

» Stosowaé wytgcznie tagodne srodki czyszczace i wode.

1 Do czyszczenia produktu uzywaé migkkiej, wilgotnej $ciereczki.

2 Wytrzeé produkt do sucha miekka Sciereczka.

HU

Tisztitasi atmutaté

On kivalé minéségli feliletld Geberit terméket vélasztott. Annak
érdekében, hogy hosszu ideig 6rémét lelje benne, kérjik, hogy a felllet
tisztitdsat az aldbbi utmutaté szerint végezze.

VIGYAZAT

A Klértartalmu vagy savas, valamint mard, csiszol6 vagy sturolé
hatasu tisztitoszerek karosithatjak a feliiletet.
P Csak lagy tisztitoszert és vizet hasznaljon.

1 A terméket puha, nedves torlékenddével tisztitsa.

2 Puha torl6kend6vel torolje szarazra a terméket.



SK

Navod na Cistenie

Vybrali ste si vyrobok Geberit s kvalitnou povrchovou Gpravou. Aby ste z
neho mohli mat radost po dlht dobu, dodrZiavajte prosim nasledujlice
pokyny tykajlce sa Cistenia.

UPOZORNENIE

A Cistiace prostriedky s obsahom chléru alebo kyseliny, leptavé
Cistiace prostriedky alebo abrazivne éistiace prostriedky
mozu poskodit povrch vyrobku.
» Pouzivajte len jemné Gistiace prostriedky a vodu.

1 Vyrobok €istite makkou navihéenou utierkou.

2 Vyrobok osuste makkou utierkou.

Navod k ¢isténi
Vybrali jste si vyrobek Geberit s povrchem vysoké kvality. Abyste z néj
meéli dlouho radost, dodrZujte prosim nasledujici pokyny pro ¢isténi.

VAROVANi

A Cistici prostfedky obsahuijici chlor, kyselinu nebo se Ziravym,
brusnym nebo abrazivnim Géinkem mohou poskodit povrch.
» Pouzivejte pouze jemné &istici prostiedky a vodu.

1 Vyrobek Cistéte mékkym navihéenym hadfikem.

2 Vyrobek osuste mékkym hadiikem.

SL
Navodilo za ¢iS€enje
Izbrali ste izdelek Geberit z zelo kakovostno povrsino. Da boste zizdelkom

dolgo ¢asa zadovoljni, vas prosimo, da upostevajte naslednje navodilo za
Ciscenje.

PREVIDNO

A Cistilna sredstva, ki vsebujejo klor, in kisla, korozivna, ostra ali
groba cistilna sredstva lahko poskodujejo povrsino.
» Uporabljajte samo blaga &istilna sredstva in vodo.

1 Izdelek odistite z mehko, navlazeno krpo.

2 Izdelek osusite zmehko krpo.



HR
Upute za ¢iSéenje
Odabrali ste proizvod tvrtke Geberit s visokokvalitetnom povrsinom. Kako

biste svojim odabirom dugo bili zadovoljni pridrzavajte se sliedecih uputa
za Ciséenje.

OPREZ

A Sredstva za ¢iSc¢enje koja sadrze klor ili kiselinu, kao i
korozivna ili abrazivna sredstva za ¢iSéenje mogu ostetiti
povrsinu.

» Upotrebljavajte samo blaga sredstva za ¢iS¢enje i vodu.

1 Proizvod ocistite mekanom, viaznom krpom.

2 Zatim ga osusite mekanom krpom.

SR
Uputstvo za ¢iséenje
Izabrali ste Geberit proizvod sa kvalitetnom povr§inom. Kako biste dugo

uzivali u njegovoj upotrebi, molimo da pratite sledece instrukcije za
Ciséenje.

PAZNJA

A Sredstva za ciSéenje koja sadrze hlor ili kiselinu, ili imaju
korozivno, struzuce ili habajuce dejstvo, mogu da ostete
povrsinu.
> Koristite samo blaga sredstva za ¢is¢enje i vodu.

1 Ocistite proizvod mekom i vlaznom krpom.
2 Osusite proizvod mekom krpom.

ET

Puhastamisjuhend

Te valisite kvaliteetse pealispinnaga Geberit'i. Jargige palun jargmisi
puhastusnduandeid, et tootest kaua r6dmu tunda.

ETTEVAATUST

A Kloorisisaldusega voi happelised ja s66vitavad, kleepuvad voi
abrasiivsed puhastusvahendid voivad pinda kahjustada.
» Kasutage ainult pehmet pesuvahendit ja vett.

1 Puhastage toodet pehme niiske lapiga.

2 Kuivatage toode pehme lapiga.
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Instrukcija tiriSanai

Jus esat iegadajusies Geberit izstradajumu, kura virsma ir izgatavota no
augstvertiga materiala. Lai Sis izstradajums sagadatu Jums prieku ilgaku
laiku, ievérojiet, l0dzu, sekojosus tirisanas noradijumus.

UZMANIBU

A Hloru vai skabi saturosi, ka ari kodigi, puléjosi un abrazivi
tiriSanas lidzekli var radit virsmas bojajumus.
P Lietojiet tikai maigus tirisanas lidzek|us un adeni.

1 Tiriet izstradajumu ar mikstu, samitrinatu dranu.

2 Nosusiniet izstradajumu ar mikstu dranu.

LT

Valymo instrukcija

Jus pasirinkote bendrovés Geberit gaminj su aukstos kokybés pavirSiaus
danga. Kad jsigytas gaminys ilgai tarnautu, laikykités toliau pateikty
valymo nurodymuy.

DEMESIO

A Naudojant valymo priemones, kuriy sudétyje yra chloro,
rugsties arba ésdinanéias, Slifuojancias ar Sveitimui skirtas
priemones gali biiti pazeidziamas pavirsius.
» Naudokite tik velnias valymo priemones ir vandenj.

1 Gaminj valykite minksta drégna Sluoste.

2 Gaminj nusausinkite minksta Sluoste.

BG

MHCprKLlMﬂ 3a noyucTteaHe

WN36panu cTe npoaykT Ha Geberit ¢ BUCOKOKa4ecTBEHa MOBLPXHOCT. 3a
Aa My ce pajBaTe Ab/ro, CbboAaBaiTe CAeHUTE MHCTPYKLWK 3a
nouncTeaHe.

BHUMAHUE

XNIOPHU NNU KUCE/IMHHW, KAaKTO 1 KOPO3UOHHM, U3TbPKBALLU
nnu abpa3vwBHM NOYUCTBALLM NPENAPaTH MOraT Aa NOBpeasaT
NOBbPXHOCTTA.

» M3nonssaiite caMo MeK NOYUCTBALLY Mpenapar v Boaa.

1 MouncTearite NpoAyKTa C MeKa, BNaXXHa Kbpna 3a nonveaHe.

2 MopacylwasaiTe NpoAyKTa C MeKa Kbpra 3a nonveaxe.
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Instructiuni de curatare

Ati ales un produs Geberit prevazut cu o suprafata de o calitate
superioara. Pentru a va putea bucura timp indelungat de acest lucru, va
rugam sa respectati urmatoarele instructiuni de curatare.

ATENTIE

A Agentii de curatare care contin clor sau acizi, precum si cei
corosivi, agresivi sau abrazivi pot deteriora suprafata.
» Utilizati doar un agent de curdtare moale in amestec cu apa.

1 Curatati obiectul cu o lavetd moale umezita.
2 Stergeti obiectul cu o laveta moale.

EL

O8nyia kaBapLopoU

EmAé€ate €va mpoidv Geberit pe eT@avela &pLoTng Moo TNTAG. Mo va
TO XXPELTE TIOAU KOUPO, TXPAKXAOUUE VO TIPOCEEETE TIG AKOAOUBEQ
uTtoSei€elg kabapLopou.

NMPOZOXH

A To xAwpLouxa fj 6Ever, KHBWG KoL TO SLABPWTIKA, AELOVTIKK
| AMOEECTIKA HECK KO APLGHOU PTTIOPOUV VO TIPOKXAEGOUV
TNUL& oTNV EMPAVELX.
>  Xpnoluomoleite POVO AT HECK KABXPLOHOU KO VEPO.

1 KoBopilete To MPpoidv pe HoAako, uypd UPaoH.

2 STEYVWVETE TO TPOIOV PE HOAAKS UPAOHQ.

TR

Temizlik kilavuzu

Ustiin kaliteli yiizeye sahip bir Geberit diriininii segtiniz. Bu Girinden uzun
slire keyif alabilmeniz igin litfen asagidaki temizlik bilgilerini dikkate alin.

DIKKAT

Klor veya asit iceren, yakici veya asindirici temizlik maddeleri
ylizeye zarar verebilir.

» Sadece yumugak temizlik maddesi ve su kullanin.

1 Uriinii yumusak ve nemlendirilmis bir bezle temizleyin.

2 Urtinii yumusak bir bezle kurulayin.
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MHCprKLl,Mﬂ no o4YnCTKe

Bbi BbiGpanu nsgenve prpmbl Geberit, noBepxHoCTb KOTOpPOro
M3roTOB/IEHa N3 BbICOKOKa4eCTBEHHOro MaTepuana. Ytobbl faHHOe
usaenve paaosano Bac kak MOXHO A0/blUe, CneayiTe Hke
npvBeAEHHbIM YKa3aHUsAM Mo O4YUCTKeE.

BHUMAHUE

X/10p0- UM KNUCNOTOCOAEPIKALLME, a TAKXKE eAKue,
wnudyowme uam abpasmeHble YUCTALLME CPEeACTBA MOTYT
noBpeauTb NOBEPXHOCTb.

» VcnonbayiTe TOMbKO WaaaLwme YNCTALME CPeACTBa U BOAY.

1 OuunCcTUTE N3AENNE MATKOM, BNAXKHOM TKaHbIO.

2 BbICyLIJI/ITe nsgenve npu noMmowm CyXOl7I MSArKOIN TKaHW.

Kz

Tasanay sxeHinjeri Hyckayaap

Ci3 xorapsl canaisl 6erke ue Geberit OyifbIMbIH TaHIabIHbI3. Byiibiv GapbiHIa

y3aK KbI3MET €Tyl YIIiH KeJleci Tasaay )KeHiH/Ier] HycKayapra Ha3ap ayJapbIHbl3.
HA3AP AVJIAPBIHbI3
Xu10p 9He KbINIKBLT KypamIacTapbl 6ap, COH/Iaii-aK, alubl He
abpa3uBTi Ta3agay Kypajiiapbl 6eTke 3aKbIM KeJITipyi MyMKiH.

»  Tek xKyMcaK KyFbIlI Kypanaap MEH CyIbl Mak/1aTaHbIHbI3.

1 ByHbIMIIBI IBIMKBIT XKYMCaK YOepEKIIeH Ta3alaHbl3.

2 By#BIMITBI sKyMCaK myOepeKnen KenTipini3.
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Pflegeanleitung

Sie haben sich fiir ein Produkt mit einer hochwertigen Oberflache entschieden. Bitte beachten Sie die
nachfolgenden Pflegehinweise.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fir Produktschéden, die durch falsche Pflege und Handhabung
entstehen.

Pflegehinweise fur Sanitarkeramiken

» Verwenden Sie handelsUbliche Reinigungsmittel nur unter Beachtung der entsprechenden
Herstellerangaben.

* Achten Sie darauf, dass der Sitz der Sanitarkeramik oder der Urinaldeckel wéahrend der Einwirkzeit von
Reinigungsmitteln gedffnet oder demontiert ist.

» Verwenden Sie chlorhaltige, schleifende oder scheuernde Reinigungsmittel ausschliesslich bei starken
Ablagerungen.

» Verwenden Sie keine scharfen oder spitzen Gegensténde zur Reinigung.

Verschmutzung Pflegemassnahmen
» Verwenden Sie flissige, milde Reinigungsmittel und Wasser.
Far die tagliche Reinigung » Trocknen Sie die Oberflache mit einem weichen, fusselfreien Tuch
ab.

» Verwenden Sie generell fiir Sanitarkeramiken geeignete Reini-
gungsmittel oder eine milde Scheuermilch.

» Entfernen Sie vorhandene Kalkablagerungen mit einem milden

Bei hartnéackigen Verschmutzungen Essigreiniger.

» Reinigen Sie die Oberflache mit Wasser.

» Trocknen Sie die Oberflache mit einem weichen, fusselfreien Tuch
ab.

Organische Ablagerungen (braune bis schwarze Farbung):

» Reinigen Sie die betreffenden Stellen mit einem handelsulblichen
Chlorreiniger. Beachten Sie dazu die Herstellerangaben des Reini-
gungsmittels. Die Einwirkzeit des Chlorreinigers darf jedoch maxi-
mal 2 h betragen.

» Reinigen Sie die Oberflache mit Wasser.

» Trocknen Sie die Oberflache mit einem weichen, fusselfreien Tuch
ab.

Bei starken Ablagerungen Silikatablagerungen (graue Farbung):

» Benetzen Sie ein Mikrofasertuch mit handelsiblichem Glaskerami-
kreiniger.

» Reinigen Sie die betreffenden Stellen mit kreisenden Bewegungen.
Silikatablagerungen sind sehr resistent, dadurch kénnen mehrere
Reinigungsdurchgénge erforderlich sein.

» Reinigen Sie die Oberflache mit Wasser.

» Trocknen Sie die Oberflache mit einem weichen, fusselfreien Tuch
ab.

2 B GEBERIT 27021601480688907 © 04-2021
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Care instructions

You have selected a product with a high-grade surface. Please follow the care instructions below.

The manufacturer does not assume any liability for product damage that arises as a result of incorrect care

and handling.

Care instructions for sanitary ceramic appliances

» Use standard cleaning agents only in compliance with the respective manufacturer’s information.
» Ensure that the seat of the ceramic appliance or the urinal lid is opened or dismounted during the

application time of cleaning agents.

» Only use cleaning agents containing chlorine or ones that are abrasive or scouring in the case of heavy

deposits.

* Never use sharp or pointed objects when cleaning.

Dirt

Care measures

For daily cleaning

» Use mild liquid cleaning agents and water.
» Dry the surface with a soft, lint-free cloth.

Stubborn stains

» Generally speaking, use cleaning agents suitable for ceramic app-
liances or a mild scouring liquid.

» Remove existing limescale deposits using a mild cleaner contai-
ning vinegar.

» Clean the surface with water.

» Dry the surface with a soft, lint-free cloth.

With heavy deposits

Organic deposits (brown to black in colour):

» Clean the affected areas with a standard chlorine cleaner. Note the
information provided by the cleaning agent manufacturer. The app-
lication time of the chlorine cleaner may not exceed 2 h.

» Clean the surface with water.

» Dry the surface with a soft, lint-free cloth.

Silicate deposits (grey in colour):

» Moisten a microfibre cloth with standard ceramic glass cleaner.

» Clean the affected areas with in a circular motion. Silicate deposits
are very resistant, which means that several cleaning cycles may
be required.

» Clean the surface with water.

» Dry the surface with a soft, lint-free cloth.

27021601480688907 © 04-2021
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Instructions d'entretien

Vous avez choisi d’acheter un produit avec une surface de qualité supérieure. Veuillez respecter les

indications d’entretien suivantes.

Le fabricant n’est en rien responsable des dommages causés aux produits en raison d’un mauvais entretien

et d’'un maniement incorrect.

Indications d’entretien pour céramiques sanitaires

« Utilisez les produits de nettoyage en usage dans le commerce uniquement en respectant les instructions

respectives des fabricants.

» Assurez-vous que I'abattant de la céramique sanitaire ou le couvercle d’urinoir sont bien ouverts ou
démontés pendant le temps d’action des produits de nettoyage.

« Utilisez des produits de nettoyage chlorés, abrasifs ou décapants uniquement en cas de dépbts

importants.

» N'utilisez pas d’objets pointus ou tranchants pour le nettoyage.

Salissures

Consignes d’entretien

Pour le nettoyage quotidien

» Utilisez des produits de nettoyage liquides doux et de I'eau.
» Séchez la surface a I'aide d’un chiffon doux non pelucheux.

En cas de salissures persistantes

» Utilisez des produits de nettoyage adaptés aux céramiques sanitai-
res ou une creme a récurer douce.

» Eliminez les éventuels dépdts de calcaire a 'aide d’un vinaigre de
nettoyage doux.

» Nettoyez la surface a I'eau.

» Séchez la surface a I'aide d’'un chiffon doux non pelucheux.

En cas de dépdts importants

Dépbdts organiques (couleur brune a noire) :

» Nettoyez les endroits concernés avec un nettoyant chloré en
usage dans le commerce. Conformez-vous a cet effet aux instructi-
ons du fabricant du produit de nettoyage. Le temps d’action du net-
toyant chloré ne doit toutefois pas excéder 2 heures.

» Nettoyez la surface a I'eau.

» Séchez la surface a I'aide d’'un chiffon doux non pelucheux.

Dépbdts de silicate (couleur grise) :

» Humectez un chiffon en microfibres avec un nettoyant pour
vitrocéramique en usage dans le commerce.

» Nettoyez les endroits concernés en effectuant des mouvements
circulaires. Les dépbts de silicate sont particulierement résistants
et peuvent nécessiter plusieurs opérations de nettoyage.

» Nettoyez la surface a I'eau.

» Séchez la surface a I'aide d’un chiffon doux non pelucheux.

4 B GEBERIT
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Istruzioni di manutenzione

Avete scelto un prodotto dotato di una superficie di elevata qualita. Osservare le seguenti istruzioni per la

manutenzione.

Il produttore declina ogni responsabilita per danni al prodotto provocati da pulizia e manutenzione errate.

Istruzioni per la manutenzione delle ceramiche per sanitari

produttore.

Utilizzare prodotti per la pulizia disponibili in commercio solo in conformita con le istruzioni del relativo

« Assicurarsi che il sedile della ceramica per sanitari o il coperchio dell’orinatoio rimangano aperti o smontati
durante il tempo d’azione dei prodotti per la pulizia.

 Usare prodotti per la pulizia contenenti cloro, abrasivi o corrosivi solo per i depositi piu difficili.

Sporco

Per la pulizia non utilizzare oggetti affilati o appuntiti.

Misure di cura

Per la pulizia quotidiana

» Utilizzare prodotti per la pulizia liquidi e delicati e acqua.
» Asciugare la superficie con un panno morbido privo di pelucchi.

In caso di sporco persistente

» In generale, utilizzare prodotti per la pulizia adatti alla ceramica per
sanitari o una crema abrasiva delicata.

» Rimuovere i depositi di calcare con un detergente delicato con-
tenente aceto.

» Pulire la superficie con acqua.

» Asciugare la superficie con un panno morbido privo di pelucchi.

In caso di depositi piu difficili

Depositi organici (colorazione da marrone a nera):

» pulire le aree interessate con un detergente al cloro disponibile in
commercio. Osservare le indicazioni del produttore del prodotto
per la pulizia. Il tempo di azione del detergente al cloro non deve
superare le 2 ore.

» Pulire la superficie con acqua.

» Asciugare la superficie con un panno morbido privo di pelucchi.

Depositi di silicati (colorazione grigia):

» bagnare un panno in microfibra con un detergente per vetrocera-
mica disponibile in commercio.

» Pulire le aree interessate con movimenti circolari. | depositi di sili-
cati sono molto resistenti, quindi possono essere necessari diversi
passaggi di pulizia.

» Pulire la superficie con acqua.

» Asciugare la superficie con un panno morbido privo di pelucchi.

27021601480688907 © 04-2021
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Verzorgingshandleiding

U heeft gekozen voor een product met een hoogwaardig oppervlak. Neem de volgende

verzorgingsaanwijzingen in acht.

De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor productschade, die door verkeerde verzorging en

hantering ontstaan.

Onderhoudsinstructies voor sanitairkeramiek

» Gebruik in de handel verkrijgbare reinigingsmiddelen alleen conform de desbetreffende informatie van de

fabrikant.

» Zorg ervoor dat de zitting van het keramiek of het urinoirdeksel tijdens de inwerktijd van reinigingsmiddelen

geopend of gedemonteerd is.

» Gebruik chloorhoudende, slijpenden of schurende reinigingsmiddelen uitsluitend bij sterke afzettingen.
» Gebruik voor de reiniging geen scherpe of puntige voorwerpen.

Vervuiling

Verzorgingsmaatregelen

Voor de dagelijkse reiniging

» Gebruik alleen vloeibare, milde reinigingsmiddelen en water.
» Droog het oppervlak af met een zachte, pluisvrije doek.

Bij hardnekkige vervuiling

» Gebruik algemeen voor sanitairkeramiek geschikte reinigingsmid-
delen of een milde schuurmelk.

» Verwijder kalkaanslag met een milde schoonmaakazijn.

» Reinig het oppervlak met water.

» Droog het oppervlak af met een zachte, pluisvrije doek.

Bij sterke aanslag

Organische aanslag (bruine tot zwarte verkleuring):

» Reinig de desbetreffende plaatsen met een in de handel verkrijg-
bare chloorreiniger. Neem de informatie van de fabrikant van het
reinigingsmiddel in acht. De inwerkingstijd van de chloorreiniger
mag echter maximaal 2 uur bedragen.

» Reinig het oppervlak met water.

» Droog het oppervlak af met een zachte, pluisvrije doek.

Silicaataanslag (grijze verkleuring):

» Maak een microvezeldoek met in de handel verkrijgbare glaskera-
mische reiniger nat.

» Reinig de desbetreffende plaatsen met cirkelvormige bewegingen.
Silicaataanslag is heel resistent, daardoor kunnen meerdere reini-
gingsbewerkingen vereist zijn.

» Reinig het oppervlak met water.

» Droog het oppervlak af met een zachte, pluisvrije doek.

6 B GEBERIT
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Instrucciones de cuidado

Ha elegido un producto con una superficie de gran calidad. Tenga en cuenta las siguientes instrucciones

para el cuidado.

El fabricante no se hace responsable de los dafos sufridos en el producto por un cuidado y manipulacion

incorrectos del mismo.

Instrucciones para el cuidado de ceramica sanitaria

« Unicamente use agentes limpiadores convencionales teniendo en cuenta las indicaciones del fabricante.

» Asegurese de que el asiento de la ceramica sanitaria o la tapa de urinario estén abiertos o desmontados
durante el tiempo de accidn de los agentes limpiadores.

« Unicamente emplee agentes limpiadores agresivos, abrasivos o con cloro en caso de suciedad muy

incrustada.

* No utilice objetos corrosivos o afilados para la limpieza.

Suciedad

Medidas de cuidado

Para la limpieza diaria

» Utilice agentes limpiadores liquidos suaves y agua.
» Seque la superficie con un pafo suave que no suelte pelusas.

En caso de suciedad resistente

» Por norma general, use agentes limpiadores adecuados para cera-
micas sanitarias o una crema limpiadora suave.

» Elimine los depdsitos de cal con un limpiador suave que contenga
vinagre.

» Limpie la superficie con agua.

» Seque la superficie con un pafo suave que no suelte pelusas.

En caso de suciedad incrustada

Suciedad orgénica (coloracién de marrdn a negra):

» Limpie las zonas afectadas con un agente limpiador con cloro.
Tenga en cuenta las instrucciones del fabricante del agente limpia-
dor. El tiempo de actuacion del agente limpiador con cloro no debe
superar las 2 horas.

» Limpie la superficie con agua.

» Seque la superficie con un pafo suave que no suelte pelusas.

Depdsitos de silicato (coloracion gris):

» Empape un pafio de microfibra con un agente limpiador para cera-
mica y vidrio convencional.

» Limpie las zonas afectadas con movimientos circulares. Los depd-
sitos de silicato son muy resistentes, por lo que puede ser necesa-
rio repetir el proceso de limpieza varias veces.

» Limpie la superficie con agua.

» Seque la superficie con un pafo suave que no suelte pelusas.
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Instrucoes de cuidado

Escolheu um produto com uma superficie de elevada qualidade. Tenha em atencéo as seguintes indicacoes

de limpeza.

O fabricante nédo se responsabiliza por danos em produtos resultantes de manutengdo e manuseamento

incorretos.

Instrucoes de cuidado relativas a ceramicas

» Apenas utilize os produtos de limpeza convencionais tendo em conta as respetivas especificagcdes do

fabricante.

* Certifique-se de que o tampo da ceramica ou a tampa de urinol esta aberto(a) ou desmontado(a) durante
o periodo de atuacdo dos produtos de limpeza.

« Utilize produtos de limpeza abrasivos, corrosivos ou que contenham cloro exclusivamente no caso de

depdsitos fortes.

* N&o utilize objetos cortantes ou afiados na limpeza.

Sujidade

Procedimentos de limpeza

Para a limpeza diaria

» Utilize produtos de limpeza liquidos e suaves e agua.
» Seque a superficie com um pano suave que nao largue fiapos.

Em caso de sujidade persistente

» Para as ceramicas, utilize, em geral, produtos de limpeza adequa-
dos ou um creme de limpeza abrasivo suave.

» Remova os depdsitos de calcario existentes com um detergente
suave a base de vinagre.

» Limpe a superficie com agua.

» Seque a superficie com um pano suave que nao largue fiapos.

Em caso de depdsitos fortes

Depositos organicos (coloracao castanha a preta):

» Limpe as zonas afetadas com um detergente convencional a base
de cloro. Para isso, tenha em atengéo as especificacdes do fabri-
cante do produto de limpeza. No entanto, o periodo de atuagéo do
detergente a base de cloro ndo pode exceder as duas horas.

» Limpe a superficie com agua.

» Seque a superficie com um pano suave que nao largue fiapos.

Depdsitos de silicato (coloragdo cinzenta):

» Molhe um pano de microfibras com detergente convencional para
vitroceramica.

» Limpe as zonas afetadas realizando movimentos circulares. Os
depositos de silicato sdo muito resistentes, pelo que podem ser
necessarias varias passagens.

» Limpe a superficie com agua.

» Seque a superficie com um pano suave que nao largue fiapos.
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Plejevejledning

Du har valgt et produkt med en farsteklasses overflade. Overhold falgende instrukser til pleje.

Producenten patager sig intet ansvar for produktskader, der opstar som fglge af forkert pleje og handtering.

Plejevejledninger til sanitetskeramik

» Brug kun almindelige renggringsmidler under hensyntagen til producentens oplysninger.
» Sarg for, at saedet pa sanitetskeramikken eller urinallaget er abnet eller afmonteret i lobet af

rengaringsmidlernes virkningstid.

» Brug kun klorholdige, slibende eller skurende rengeringsmidler i tilfeelde af kraftige aflejringer.
» Brug ikke skarpe eller spidse genstande til renggringen.

Skidt

Vedligeholdelse

Til den daglige rengering

» Anvend flydende, milde renggringsmidler og vand.
» Tor overfladen med en blad, fnugfri klud.

Ved fastsiddende skidt

» Til sanitetskeramik skal der generelt bruges egnede renggarings-
midler eller et mildt skuremiddel.

» Fjern eksisterende kalkaflejringer med et mildt, eddikeholdigt
rengaringsmiddel.

» Rengor overfladen med vand.

» Tor overfladen med en blad, fnugfri klud.

Ved kraftige aflejringer

Organiske aflejringer (brun til sort farve):

» Rengor de pageeldende steder med et almindeligt klorholdigt
rengeringsmiddel. Veer i den forbindelse opmaerksom pa oplysnin-
gerne fra producenten af rengaringsmidlet. Virkningstiden for det
klorholdige rengeringsmiddel ma dog maks. vaere 2 timer.

» Renggr overfladen med vand.

» Tor overfladen med en blad, fnugfri klud.

Silikataflejringer (gra farve):

» Fugt en mikrofiberklud med almindeligt glaskeramikrenggringsmid-
del.

» Renggr de pagaeldende steder med cirkelbevaegelser. Silikatafle-
jringer er meget modstandsdygtige, derfor kan det veere ngdven-
digt at rengare flere gange.

» Renggr overfladen med vand.

» Tor overfladen med en blagd, fnugfri klud.
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Veiledning for stell

Du har valgt et produkt med en overflate av hgy kvalitet. Ta hensyn til den fglgende informasjonen om stell.

Produsenten patar seg ikke ansvar for produktskader som oppstar pa grunn av feil stell og handtering.

Informasjon om stell for keramikk

 Bruk kun vanlig, kommersielt tilgjengelig rengjeringsmiddel i trdd med angivelsene fra produsenten.
» Pass pa at setet til porselenet eller urinaldekslet er apent eller demontert under virketiden til

rengjeringsmidlene.

 Bruk klorholdige, slipende eller skurende rengjoringsmidler kun ved kraftige avleiringer.
* |kke bruk skarpe eller spisse gjenstander til rengjaring.

Smuss

Tiltak for stell

Til daglig rengjering

» Bruk flytende, milde rengjeringsmidler og vann.
» Tork av overflaten med en myk, lofri klut.

Ved smuss som sitter godt fast

» Generelt skal du bruke rengjgringsmiddel som er egnet til porse-
len, eller mild skurekrem.

» Fjern eventuelle kalkrester med mild eddikrens.

» Rengjar overflaten med vann.

» Tork av overflaten med en myk, lofri klut.

Ved kraftige avleiringer

Organiske avleiringer (brun til svart misfarging):

» Vask stedene det gjelder, med vanlig klorrens. Fglg produsentens
angivelser for rengjeringsmiddelet. Klorrens ma likevel ikke fa virke
mer enn 2 timer.

» Rengjor overflaten med vann.

» Tork av overflaten med en myk, lofri klut.

Silikatavleiringer (gra misfarging):

» Fukt en mikrofiberklut med vanlig rengjeringsmiddel til glasskera-
mikk.

» Vask stedene det gjelder, med roterende bevegelser. Silikatavlei-
ringer er sveert gjenstridige, og rengjering kan derfor vaere ngdven-
dig i flere omganger.

» Rengjar overflaten med vann.

» Tork av overflaten med en myk, lofri klut.
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Skotselinstruktion

Du har valt en produkt med en yta av hog kvalitet. Observera nedanstaende skétselanvisningar.

Tillverkaren ansvarar inte f6r produktskador som uppstar pa grund av felaktig skétsel och hantering.

Skoétselanvisningar for sanitetsporslin

» Anvand vanligt rengéringsmedel och 6l tillverkarens anvisningar.
« WC-sitsen eller urinallocket ska vara 6ppet eller demonterat under tiden som rengdéringsmedel verkar.
» Anvand rengéringsmedel som innehaller klor, slipande eller skurande medel endast for att ta bort svara

avlagringar.

» Anvand aldrig vassa eller spetsiga féremal vid rengéringen.

Smuts

Skotsel

Rengéring varje dag

» Anvand flytande, milt rengéringsmedel och vatten.
» Torka av ytan med en mjuk, luddfri trasa.

Vid envis smuts

» Anvand ett rengdéringsmedel som ar [ampligt fér sanitetsporslin
eller milt skurmedel.

» Ta bort kalkavlagringar med mild attikslésning.

» Rengdr ytan med vatten.

» Torka av ytan med en mjuk, luddfri trasa.

Kraftiga avlagringar

Organiska avlagringar (brun eller svart smuts):

» Rengdr de berdrda stéllena med ett vanligt rengéringsmedel som
innehaller klor. Beakta tillverkarens information om rengéringsmed-
let. Lat inte rengdringsmedlet verka langre an 2 timmar.

» Rengdr ytan med vatten.

» Torka av ytan med en mjuk, luddfri trasa.

Kiselavlagringar (gra smuts):

» Fukta en mikrofibertrasa med vanlig glasputs.

» Rengdr de berdrda stéllen med cirkelformade rérelser. Kiselavlag-
ringar &r mycket svara att fa bort och du maste eventuellt rengéra
flera ganger.

» Rengdr ytan med vatten.

» Torka av ytan med en mjuk, luddfri trasa.
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Hoito-ohje

Olet valinnut tuotteen, jossa on korkealaatuinen pinta. Ota huomioon seuraavat hoito-ohjeet.

Valmistaja ei vastaa sellaisista tuotevaurioista, jotka ovat aiheutuneet vaaran hoidon ja kasittelyn takia.

Posliinien hoito-ohjeet

» Kayta yleispuhdistusainetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.
» Varmista, etté posliinin istuin tai urinaalin kansi on avattu tai irrotettu puhdistusaineiden vaikutusajan

aikana.

» Kayt4 klooripitoisia tai hankaavia puhdistusaineita vain voimakkaiden kertymien poistamiseen.
« Ala kayta puhdistukseen terdvia esineita.

Lika

Hoitotoimenpiteet

Péivittdiseen puhdistukseen

» Kayta nestemaéisid, mietoja puhdistusaineita ja vetta.
» Kuivaa pinta sen jalkeen pehmeélla, nukkaamattomalla liinalla.

Pinttynyt lika

» Kayta posliinille soveltuvia puhdistusaineita tai mietoja hankaavia
puhdistusaineita.

» Poista kalkkikertymat miedolla etikkapohjaisella puhdistusaineella.

» Puhdista pinta vedella.

» Kuivaa pinta sen jalkeen pehmealla, nukkaamattomalla liinalla.

Pinttyneet kerrostumat

Orgaaniset kerrostumat (ruskea tai musta véarjaytyma):

» Puhdista kyseiset kohdat tavallisella klooripitoisella puhdistusaine-
ella. Noudata puhdistusaineen valmistajan ohjeita. Klooripitoisen
puhdistusaineen vaikutusaika saa kuitenkin olla enintdan 2 tuntia.

» Puhdista pinta vedella.

» Kuivaa pinta sen jalkeen pehmealla, nukkaamattomalla liinalla.

Silikaattikertymat (harmaa varjaytyma):

» Kostuta mikrokuituliina tavallisella lasikeramiikan puhdistusaine-
ella.

» Puhdista kyseiset kohdat py®&rivin liikkkein. Silikaattikertymat ovat
erittdin vaikeasti irrotettavia, joten useampi puhdistuskésittely voi
olla tarpeen.

» Puhdista pinta vedella.

» Kuivaa pinta sen jalkeen pehmeélla, nukkaamattomalla liinalla.
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Leidbeiningar um umhirou

Yfirbord pessarar voru er afar vandad. Vinsamlegast fylgid eftirfarandi leidbeiningum um umhirdu.

Abyrgd framleidanda tekur ekki til skemmda & vérum sem rekja mé til rangrar umhirdu og medhéndlunar.

Leidbeiningar um umhirdu salernisskala

» Notid venjuleg hreinsiefni eingdbngu samkveaemt leidbeiningum vidkomandi framleidanda.
» Geetid pess ad opna eda fjarlaegja setuna a salernisskalinni eda lokid a pvagskalinni & medan hreinsiefni

eru ad virka.

+ Adeins ma nota hreinsiefni sem innihalda kldr, eru slipandi eda gréf pegar um miklar utfellingar er ad raeda.
« Ekki ma nota oddhvassa hluti vid prif.

Ohreinindi

Umhirda

Vid dagleg prif

» Notid milt fljiétandi hreinsiefni og vatn.
» Purrkid af fletinum me® mjukum kluti sem skilur ekki eftir sig kusk.

Ohreinindi sem erfitt er ad na af

» Notid hreinsiefni sem henta fyrir salernisskalar eda milt raestikrem.

» Ef kalkutfellingar eru fyrir hendi skal fjarleegja paer med mildri edik-
bléndu.

» Hreinsid fl6tinn med vatni.

» burrkid af fletinum med mjukum kluti sem skilur ekki eftir sig kusk.

Ef um miklar utfellingar er ad reeda

Lifreenar utfellingar (brdnar til svartar 4 lit):

» Hreinsid vidkomandi fleti med venjulegum klérhreinsi. Fylgid leid-
beiningum fra framleidanda hreinsiefnisins. Hins vegar ma ekki
leyfa klérhreinsinum ad virka i meira en tveer klukkustundir.

» Hreinsid flétinn med vatni.

» burrkid af fletinum med mjukum kluti sem skilur ekki eftir sig kusk.

Kisilutfellingar (graar a lit):

» Veetid Ortrefjaklut med venjulegu hreinsiefni fyrir glerkeramik.

» Strjukid yfir vibkomandi fleti med hringlaga hreyfingum. Kisilutfellin-
gar eru erfidar vidureignar og pvi getur purft ad endurtaka prifin
nokkrum sinnum.

» Hreinsid fl6tinn med vatni.

» burrkid af fletinum med mjukum kluti sem skilur ekki eftir sig kusk.
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Instrukcja pielegnaciji

Wybrali Panstwo produkt posiadajgcy wysokiej jakosci powtoke. Prosimy o przestrzeganie nastepujgcych

wskazdéwek dotyczgcych pielegnaciji.

Producent nie odpowiada za uszkodzenia produktu spowodowane niewtasciwg pielegnacijg i obstuga.

Wskazowki dotyczace pielegnacji ceramiki sanitarnej

» Z powszechnie dostepnych srodkdw czyszczgcych nalezy korzystaé tylko zgodnie z instrukcjami

producenta.

» Nalezy zwraca¢ uwage na to, aby deska ceramiki sanitarnej lub pokrywa pisuaru byty otwarte lub
zdemontowane na czas dziatania srodkdéw czyszczacych.

- Srodki czyszczace zawierajace chlor oraz $rodki $cierne lub szorujgce stosowaé tylko do uporczywych

osadoéw.

* Do czyszczenia nie uzywac ostrych ani spiczastych przedmiotow.

Zabrudzenie

Sposoby pielegnaciji

Do codziennego czyszczenia

» Stosowac ptynne, tagodne srodki czyszczgce i wode.
» Osuszyc¢ powierzchnie miekka sciereczka niepozostawiajaca
widkien.

Przy silnych zabrudzeniach

» Zasadniczo nalezy stosowac srodki czyszczace odpowiednie do
ceramiki sanitarnej lub tagodny Srodek szorujacy.

» Usuna¢ osady z kamienia tagodnym srodkiem zawierajgcym ocet.

» Wyczysci¢ powierzchnie woda.

» Osuszyc¢ powierzchnie miekka Sciereczka niepozostawiajaca
widkien.

W przypadku uporczywych osadow

Osady organiczne (zabarwienie brgzowe do czarnego):

» Wyczysci¢ zabrudzone miejsca powszechnie dostepnym srodkiem
czyszczacym na bazie chloru. W tym celu przestrzega¢ danych
producenta Srodka czyszczacego. Czas dziatania srodka czysz-
czacego na bazie chloru nie moze jednak przekroczy¢ 2 godzin.

» Wyczysci¢ powierzchnie woda.

» Osuszyc¢ powierzchnie miekka sciereczka niepozostawiajaca
widkien.

Osady krzemianowe (szare zabarwienie):

» Nasaczy¢ Sciereczke z mikrofibry powszechnie dostepnym $rod-
kiem do czyszczenia ceramiki szklanej.

» Wyczysci¢ zabrudzone obszary kolistymi ruchami. Osady krzemia-
nowe sg bardzo odporne, dlatego moze by¢ konieczne kilkukrotne
czyszczenie.

» Wyczysci¢ powierzchnie woda.

» Osuszyc¢ powierzchnie miekka Sciereczka niepozostawiajgcag
widkien.
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Kezelési utmutato

On mindségi fellilet(i terméket valasztott. Kérjik, vegye figyelembe az aldbbi apolasi utasitasokat.

A gyartd nem vallal felel§sséget a helytelen apolasbdl és kezelésbdl eredd termékkarokert.

Szaniterkeramiara vonatkozo apolasi utasitasok

* A kereskedelmi forgalomban kaphatd tisztitdszereket kizardlag a vonatkozé gyartdi utasitdsoknak

megfelel6en hasznalja.

« Ugyelien arra, hogy a szaniterkeramia (il6ke vagy a vizeldefedél a tisztitészerek hatdideje alatt nyitva

legyen vagy le legyen szerelve.

* Kizardélag makacs lerakdédasoknal hasznaljon kldrtartalmu, csiszold vagy surold hatasu tisztitészereket.
* Ne hasznaljon éles vagy hegyes targyat a tisztitashoz.

Szennyezd8dés

Apolasi intézkedések

A napi tisztitdshoz

» Folyékony, lagy tisztitdszert és vizet hasznaljon.
» Tordlje szarazra a fellletet puha, sz6szmentes torl6kendbvel.

Makacs szennyez8dések esetén

» Altaldban a szaniterkerdmidhoz alkalmas tisztitészert vagy kiméls
suroldészert hasznaljon.

» A meglévd vizk8lerakddasokat kimél6 ecetes tisztitoszerrel
tavolitsa el.

» Tisztitsa meg a felliletet vizzel.

» Tordlje szarazra a fellletet puha, sz6szmentes torl6kendbvel.

Makacs lerakédasok esetén

Szerves lerakddasok (barnastdl fekete elszinez8désig):

» Tisztitsa az érintett részt kereskedelmi forgalomban kaphatd klért-
artalmu tisztitdszerrel. Vegye figyelembe a tisztitdszer gyartdjanak
adatait. A kldrtartalmu tisztitoszer hatdideje azonban max. két éra
lehet.

» Tisztitsa meg a felliletet vizzel.

» Tordlje szarazra a fellletet puha, sz6szmentes torl6kenddvel.

Szilikatlerakddas (szlrke elszinez6dés):

» Nedvesitsen be egy mikroszalas t6rl6kendét kereskedelemi forga-
lomban kaphaté Gvegkeramia-tisztitdszerrel.

» Tisztitsa meg az érintett fellletet korkérdés mozdulatokkal. A szili-
katlerakddasok nagy ellenalldak, ezért tébbszords tisztitasi ciklusra
van szikség.

» Tisztitsa meg a fellletet vizzel.

» Tordlje szarazra a felliletet puha, sz6szmentes t6rl6kendbvel.
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Navod na oSetrovanie

Rozhodli ste sa pre vyrobok s kvalitnou povrchovou Upravou. Dodrziavajte prosim nasledujice pokyny

tykajuce sa oSetrovania.

Vyrobca neprevezme ru€enie za posSkodenie vyrobku, ktoré vzniklo nespravnym oSetrovanim alebo

manipulaciou.

Pokyny na oSetrovanie sanitarnych keramik

* Pri pouzivani beznych Cistiacich prostriedkov sa riadte prisluSnymi pokynmi vyrobcu daného prostriedku.

» Dbajte na to, aby boli sedadlo sanitarnej keramiky alebo kryt pisoara po€as doby pdsobenia Cistiacich
prostriedkov otvorené alebo odmontované.

» Abrazivne Cistiace prostriedky a prostriedky s obsahom chléru pouzivajte len na odstranovanie odolnych

usadenin.

+ Na Cistenie nepouzivajte ostré alebo Spicaté predmety.

Znecistenie

Opatrenia tykajuce sa starostlivosti

Kazdodenné Cistenie

» Pouzivajte tekuté a jemné Cistiace prostriedky a vodu.
» Na osuSenie povrchu pouzite makku utierku, ktord nezanechava
zvysky vlakien.

Pri odolnych necistotach

» Pouzivajte Cistiace prostriedky, ktoré su vSeobecne vhodné na Cis-
tenie sanitarnej keramiky alebo jemny tekuty prasok.

» Usadeniny vodného kamena odstrarte jemnym Cistiacim prostried-
kom na baze octu.

» Povrch ocistite vodou.

» Na osuSenie povrchu pouzite makku utierku, ktord nezanechava
zvysky vlakien.

Pri odolnych usadeninach

Organické usadeniny (hnedé az Cierne sfarbenie):

» Prislusné miesta vycistite pomocou bezného Cistiaceho prostriedku
s obsahom chldru. Pritom dbajte na udaje od vyrobcu Cistiaceho
prostriedku. Cas pdsobenia gistiaceho prostriedku s obsahom
chléru by v8ak mal byt max. 2 hodiny.

» Povrch ocistite vodou.

» Na osuSenie povrchu pouzite makku utierku, ktora nezanechava
zvySky vlakien.

Usadeniny kremicitanov (sivé sfarbenie):

» Utierku z mikrovlakna namocte do bezného Cistiaceho prostriedku
na sklokeramiku.

» Prislusné miesta vycistite krdzivymi pohybmi. Usadeniny kremicita-
nov su velmi odolné, a preto bude mozno potrebné opakovanie
tohto postupu.

» Povrch ocistite vodou.

» Na osusenie povrchu pouzite makku utierku, ktord nezanechava
zvys$ky vlakien.
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Navod na udrzbu

Rozhodli jste se pro vyrobek s povrchem vysoké kvality. DodrZujte nasledujici pokyny pro udrzbu.

Vyrobce neprebira odpovédnost za Skody na vyrobku vzniklé nespravnou udrzbou a manipulaci.

Pokyny pro udrzbu sanitarnich keramik

» Pouzivejte bézné dostupné Cistici prostfedky pouze v souladu s pfisluSnymi pokyny vyrobce.
+ Dbejte na to, aby sedatko sanitarni keramiky nebo viko pisoaru byla béhem pusobeni Cisticich prostfedku

oteviena ¢i odmontovana.

« Abrazivni Cistici prostfedky s obsahem chloru pouzivejte vyluéné v pfipadé silnych usazenin.
* Nepouzivejte pro Cisténi zadné ostré nebo Spicaté predméty.

Znecisteni

Opatreni tykajici se udrzby

Pro kazdodenni ¢isténi

» Pouzivejte tekuté, jemné Cistici prostfedky a vodu.
» Povrch osuste mékkym hadfikem, ktery nepousti vidkna.

V pfipadeé tézkych znecisténi

» Obecné pouzivejte Cistici prostfedky vhodné pro sanitarni kera-
miku nebo jemné Cistici mléko.

» Stavajici vapenné usazeniny odstrante pomoci jemného octového
CistiCe.

» Povrch ocistéte vodou.

» Povrch osuste mékkym hadfikem, ktery nepousti vlakna.

V pfipadé silnych usazenin

Organické usazeniny (hnédé az ¢erné zbarveni):

» Postizena mista ocCistéte bézné dostupnym chlorovym cistiCem.
Dodrzujte pfitom udaje od vyrobce Cisticiho prostfedku. Doba
pusobeni chlorového CistiCe vSak smi €init max. 2 hodiny.

» Povrch ocistéte vodou.

» Povrch osuste mékkym hadfikem, ktery nepousti viakna.

Silikatové usazeniny (Sedé zbarveni):

» Navlhcete hadfik z mikrovlakna bézné dostupnym cisticem na
sklokeramiku.

» Postizena mista ocistéte krouzivymi pohyby. Silikatové usazeniny
jsou velmi odolné, coz znamena, ze mlze byt zapotiebi nékolik
Cisticich procesu.

» Povrch ocistéte vodou.

» Povrch osuste mékkym hadfikem, ktery nepousti vidkna.
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Navodila za nego

Izbrali ste izdelek z zelo kakovostno povrsino. Prosimo, upostevajte naslednje napotke za nego.

Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti za Skodo na izdelkih, nastalo zaradi nepravilne nege in
uporabe.

Navodila za nego sanitarne keramike

» Obic¢ajno dobavljiva Cistilna sredstva uporabljajte le v skladu z ustreznimi navodili proizvajalca.
» Zagotovite, da je sedez sanitarne keramike ali pokrov za pisoar med ucinkovanjem Cistilnih sredstev odprt
ali demontiran.

- Cistilna sredstva, ki vsebujejo klor oziroma ostre ali grobe delce, uporabljajte izklju&no v primeru
trdovratnih oblog.

Vv v

» Za CisCenje ne uporabljajte ostrih ali koniCastih pripomockov.

Umazanija Nega

» Uporabljajte samo teko€a, blaga Cistilna sredstva in vodo.

Za dnevno cCis¢enje " . “x
) » Povrsino obrisite z mehko krpo, ki ne pusca viaken.

» Za sanitarno keramiko na splosSno uporabljajte primerna Cistilna
sredstva ali blago polirno tekocino.

» Prisotne obloge vodnega kamna odstranite z blagim Cistilom na
bazi kisa.

» Povrsino ocistite z vodo.

» Povrsino obriSite z mehko krpo, ki ne pusca viaken.

Pri trdovratni umazaniji

Organske obloge (rjava do ¢rna barva):

» Zadevna mesta ocistite z obi¢ajno dobavljivim Cistilom na bazi
klora. Pri tem upostevajte navodila proizvajalca Cistilnega sredstva.
UcCinkovanije Cistila na bazi klora sme vsakic trajati maksimalno 2
uri.

» Povrsino ocistite z vodo.

» Povrsino obriSite z mehko krpo, ki ne pusca viaken.

Silikatne obloge (siva barva):

» Krpo iz mikrovlaken navlazite z obi¢ajno dobavljivim Cistilom za
steklokeramiko.

» Zadevna mesta ocistite s kroznimi gibi. Silikatne obloge so zelo
trdovratne, zato je morda potrebnih ve€ zaporednih ciklov ¢iS€enja.

» Povrsino ocistite z vodo.

» Povrsino obrisSite z mehko krpo, ki ne pusca viaken.

Pri trdovratnih oblogah
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Upute za njegu

Odlucili ste se za proizvod s visokokvalitetnom povr§inom. Molimo Vas da se pridrzavate sljedecih uputa za

njegu.

Proizvodac¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu nastalu na proizvodu zbog pogresne njege ili

rukovanija.

Upute za njegu sanitarne keramike

« Koristite uobi¢ajena sredstva za &iS¢enje samo u skladu s odgovarajuc¢im podacima proizvodaca.

 Pazite da sjedalo sanitarne keramike ili poklopac pisoara tijekom vremena djelovanja sredstava za
¢iScenje budu otvoreni ili demontirani.

» Sredstva za CiS€enje koja sadrze klor, koja grebu ili su abrazivna koristite isklju€ivo kod tvrdokornih

naslaga.

« Za CiScenje ne Kkoristite nikakve ostre ili Siljaste predmete.

Prljavstina

Mijere njege

Za svakodnevno ¢iSéenje

» Upotrebljavajte tekuca blaga sredstva za €iS€enje i vodu.
» Povrsinu osuSite mekom krpom koja ne ostavlja vlakna.

U slu€aju tvrdokorne prljavstine

» Opcenito koristite sredstva za CiSéenje koja su prikladna za sani-
tarne keramike ili blaga abrazivna sredstva.

» Postojece naslage kamenca uklonite blagim sredstvom za ¢iSc¢enje
na bazi octa.

» Povrsinu operite vodom.

» Povrsinu osuSite mekom krpom koja ne ostavlja vlakna.

Kod tvrdokornih naslaga

Organske naslage (smeda do crna boja):

» Zahvacena mjesta ocistite uobicajenim sredstvom za €iS¢enje na
bazi klora. U tu svrhu pridrzavajte se uputa proizvodaca sredstva
za Cisc¢enje. Vrijeme djelovanja sredstva za ¢iS¢éenje na bazi klora
smije iznositi maksimalno 2 h.

» Povrsinu operite vodom.

» Povrsinu osuSite mekom krpom koja ne ostavlja vlakna.

Naslage silikata (siva boja):

» Krpu od mikrovlakana navlazite uobi¢ajenim sredstvom za &i§éenje
staklokeramike.

» Zahvacena podrucja ocistite kruznim pokretima. Naslage silikata
jako su otporne, stoga ¢e mozda biti potrebno viSe postupaka
Ciscenja.

» PovrsSinu operite vodom.

» PovrsSinu osusite mekom krpom koja ne ostavlja viakna.
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Uputstvo za negu

Izabrali ste proizvod sa visoko kvalitetnom povrSinom. Obratite paznju na slede¢e napomene o nezi.

Proizvodac ne preuzima odgovornost za oStecenja na proizvodu, koja nastaju usled pogreSne nege i

rukovanja.

Napomene za negu sanitarne keramike

» UobiCajena sredstva za CiSc¢enje koristite samo uz poStovanje odgovarajuéih informacija proizvodaca.

» Vodite racuna o tome da su sediSte sanitarne keramike ili poklopac pisoara tokom vremena delovanja
sredstava za CiSc¢enje otvoreni ili demontirani.

« Sredstva za CiSc¢enje koja sadrze hlor, abrazivna ili habajuc¢a sredstva za ¢i§¢enje koristite samo za jake

naslage.

» Nemojte da koristite ostre ili Siljate predmete za ¢iSc¢enje.

Prljavstina

Mere za negu

Za svakodnevno CiSéenje

» Koristite blaga te¢na sredstva za €iS€enje i vodu.
» Osusite povrsinu pomocéu mekane krpe koja ne ostavlja vlakna.

Kod tvrdokorne prljavstine

» Za sanitarne keramike generalno koristite odgovarajuéa sredstva
za CiScenje ili blagu te¢nost za ribanje.

» Uklonite naslage kamenca blagim sredstvom za CiSéenje na bazi
kiseline.

» PovrsSinu ocistite vodom.

» Osusite povrsinu pomocéu mekane krpe koja ne ostavlja vlakna.

Za jake naslage

Organske naslage (smede ili crne boje):

» Pogodena mesta Cistite uobicajenim sredstvom za €iS¢enje sa hlo-
rom. U tu svrhu obratite paznju na podatke proizvodaca sredstva
za Cisc¢enje. Vreme delovanja sredstva za CiS¢éenje sa hlorom sme
da iznosi maks. 2 h.

» Povrsinu ocistite vodom.

» Osusite povrsinu pomocéu mekane krpe koja ne ostavlja vlakna.

Silikatne naslage (sive boje):

» Krpu od mikrovlakana nakvasite uobiajenim sredstvom za
CiS¢enje staklene keramike.

» Pogodena mesta Cistite kruznim pokretima. Silikatne naslage su
veoma tvrdokorne, zbog €ega je mozda potrebno nekoliko postu-
paka CiSéenja.

» Povrsinu ocistite vodom.

» Osusite povrsinu pomocéu mekane krpe koja ne ostavlja vlakna.
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Hooldusjuhend

Te valisite kvaliteetse pealispinnaga toote. Pidage kinni jargnevatest hooldusjuhistest.

Tootja ei vota vastutust toote kahjustuste eest, mis tekkisid vale hooldamise vai késitsemise tottu.

Sanitaarkeraamika hooldusjuhised

» Kasutage kaubanduslikke puhastusvahendeid ainult vastavaid tootjaandmeid jargides.
 Jalgige, et sanitaarkeraamika iste voi pissuaari kaas on puhastusainete toimimisajal avatud voi

demonteeritud.

» Kasutage kloorisisaldusega, abrasiivseid voi hédruvaid puhastusvahendeid eranditult tugevate ladestiste

korral.

« Arge kasutage puhastamiseks teravaid véi teravatipulisi esemeid.

M&aardumine

Hooldusmeetmed

Igapéevaseks puhastamiseks

» Kasutage vedelat érnatoimelist puhastusvahendit ja vett.
» Kuivatage pind pehme, ebemevaba lapiga.

Raskesti eemaldatava mustuse kor-
ral

» Kasutage Uldiselt sanitaarkeraamikale sobivaid puhastusvahend-
eid voi 6rnatoimelist puhastuskreemi.

» Eemaldage olemasolev katlakivi 6rnatoimelise dadika-puhastusva-
hendiga.

» Puhastage pind veega.

» Kuivatage pind pehme, ebemevaba lapiga.

Tugevate ladestiste korral

Orgaanilised ladestised (pruun kuni must varvus):

» Puhastage vastavad kohad kaubandusliku klooripuhastusvahen-
diga. Jargige selleks puhastusvahendi tootja andmeid. Klooripu-
hastusvahendi méjumisaeg tohib olla siiski maksimaalselt 2 h.

» Puhastage pind veega.

» Kuivatage pind pehme, ebemevaba lapiga.

Silikaadiladestised (hall varvus):

» Niisutage mikrokiudlappi kaubandusliku klaaskeraamika puhastus-
vahendiga.

» Puhastage vastavad kohad ringikujuliste liigutustega. Silikaadila-
destised on vaga resistentsed, seetdttu voib olla ndutav mitme-
kordne puhastus.

» Puhastage pind veega.

» Kuivatage pind pehme, ebemevaba lapiga.

27021601480688907 © 04-2021
967.667.00.0(04)

B GEBERIT 21



LV

Kopsanas pamaciba

Jus esat iegadajies izstradajumu, kura virsma ir izgatavota no augstvertiga materiala. Ludzu, ievérojiet

turpmakos noradijumus par kopSanu.

Razotajs neuznemas atbildibu par izstradajuma bojajumiem, kurus izraisijusi nepareiza kopSana vai

lietoSana.

Keramikas sanitartehnikas izstradajumu kopsanas norades

+ Izmantojiet parastos tiriSanas lidzeklus, tikai ievérojot atbilstoSas razotaja norades.
* Pievérsiet uzmanibu tam, lai poda vai pisuara vaks tirisanas lidzeklu iedarbibas laika batu atvérts vai

demontéts.

* Hloru saturo8us, slipéjosus vai abrazivus tirisanas lidzeklus izmantojiet tikai spécigu nogulSnu gadijuma.
« TiriSanai neizmantojiet asus vai smailus priekSmetus.

Netirumi

KopSanas pasakumi

Ikdienas tiriSanai

» Lietojiet Skidrus, maigus tiriSanas lidzeklus un Gdeni.
» Nosusiniet virsmu ar mikstu dranu bez plaksnam.

Noturigiem netirumiem

» |zmantojiet keramikas sanitartehnikas izstradajumiem kopuma
piemérotus tiriSanas lidzeklus vai maigu puléSanas pieninu.

» EsoSos kalka nosédumus nonemiet ar saudzigu tiriSanas lidzekli
uz etika bazes.

» Notiriet virsmu ar tdeni.

» Nosusiniet virsmu ar mikstu dranu bez pluksnam.

Spécigu nosédumu gadijuma

Organiski nosédumi (brana lidz melna krasa):

» Notiriet attiecigas vietas ar parastu hloru saturosu tiriSanas lidzekli.
levérojiet tiriSanas lidzekla raZzotaja norades. Tomér hloru saturosa
tiriSanas lidzekla iedarbibas laiks nedrikst parsniegt 2 h.

» Notiriet virsmu ar tdeni.

» Nosusiniet virsmu ar mikstu dranu bez pluksnam.

Silikata nosédumi (peléka krasa):

» Samitriniet mikroSkiedras dranu ar parastu stikla keramikas firida-
nas lidzekili.

» Ar aplveida kustibam notiriet attiecigas vietas. Silikata nosédumi ir
loti noturigi, tadé| tiriSanu varétu bat nepiecieSams atkartot vaira-
kas reizes.

» Notiriet virsmu ar ddeni.

» Nosusiniet virsmu ar mikstu dranu bez plaksnam.
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Prieziiros nurodymai

Nusprendéte jsigyti produktg su aukstos kokybés pavirsSiumi. Vykdykite toliau pateiktus priezilros

nurodymus.

Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés dél produkto apgadinimo, jeigu produktas buvo netinkamai

v —

Sanitarinés keramikos priezitiros nurodymai

* |prastg valiklj naudokite tik atsizvelgdami j atitinkamus gamintojo parengtus duomenis.

 Pasirupinkite, kad tol, kol nepasibaiges valiklio poveikis, sanitarinés keramikos sédynés arba pisuaro
dangtis buty pakeltas arba iSmontuotas.

 Jeigu susikaupia jsisenéjusios nuosédos, naudokite valiklj, kurio sudétyje yra chloro, Slifuojamajj arba

Sveitiamajj valiklj.

+ Valydami nenaudokite astriy ar smailiy daikty.

NesSvarumai

Priezidros priemonés

Kasdieniam valymui

» Naudokite tik skystus, neésdinancius valiklius ir vanden;.
» Paskui pavirSius nusausinkite minksta Sluoste be pukeliy.

Jeigu neSvarumai jsisenéje

» Apskritai naudoti sanitarinei keramikai pritaikyta valiklj arba neésdi-
nancig SveiCiamajg priemone.

» Kalkiy nuosédas $Salinkite naudodami neésdinantj valiklj, kurio
sudétyje yra acto.

» PavirSius nuvalykite vandeniu.

» Paskui pavirSius nusausinkite minksta Sluoste be pukeliy.

Jeigu susikaupé jsisenéjusios
nuosédos

Organinés nuosédos (rudai juodos spalvos):

» Atitinkamas vietas valykite jprastu valikliu, kurio sudétyje yra
chloro. Laikykités valymo priemoneés gamintojo nurodymy. Valikliu,
kurio sudétyje yra chloro, poveikio trukmé neturi buti ilgesné kaip
2 val.

» PavirSius nuvalykite vandeniu.

» Paskui pavirSius nusausinkite minksta Sluoste be pukeliy.

Silikaty nuosédos (pilkos spalvos):

» Naudokite mikropluosto Sluoste su jprastu stiklo keramikos valikliu.

» Atitinkamas vietas valykite ranka darydami sukamuosius judesius.
Silikaty nuosédos buna labai atsparios, todél gali tekti gerokai jas
patrinti.

» PavirSius nuvalykite vandeniu.

» Paskui pavirSius nusausinkite minksta Sluoste be pukeliy.
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PbKoBOACTBO 3a noAApbIKKa

M3bpanu cTe NpoAyKT C BUCOKOKaYecTBeHa NoBbpXHOCT. Monsa, cnaseaite AaZfeHuTe Nno-40ony UHCTPYKUKUK
3a NoAApbKKa.

Mpon3BOAMTENAT HE NOEMa OTFOBOPHOCT 3a MOBPEAMU Ha NPOAYKTa, Bb3HWKBALLM BCEACTBUE Ha
HenpasunHa rpwxa u 6opaseHe.

MHCTPYKUMM 32 NogApPbIKKA 3a caHUTapHa KepaMmHuKa

» Usnonseaite obnyanHo npeanaraHu B TbproBckarta Mpexa noyncrtealluu npenaparu, Kato 3agb/IXUTENHO
cnasBare CbOTBETHUTE YKa3aHMA Ha Npon3BOAUTENA.

« BHumaBaliiTe cenanorto, caHuTapHaTa KepamuKka Unu KanakbT Ha nucoapa Aa 6bAaT OTBOPEHMU UK
[IEMOHTMPAHKW MO BPEME Ha AEeWCTBMETO Ha MOYMCTBALLM NpenaparTu.

 Manonasaite xnopcbabpKallm, pasmxaally unm abpasuBHu NoYUCTBALLM NpenapaTtm eAMHCTBEHO Npy
CUIHKM OTnaraHus.

e I'IpM NOYMCTBAHETO He M3MOoN3BanTe OCTpHu nNnpeaMeTH.

3ambpcABaHe Mepku 3a noaapbrKKa

» M3nonssainTe Te4YHU, MEKM MOYMCTBALUM Npenapatu v BoAaa.
» [NoacyLueTe NOBBbPXHOCTTA C MeKa Kbprna 6e3 BNacuHKK.

3a e)XxeZHEBHO NoYUCTBaHE

» 3a caHWTapHa KepamuKa U3non3BanTe OCHOBHO MNOAXOAALLM
noyncTBaLUM Npenapatu UM MeKa NoYncTealla TeYHOCT.

» OTCcTpaHeTe HalM4yHW BapOBWMKOBMW OT/laraH1A ¢ MEK NoYUCTBaLL
npenapar, CbAbpKaLll oueT.

» [lounctete NOBBPXHOCTTA C BoAA.

» [NoacyLueTe NOBBbPXHOCTTA C MeKa Kbpna 6e3 BracuHKK.

Mpv ynopuTn sambpcABaHmua

OpraHunynu otnaraHuna (KadpABo A0 YEPHO OLUBETABAHE):

» [Mouncrete 3acerHatute MecTa C NpeanaraH B TbproBckara
MpeXxa xnopcbAbprKall noyMcTeall npenapart. B 1asv Bpb3ka
cnasBainTe yKasaHuATa Ha NPOoM3BOAMTENA HA NOYMCTBALLMA
npenapar. BpemeTto Ha AeicTBME Ha XNOpChAbpIKaLLMA
nouucTaall npenapart TpAbBa a e He noBeYe OT Makc. 2 .

» [Mouncrete NOBBPXHOCTTA C BOAA.

» [NoacyLueTe NOBBbPXHOCTTA C MeKa Kbprna 6e3 BMacuHKK.

CunukartHu oTnaraHua (CMBO ouBeTABaHE):

» HamokpeTte MukpodubbpHa Kbpra ¢ npeanaraH B Tbproeckara
MpeXKa nouncTeall npenapar 3a CTbKIoKepamMumKa.

» [MouncreTe 3acerHatmTe MecTta C KpbroBu ABMXKEHUA.
CunukartHuTe oTnaraHvA ca MHOMO YNopwWTK, 3aToBa MOXXe Ja €
Heo6X0AMMO MHOFOKpPaTHO NMOYMCTBaHE.

» [louncTeTe NOBBPXHOCTTA C BOAA.

» MNozAcylleTe NOBBPXHOCTTA C MeKa Kbpna 6e3 BNaCUHKM.

I'IpM CUNHKU OoTnaraHuA
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Instructiuni de ingrijire

Ati ales un produs cu o suprafata de Tnalta calitate. Va rugam sa tineti cont de urmatoarele indicatii de

ingrijire.

necorespunzatoare.

Instructiuni de ingrijire pentru vasele ceramice

deschis sau demontat.

Murdarire

Utilizati agent de curatare din comert, doar cu respectarea indicatiilor producatorului respectiv.
In timpul actionérii agentilor de curatare, capacul vasului ceramic sau capacul de pisoar trebuie sa fie

Utilizati agent de curatare cu clor, abraziv sau cu actiune dura doar in cazul unor depuneri puternice.
Nu utilizati pentru curatare obiecte tdioase sau ascutite.

Masuri de intretinere

Pentru curatarea zilnica

» Utilizati doar agenti de curatare lichizi, neutri, si apa.
» Uscati suprafata cu o laveta moale, care nu lasa scame.

In cazul murdariei persistente

» Pentru vase ceramice utilizati in general agent de curatare adecvat
sau un lichid abraziv neutru.

» Indepartati depunerile de calcar existente cu o solutie aseptica
neutra.

» Curatati suprafata cu apa.

» Uscati suprafata cu o laveta moale, care nu lasa scame.

In cazul unor depuneri puternice

Depuneri organice (de culoare maronie pana la neagra):

» Curatati locurile respective cu un detergent cu clor, din comert.
Respectati indicatiile producatorului agentului de curatare. Timpul
de actionare a detergentului cu clor trebuie sa fie max. 2 ore.

» Curatati suprafata cu apa.

» Uscati suprafata cu o laveta moale, care nu lasa scame.

Depuneri de silicati (culoare gri):

» Umeziti o carpa de microfibre cu un detergent pentru suprafete din
sticla si ceramice, din comert.

» Curatati locurile respective cu miscari circulare. Depunerile de sili-
cati sunt foarte rezistente si de aceea pot fi necesare mai multe
etape de curatare.

» Curatati suprafata cu apa.

» Uscati suprafata cu o laveta moale, care nu lasa scame.
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Manuali i kujdesit

Ju keni vendosur pér njé produkt me sipérfage me cilési té larté. Ju lutemi té respektoni udhézimet e
méposhtme té kujdesit.

Prodhuesi nuk mban asnjé pérgjegjési pér démtime té produktit, té cilat krijohen si pasojé e kujdesit dhe
trajtimit jo té duhur.

Udhézimet e kujdesit pér qeramikén e pajisjeve sanitareve

» Pérdorni produkte pastrimi t& zakonshme vetém duke respektuar t& dhénat pérkatése té prodhuesit.

* Kini kujdes gé ulésja e geramikés sanitare ose kapaku i pisuarit té jeté i hapur ose i gmontuar gjaté kohés
sé veprimit t€ produkteve té pastrimit.

» Pérdorni produkte pastrimi gé pérmbajné klor, abrazive ose gérryese né zonat qé kané zéné shtresa té
forta.

» Mos pérdorni objekte t& mprehta ose me majé pér pastrim.

Ndotja Masat e kujdesit

» Pérdorni produkt pastrimi t& IEngshém, té buté dhe ujé.

Pér pastrimin e pérditshém » Mé pas thani sipérfagen me njé peceté té€ buté dhe pa push.

» Pérdorni né pérgjithési pér geramikén e pajisjeve sanitare produkte
té pérshtatshme pastrimi ose njé agjent té buté pastrimi.

» Largoni shtresat ekzistuese té ¢cmérsit me njé pastrues acetik té
buté.

» Pastroni sipérfagen me ujé.

» Mé pas thani sipérfagen me njé peceté té buté dhe pa push.

Nése ka ndotje té forta

Shtresat organike (ngjyrosje kafe deri né té zezé):

» Pastroni vendet e prekura me njé pastrues t& zakonshém klori. Pér
kété géllim shihni specifikimet e prodhuesit té produktit t& pastrimit.
Megijithaté, koha e ndikimit té pastruesit té klorit duhet té jeté mak-
simumi 2 oré.

» Pastroni sipérfagen me ujé.

» Mé pas thani sipérfagen me njé peceté té€ buté dhe pa push.

Né rastin e shtresave té forta Shtresat me silikate (ngjyrosje gri):

» Lagni njé peceté me mikrofibra me pastruesin e zakonshém pér
geramiké.

» Pastroni vendet e prekura me |évizje rrethore. Shtresat me silikate
jané shumé rezistente, si rrjiedhojé mund té jené té nevojshme disa
rrotullime té pastrimit.

» Pastroni sipérfagen me ujé.

» ME pas thani sipérfagen me njé peceté té buté dhe pa push.
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YnaTtcTBa 3a BoAeHe rpuxa

M36paBTe npousson V|3p360TeH CO BMCOKOKBa/IMTETHA NOBPLUMHA. BmeaBajTe Ha cneaHnTe HanoMeHu 3a

BOZEHE rpUxa.

MNpoun3BoaUTENoT He NpudpaKa oAroBOPHOCT 3a OLUTETYBaHETO Ha NPOU3BOAOT LUTO pesynTupa oA

HenpaBunHa rpuxa n pakyBame.

HanomeHu 3a Bogekwe rpuxa 3a caHUTapHa KepamuKka

i KOpVICTeTe KomepumjanHo AoCTanHu cpeactBa 3a YNCTeH€ cCaMO BO COrMacHOCT CO ynatcTBarta Ha

npoussoAnUTENOT.

« BHuMMmaBajTe AackaTa Ha caHuTapujaTta unM KanakoT 3a ypuHan Aa € OTBOPEH WiW PacKioneH aAoJeka

cpeAacTearta 3a Ynctere agenysaar.

« KopucTeTe cpeacTsa Bp3 6asa Ha xnop, a abpasvBHM UK HArpu3yBayku CPEACTBaA 3a YNCTEHE KopUCTeTe

camo 3a TBPAOKOPHU Hacnaru.

* He KOpUCTETE OCTPU MK LLUNKULEeCTU NnpeaMeTn 3a YNCTEeHE.

Bankarse

Mepku 3a BoaeHe rpuxa

3a OHEeBHO YnCTEHE

» KopucTeTe TeUHM M YMEPEHU CpeaCcTBa 3a YACTEHE U BOAA.
» VcylieTe ja noBpLUMHATA CO MEKa Kpna LUTO He UChyLuTa
BRaKHeHUa.

3a TBPAOKPHU HEYNUCTOTUM

» [eHepasHo KopuCTeTe CpeacTBa 3a YACTEeHe COOABETHU 3a
CaHWTapHa KepamuKa Ui yMepeHo HarpusyBayko CPeacTBo.

» OTcTpaHeTe rM NOCTOEYKUTE Hacnaru o4 6urop co ymepeHo
KMCENIMHCKO CPEeACTBO 3a YUCTEHE.

» YucteTe ja noBpLUMHATa CO BoAA.

» WcylueTe ja noBpLUMHATA CO MEKA Kpra LUTO He ucnyLuTa
BNakHeHua.

Bo cnyuaj Ha TBpAOKOPHKM Hacnaru

OpraHcku Hacnaru (kadeHa Ao upHa 6oja):

» YucreTe rn ondareHnTe AENOBM CO KOMepPUHjanHo AOCTanHo
6enuno. BHMmaBajte npuToa Ha ynartcteara Ha Npov3BOAUTENOT 3a
CPELCTBOTO 3a YnCTeHE. BpemeTo Ha AenyBarbe Ha 6enunoTto He
cMee aa HaAMMHe 2 vaca.

» YucTeTe ja noBpLUMHATA CO BOZA.

» McylieTe ja noBpLUMHATa CO MeEKa Kpna LUTO He ucnyLuTa
BNakHeHua.

Cunukathu Hacnarv (cuBa 6oja):

» HaBnaxkHete M1Kpodurbep Kpna co KoMepuujanHo AocTanHo
CPEeACTBO 3a YNCTEHE KEPAMUYKO CTaKIO.

» YucTteTe rn ondaTeHnTe TOUKU CO KPYIKHU ABUXKeHa. CunukatHute
Hacnaru ce MHOry OTMOpPHM, TaKa LUTO MOXe Zia ce NoTPpeBHM
HEKOJIKY LIMKIYCU Ha YMCTEHE.

» YucteTe ja noBpLUMHAaTA CO BoAA.

» VcylweTe ja noBpLUMHATa CO MeKa Kpna LUTO He ucnyLita
BNakHeHua.
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Odnyiec PPoOvTIdXC

EmAEEaTe éva TPOiOV pe em@pAveIn &PIOTNG TTOIOTNTAC. TNPNAOTE TIC TTHPOKATW UTTODEIEEIC PPOVTIONG.

O kaTaokeuaoTng dev avoAapBavel Kapio eubuvn yia {NUIEC OTO TTPOIOV AOYW AAVOXGUEVNC PPOVTIONG KOl

AavBaopevou xelpiopou.

Y08 €iEEIC PpPOVTIOAC YIX KEPAMIKX €i6N UYIEIVAG

» XPNOIYOTIOIEITE HEOT KAOXKPIOPOU TOU EUTTOPIOU AXUBAVOVTOG TTAVTO UTTOWN TO OTOIXEIG TOU

KXTOOKEUGOTT).

* MNpooéxeTe TO KEBIOUXK TWV KEPAUIKWV EIOWV UYIEIVIC VX EIVAI QVOIXTO ] GITOCUVAPHOAOYNUEVO KATX Th
JIKPKEIX TOU XPOVOU Op&ONG TwV HECWV KAOXPIGUOU.

« Xpnolpotoleite XAWPIOUXX, AEIQVTIKK I OTTOEEOTIKA PETK KOXOXPIOHOU GITOKAEIOTIKA OTIC OKANPES

EMKABIoEIC.

* Mnv xpnoipgorolgiTe aXUNP& 1 JUTEPA QVTIKEIUEVA YIX TOV KOOXPIGUO.

Pumavon

METpa PpovTidnG

M Tov KAONUEPIVO KOBXPIOHO

» XpnoIPoTIoIEiTE UYPX, NMIX EOK KAXBXPICHOU KOl VEPO.
> STEYVWOTE TNV EMPAVEIX PE EVO HXAGKO UPOOUX XWPIG XVOUSIC.

Emipovol purol

» XPNOIPOTIOIEITE YEVIKE KATAXAMNAG PEOX KOAOXPIOHOU YIX KEPXUIKK
€idn uyIeIvAg 1 PIG ATTIC KPEUX KaBapIapoU.

> AQUIPEDTE TO GAOTO e EVQX TTIO KAOXPIOTIKO pe Baan To Eidl.

» KabapioTe Tnv empaveix pye vepo.

> STEYVWOTE TNV EMPAVEIX PE EVO HOXAGKO UPAOUX XWPIG XVOUDICK.

Mo TIG okANPEG emKaBioeIg

OpYQVIKEG MKABIOEIC (KAPE EWC HAUPOU XPWHUATOR):

» KaBopioTe T&X avTioTOIXa onpeia pe XAwpioUxo KaBaPIoTIKO Tou
eumopiou. MpoaexeTe 0N JIXDIKATIG QUTI TG OTOIXEIX TOU
KOTOIOKEUGOTH TOU péaou Kadapiopou. O xpdvog dpdang Tou
XAWPIOUXOU KOBXPIOTIKOU PTTOPEl VX gival TO TTOAU 2 WPEG.

» KabapioTe Tnv emeaveix e vepo.

> STEYVWOOTE TNV EMPAVEIX PE EVO HOXAGKO UPAOUX XWPIG XVOUSIKK.

MUPITIKEG TIKABIOEIC (YKPI XPWHOTOR):

» NoTioTe &va TTavi PIKPOIVOV Pe KAOOPIOTIKO UGAOKEPAUIKWV
UNIK®V.

» KaBapioTe T avTioTOIXG onpeio e KUKAIKEG Kiviaelg. Ol
TTUPITIKEG ETTIKAOIOEIG €ivail TTOAU GVOEKTIKECS, CUVETIWE, UTTOPEI VO
XPEICOTEI VO ETTAVOAGBETE OPICUEVES POPEG TN OIGOIKATIX
KaOapiopoU.

» KaBopioTe TNV eMQAvVEIR Ye VEPO.

> STEYVWOTE TNV EMPAVEIX PE EVO HXAGKO UPOOUX XWPIG XVOUSIC.
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Bakim kilavuzu

Ustiin kaliteli ylizeye sahip bir (iriinde karar kildiniz. Liitfen asagida yer alan bakim bilgilerine dikkat ediniz.

Uretici yanlis bakim ve kullanimdan kaynaklanan (iriin hasarlarindan sorumlu degildir.

Sihhi seramikler icin bakim bilgileri

» Piyasada satilan temizlik maddelerini yalnizca ilgili Greticinin talimatlarina uygun olarak kullanin.
« Temizlik maddelerini kullanirken sihhi seramik oturaginin ya da pisuvar kapaginin agik veya ¢ikarilmig

olmasina dikkat edin.

« Klor iceren, korozif veya asindirici temizlik maddelerini yalnizca gucli birikinti varsa kullanin.
» Temizlik sirasinda keskin veya sivri nesneler kullanmayin.

Kir

Bakim islemleri

Gunlik temizlik icin

» Akiskan, yumusak temizlik maddesi ve su kullanin.
» Ylzeyi yumusak ve lif birakmayan bir bezle kurulayin.

inatc kirlerde

» Genel olarak, sihhi seramiklere uygun bir temizlik maddesi veya
yumusak bir krem deterjan kullanin.

» Kirec birikintilerini yumusak bir sirkeli temizleyici ile ¢ikarin.

» YUlzeyi suyla temizleyin.

» YUzeyi yumusak ve lif birakmayan bir bezle kurulayin.

Gucll birikintilerde

Organik birikintiler (kahverengi ile siyah arasi renk):

» Etkilenen bolgeleri piyasada satilan bir klorlu temizlik maddesi ile
temizleyin. Deterjan Ureticisinin talimatlarina uyun. Klorlu temizlik
maddeleri maksimum 2 saat kullaniimalidir.

» Yuzeyi suyla temizleyin.

» YUzeyi yumusak ve lif birakmayan bir bezle kurulayin.

Silikat birikintileri (gri renk):

» Mikrofiber bezi piyasada satilan bir cam seramik temizleyiciyle
Islatin.

» Etkilenen alanlar dairesel hareketlerle temizleyin. Silikat birikintileri
cok dayaniklidir. Bu nedenle, temizleme islemini birkag kez tekrar-
lamaniz gerekebilir.

» YUlzeyi suyla temizleyin.

» Ylzeyi yumusak ve lif birakmayan bir bezle kurulayin.
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UHCTpYKUMA no yxoay

Cnacu6o 3a BblIGOp M3aenuaA ¢ BbICOKOKaYeCTBEHHOM NOBEPXHOCTLIO. MNoxkanyicTa, cnesyiTte npuBeAeHHbIM

HUWXXe yKasaHUAM no yxoay.

I'Ipowssoamenb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTH 3a yu.lep(), BO3SHUKLLUWK B pesynbrare HenpaBuiibHOIo

obpalleHua 1 yxoaa.

YKasaHuA no yxoay 3a caHpaAHCOM

i MCI'IOJ'Ib3y17ITe CTaHAapTHble YNCTALLUME CcpeacCTBa TOJIbKO C cobnofieHnemM COOTBETCTBYHOLLKX yKaSaHMFI

npoussoaunTenA.

« Cneawute 3a TeM, 4ToObl cuZeHbe caHdanHca UK KpbILLKa AnA NUuccyapa Bo BpeMA BO3AENCTBUA
UMCTALLMX CPEACTB BblNu OTKPbIThI UM AEMOHTUPOBAHBI.

* Wcnonbayiite conepalume xnop, abpasvBHble UK LUAMPYIOLLME YACTALLME CPEACTBA TONbKO NpU

CUNbHbIX OTJIOXXEHUAX.

* He MCI'IOJ'Ib3yl7ITe pexyLwine unm octpble npeamMeTbl 4717 OYUCTKHK.

3arpAsHeHune

MeponpuaTna no yxoay

[na exxkeaAHEBHON OUYNUCTKM

» Vcronb3yiiTe TONbKO XXUAKKWE LaAALLME YUCTALLME CPELCTBA U
BOZY.
» [poTpuTe HAcyxo NOBEPXHOCTbL MATKOM 6E3BOPCOBOM TKaHbHO.

LnAa yaoaneHuA CTOWKKX 3arpA3HEHWH

» Bceraa ucnonb3ynte noaxoAawlme AnA caHpaaHca YMCTAme
cpeAacTBa WK LLAAALLYHO YUCTALLYO SMYSbCUIO.

» I1nA yaaneHua M3BeCTKOBbIX OT/IOXEHWN UCNONb3yrTe Waadaiiee
yucTALLee CPeaCcTBO Ha OCHOBE YKCyca.

» [1pomoiTe NOBEPXHOCTb BOAOW.

» [NpoTpuTe Hacyxo NOBEPXHOCTb MArKoW 6e3BOPCOBOM TKaHbIO.

I"Ipm 3Ha4YUTENbHbIX OTNNOXXEHUAX

OpraHuyeckne oTNOXEHUA (0T KOPUYHEBBIX 40 YEPHbIX OTTEHKOB):

» OuncTuTe COOTBETCTBYHOLUME MeCTa CTaHAAPTHBIM YACTALLUM
CpeacTBOM ¢ coaepxaHuem xnopa. Obpartute BHUMaHUE Ha
MHOOPMALMIO OT M3rOTOBUTENA YMCTALLEro cpeacTaa. Bpems
BO3AENCTBUA YNCTALLEro CpeacTBa C coaep)aHnmem xsiopa B
noBoM cryyae He OMKHO NpeBbIaTh 2 Y.

» [1pomMoiTe NOBEPXHOCTb BOAOW.

» [NpoTpuTe Hacyxo NOBEPXHOCTb MArKoW 6e3BOPCOBOM TKaHbHO.

CunukaTtHble OTNIOXEHUA (CepbIi OTTEHOK):

» [NponuTaiTe MUKPOPUOPOBYIO TKaHb CTAHAAPTHLIM YACTALLUM
CPeACTBOM AJA CTeKIIOKePaMUKH.

» OunctuTe COOTBETCTBYHOLUME MEeCTa KPYroBbIMU ABUXKEHUAMM.
CunukaTtHble OTIOXEHUA OYEHb YCTOMUYMBbI, MOITOMY MOXKET
NOHaA0BUTLCA HECKOSIbKO MOAXO0A0B OUYUCTKM.

» [1pomMonTe NOBEPXHOCTL BOAOW.

» [NpoTpuTe Hacyxo NOBEPXHOCTb MArKoW 6e3BOPCOBOM TKaHbIO.
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IHCTpyKUiA 3 aornagy

Bu BuBpanv npolyKT 3 BUCOKOAKICHOIO NOBEPXHEHD. 3BEPHITb yBary Ha HaCTYMHi iHCTPYKLUIT 3 AornAay.

BUpoOHUK He Hece XOAHOI BiANOBIAaNbHOCTI 3a NOLUKOAXKEHHA BUPOOY BHACNIAOK HENPaBUILHOMO AOMALY

Ta NOBOAXXEHHA.

BkasiBku Wwono gornaay 3a CaHTeXHiYHOKO KepaMiKoro

 BukopucToBy#iTe HaABHI B NpoAaky 3acobu AnA YMLLEHHA N1LLE 3 OTPUMAHHAM iHCTPYKUIM BUPOOHHMKA.
* MNepekoHamTeca, LWo cuAiHHA yHiTasa abo KpuLluka nicyapa BiaKpuTi abo AemMoHTOBaHI nia yac Aii 3acobis

AnA YMLeHHA.

 BukopucToByiTe MUIHI 3acobM i3 BMICTOM Xnopy Yv abpasnBHi MUIAHI 3aC0BM BUKIIFOYHO ANA BUAANEHHA

CTIMKMX BiaKnaZeHb.

 He BMKOpUCTOBYWTE rOCTPi NPEAMETH ANA OUULLEHHS.

3abpyaHeHHsA

3axoau 3 aornagy

ﬂJ'IFI LLOAEHHOro O4YuLLeHHA

» BukopucToByiiTe TifbKK piaKi M’AKI 3aco0u AnA YMLLEeHHA Ta BoAy.
» Butupaiite noBepxHo M'AKOO TKaHMHOK 6e3 Bopcy.

Y pasi cTiikux 3abpyaHeHb

» 3arasioM BUKOPWUCTOBYMTE 3acobM ANA YMLLEHHA, NpuaaTHi ana
caHiTapHoi kKepaMiku, abo M’AKe OuMLLyBasibHE MOJIOYKO.

» Buaanite HaABHI BanHAHI BiAKNaAeHHA 32 AOMOMOroK M'AKOro
MUWIHOro 3acoby Ha OCHOBI oUTY.

» OunCTiTb NOBEPXHIO BOAOKO.

» Butupaiite noBepxHo M'AKOO TKaHMHOK 6e3 Bopcy.

Y pasi CTiMKux BiaknaaeHb

OpraHiyHi BiaknaaeHHa (Bia KOPUYHEBOIO A0 YOPHOMO KOMbOpPY):

» OuuncTiTb 3aBpyAaHEeHi MicuA 3BUYaHWM 3aCOO0M ANA YWLLIEHHHA,
Lo MicTuTb xnop. JoTpumMyiTech BKasiBoK BUPOoBHMKa 3acoby AnA
yneHHA. OaHak yac BnavBy 3acoBy AnA YMLLEHHA, LLO MICTUTb
XN0p, He NOBUHEH NEPEBULLYBATU 2 rOAWH.

» OuunCTiTb MOBEPXHIO BOAOIO.

» Butupaiite noBepxHo M'AKOO TKaHMHOK 6e3 Bopcy.

CunikatHi BigknageHHa (cipe 3abapBreHHs):

» 3MOYiTb raHuipKy 3 MiKpodibpu HaABHWM y NpoaaXky 3acobom AnA
UMLLIEHHA CKJTOKEPaMIKM.

» OuuncTiTb 3aBpyAHEH] AINAHKK KPYroBUMM pyxamu. CunikarHi
BiZIKNaZleHHA Ay)Ke CTiNKi, TOMy MOXKe 3HafoOUTUCA KinbKa LMKNiB
OUULLIEHHS.

» OuMCTITb MOBEPXHIO BOLOHO.

» BuTupaiTe noBepxHO M'AKOI TKaHUHOW 6e3 Bopcy.
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INSTALLATION MANUAL

MONTAGEANLEITUNG
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
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DE

Pflegeanleitung

EN

Care instructions

Sie haben sich fir ein Produkt mit einer hochwertigen
Oberflache entschieden. Bitte beachten Sie die
nachfolgenden Pflegehinweise.

Der Hersteller tbernimmt keine Haftung far
Produktschaden, die durch falsche Pflege und
Handhabung entstehen.

Umgang mit WC-Sitzen

* Falls Ihr WC-Sitz mit einer Absenkautomatik
ausgestattet ist, driicken Sie den WC-Sitz nicht von
Hand herunter. Dies schadet den Dampfern.

* Klappen Sie den WC-Sitz nicht tiber den maximalen
Offnungswinkel auf.

» Stellen Sie sich nicht auf den WC-Deckel.

* Verwenden Sie den WC-Deckel nicht als
Ablageflache.

Pflegehinweise fur WC- und
Bidetsitze und Urinaldeckel

» Achten Sie darauf, dass der Sitz der Sanitarkeramik
oder der Urinaldeckel wahrend der Einwirkzeit von
Reinigungsmitteln gedffnet oder demontiert ist.

» Verwenden Sie fllissige, milde Reinigungsmittel und
Wasser.

* Verwenden Sie ein weiches, fusselfreies Tuch.

» Verwenden Sie keine scharfen oder spitzen
Gegenstande zur Reinigung.

» Verwenden Sie keine chlor- oder sadurehaltigen
sowie atzenden Reinigungsmittel.

» Verwenden Sie keine schleifenden oder
scheuernden Reinigungsmittel.

» Entfernen Sie I6sungsmittelhaltige Substanzen
umgehend.

Oberflachen reinigen

1 Reinigen Sie die Oberflachen. Beachten Sie
dazu die entsprechenden Pflegehinweise.

2 Trocknen Sie die Oberflachen mit einem
weichen, fusselfreien Tuch ab.

You have selected a product with a high-grade
surface. Please follow the care instructions below.

The manufacturer does not assume any liability for
product damage that arises as a result of incorrect
care and handling.

Handling WC seats

* If your WC seat is equipped with a soft-closing
mechanism, do not push the WC seat down by hand.
This will damage the dampers.

» Do not open the WC seat more than the maximum
opening angle.

* Do not stand on the WC lid.

* Do not use the WC lid as a shelf surface.

Care instructions for WC seats,
bidet seats and urinal lids

» Ensure that the seat of the ceramic appliance or the
urinal lid is opened or dismounted during the
application time of cleaning agents.

» Use mild liquid cleaning agents and water.
e Use a soft, lint-free cloth.
» Never use sharp or pointed objects when cleaning.

* Never use cleaning agents that contain chlorine or
acid or that are corrosive.

» Never use cleaning agents that are abrasive or may
scratch the surface.

» Remove any substances containing solvents
immediately.

Cleaning surfaces

1 Clean the surfaces. Please follow the
corresponding care instructions.

2 Dry the surfaces with a soft, lint-free cloth.
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Instructions d'entretien

I'T

Istruzioni di manutenzione

Vous avez choisi d’acheter un produit avec une
surface de qualité supérieure. Veuillez respecter les
indications d’entretien suivantes.

Le fabricant n’est en rien responsable des
dommages causés aux produits en raison d’un
mauvais entretien et d'un maniement incorrect.

Manipulation des abattants WC

« Si votre abattant WC est équipé d’une fermeture
ralentie, ne le poussez pas vers le bas avec votre
main. Cela détériore les amortisseurs.

* Ne relevez pas I'abattant WC au-dela de I'angle
d’ouverture maximal.

» Ne vous tenez pas debout sur le couvercle
d’abattant.

» N'utilisez pas le couvercle d’abattant comme
plage de dépose.

Consignes d’entretien pour les
abattants WC, assises de bidet et
couvercles d'urinoir

» Assurez-vous que I'abattant de la céramique
sanitaire ou le couvercle d’urinoir sont bien
ouverts ou démontés pendant le temps d’action
des produits de nettoyage.

 Utilisez des produits de nettoyage liquides doux
et de l'eau.

« Utiliser un chiffon doux, non pelucheux.

» N'utilisez pas d’objets pointus ou tranchants pour
le nettoyage.

» N'utilisez pas de produits de nettoyage décapants
ou contenant du chlore ou des acides.

» N'utilisez pas de produits de nettoyage abrasifs
ou corrosifs.

» Retirez immédiatement les substances contenant
des solvants.

Nettoyage des surfaces

Avete scelto un prodotto dotato di una superficie di
elevata qualita. Osservare le seguenti istruzioni per
la manutenzione.

[l produttore declina ogni responsabilita per danni al
prodotto provocati da pulizia e manutenzione
errate.

Come utilizzare i sedili del WC

» Se il sedile del vaso ¢ dotato di una chiusura
ammortizzata, non premere manualmente il
sedile del vaso verso il basso. Gli ammortizzatori
potrebbero danneggiarsi.

* Non sollevare il sedile del vaso oltre I'angolo
massimo di apertura.

» Non posizionarsi sul coperchio del vaso.

» Non utilizzare il coperchio del vaso come
superficie da appoggio.

Istruzioni per la manutenzione dei
sedili del WC e del bidet e dei
coperchi dell’orinatoio

 Assicurarsi che il sedile della ceramica per
sanitari o il coperchio dell’orinatoio rimangano
aperti o smontati durante il tempo d’azione dei
prodotti per la pulizia.

« Utilizzare prodotti per la pulizia liquidi e delicati e
acqua.

« Utilizzare un panno morbido privo di pelucchi.

 Per la pulizia non utilizzare oggetti affilati o
appuntiti.

» Non utilizzare prodotti per la pulizia che
contengano cloro o acido, oppure che siano
COrTosivi.

» Non utilizzare prodotti per la pulizia abrasivi.

¢ Rimuovere immediatamente sostanze contenenti
solventi.

Pulizia delle superfici

1 Nettoyez les surfaces. Veuillez respecter les
indications d’entretien correspondantes.

2 Séchez les surfaces a I'aide d'un chiffon
doux, non pelucheux.

1 Pulire le superfici. A tale scopo rispettare le
istruzioni per la manutenzione
corrispondenti.

2 Asciugare le superfici con un panno morbido
privo di pelucchi.
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Verzorgingshandleiding

ES

Instrucciones de cuidado

U heeft gekozen voor een product met een
hoogwaardig oppervlak. Neem de volgende
verzorgingsaanwijzingen in acht.

De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor
productschade, die door verkeerde verzorging en
hantering ontstaan.

Omgang met wc-zittingen

» Als uw wc-zitting met softclose is uitgerust dan de
wc-zitting niet met de hand omlaagdrukken. Dit
beschadigt de dempers.

 Klap de wc-zitting niet boven de maximale
openingshoek omhoog.

* Ga niet op de wc-deksel staan.
» Gebruik de wc-deksel niet als aflegvlak

Verzorgingsaanwijzingen voor wc-
en bidetzittingen en urinoirdeksels

» Zorg ervoor dat de zitting van het keramiek of het
urinoirdeksel tijdens de inwerktijd van
reinigingsmiddelen geopend of gedemonteerd is.

» Gebruik alleen vloeibare, milde reinigingsmiddelen
en water.

» Gebruik een zachte, pluisvrije doek.

» Gebruik voor de reiniging geen scherpe of puntige
voorwerpen.

» Gebruik geen chloorhoudende, zuurhoudende of
bijtende reinigingsmiddelen.

» Gebruik geen slijpende of schurende
reinigingsmiddelen.

» Verwijder onmiddellijk stoffen die oplosmiddel
bevatten.

Oppervlakken reinigen

1 Reinig de opperviakken. Neem hiervoor de
desbetreffende verzorgingsaanwijzingen in
acht.

Ha elegido un producto con una superficie de gran
calidad. Tenga en cuenta las siguientes instrucciones
para el cuidado.

El fabricante no se hace responsable de los dafios
sufridos en el producto por un cuidado y manipulacién
incorrectos del mismo.

Uso de los asientos del inodoro

« Si el asiento del inodoro esta equipado con el
mecanismo SoftClosing, no lo presione hacia abajo
con la mano. Esto dafia los amortiguadores.

* No abra el asiento del inodoro hasta el angulo de
abertura maximo.

» No se ponga de pie sobre la tapa del inodoro.

* No utilice la tapa del inodoro como superficie de
apoyo.

Instrucciones para el cuidado del
asiento del inodoro y del bidé y para
la tapa de urinario

» Asegurese de que el asiento de la ceramica sanitaria
o la tapa de urinario estén abiertos o desmontados
durante el tiempo de accién de los agentes
limpiadores.

+ Utilice agentes limpiadores liquidos suaves y agua.

» Utilice un pafo suave que no suelte pelusas.

* No utilice objetos corrosivos o afilados para la
limpieza.

* No utilice agentes limpiadores que contengan cloro o
acido ni sustancias causticas.

» No utilice agentes limpiadores corrosivos ni
abrasivos.

 Retire los restos de disolvente inmediatamente.

Limpieza de las superficies

2 Droog de oppervlakken vervolgens met een
zachte, pluisvrije doek af.

1 Limpie las superficies. Respete las
instrucciones para el cuidado correspondientes.

2 Seque las superficies con un pafo suave que
no suelte pelusas.
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Instrucoes de cuidado

DA

Plejevejledning

Escolheu um produto com uma superficie de

elevada qualidade. Tenha em atengéo as seguintes

indicacdes de limpeza.

O fabricante ndo se responsabiliza por danos em
produtos resultantes de manutengéao e
manuseamento incorretos.

Manuseamento de tampos de
sanita

» Se o0 seu tampo de sanita estiver equipado com
um abaixamento automatico, ndo baixe
manualmente o tampo de sanita. Tal danifica os
amortecedores.

» Néo levante o tampo de sanita acima do angulo
maximo de abertura.

» Néo se coloque em cima da tampa da sanita.

» Nao utilize a tampa da sanita como superficie de
apoio.

Indicacoes de limpeza para
tampos de sanita e de bidé e
tampas de urinol

* Certifique-se de que o tampo da ceramica ou a

tampa de urinol esta aberto(a) ou desmontado(a)

durante o periodo de atuagao dos produtos de
limpeza.

« Utilize produtos de limpeza liquidos e suaves e
agua.

« Utilize um pano suave que néo largue fiapos.

» Nao utilize objetos cortantes ou afiados na
limpeza.

» N&o utilize produtos de limpeza corrosivos ou
que contenham cloro ou acidos.

» Nao utilize produtos de limpeza agressivos ou
abrasivos.

« Limpe de imediato as substancias solventes.

Limpar as superficies

1 Limpe as superficies. Para isso, tenha em
atencéo as respetivas indicagdes de
limpeza.

2 Seque as superficies com um pano suave
que néo largue fiapos.

Du har valgt et produkt med en forsteklasses
overflade. Overhold fglgende instrukser til pleje.

Producenten patager sig intet ansvar for
produktskader, der opstar som falge af forkert pleje
og handtering.

Handtering af toiletsaeder

» Hvis dit toiletsaede er udstyret med soft close-
mekanisme, ma du ikke trykke toiletsaedet ned
med handen. Det skader daemperne.

« Sla ikke toiletseedet op over den maksimale
abningsvinkel.

+ Sta ikke pa toiletlaget.
* Brug ikke toiletlaget som opbevaringssted.

Instrukser vedr. pleje af toilet- og
bidetsaeder og urinallag

» Sgrg for, at seedet pa sanitetskeramikken eller
urinallaget er abnet eller afmonteret i lgbet af
rengeringsmidlernes virkningstid.

» Anvend flydende, milde renggringsmidler og
vand.

* Brug en blad, fnugfri klud.

» Brug ikke skarpe eller spidse genstande til
rengeringen.

» Anvend ikke klor-, syreholdige eller setsende
rengeringsmidler.

» Brug ikke slibende eller skurende
rengeringsmidler.

* Fjern omgaende oplasningsmiddelholdige stoffer.

Rengering af overfladerne

1 Renggr overfladerne. Overhold de
pageeldende instrukser til pleje.

2 Tor overfladerne af med en blgd, fnugfri
klud.
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Veiledning for stell

SV

Skotselinstruktion

Du har valgt et produkt med en overflate av hay
kvalitet. Ta hensyn til den falgende informasjonen om
stell.

Produsenten patar seg ikke ansvar for produktskader
som oppstar pa grunn av feil stell og handtering.

Bruk av toalettseter

* Huvis toalettsetet er utstyrt med senkeautomatikk, ma
du ikke trykke toalettsetet ned med handen. Dette
skader demperne.

* lkke vipp toalettsetet opp over den maksimale
apningsvinkelen.

« Ikke sta pa toalettlokket.

« Ikke bruk toalettlokket til & legge fra deg gjenstander.

Informasjon om stell av toalett- og
bidéseter og urinaldeksler

» Pass pa at setet til porselenet eller urinaldekslet er
apent eller demontert under virketiden til
rengjaringsmidlene.

* Bruk flytende, milde rengjgringsmidler og vann.

* Bruk en myk, lofri klut.

* |kke bruk skarpe eller spisse gjenstander til
rengjering.

* lkke bruk klor- eller syreholdige eller etsende
rengjgringsmidler.

* |kke bruk slipende eller skurende rengjaringsmidler.

* Fjern Ilzsemiddelholdige stoffer straks.

Rengjore overflater

1 Rengjer overflatene. Ta hensyn til den
relevante informasjonen om stell.

2 Tork av overflatene med en myk, lofri klut.

Du har valt en produkt med en yta av hég kvalitet.
Observera nedanstaende skdtselanvisningar.

Tillverkaren ansvarar inte for produktskador som
uppstar pa grund av felaktig skdtsel och hantering.

Anvandning av WC-sitsar

* Om din WC-sits &r utrustad med SoftClosing ska du
inte trycka ner WC-sitsen for hand. Detta skadar
damparna.

+ Fall inte upp WC-sitsen langre an den maximala
Oppningsvinkeln.

- Stall dig inte pa WC-locket.
» Anvand inte WC-locket som avstallningsyta.

Skotselanvisningar for WC- och
bidésitsar och urinallock

» WC-sitsen eller urinallocket ska vara 6ppet eller
demonterat under tiden som rengdringsmedel
verkar.

» Anvand flytande, milt rengéringsmedel och vatten.

* Anvand en mjuk, luddfri trasa.

» Anvand aldrig vassa eller spetsiga féremal vid
rengéringen.

» Anvénd inte rengéringsmedel som frater eller
innehaller klor eller syror.

» Anvand inte rengéringsmedel som slipar eller
polerar.

 Avlagsna genast &mnen som innehaller
I6sningsmedel.

Rengora ytor

1 Rengér ytorna. Observera de
skoétselinstruktioner som géller.

2 Torka av ytorna med en mjuk, luddfri trasa.
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Hoito-ohje

IS

Leidbeiningar um umhirdu

Olet valinnut tuotteen, jossa on korkealaatuinen
pinta. Ota huomioon seuraavat hoito-ohjeet.

Valmistaja ei vastaa sellaisista tuotevaurioista, jotka
ovat aiheutuneet vaaran hoidon ja kasittelyn takia.

WC-istuinten kasittely

» Jos WC-istuimesi on varustettu SoftClosing-
mekanismilla, &la paina WC-istuinta kasin alas.
Se vahingoittaa vaimentimia.

« Ala avaa WC-istuinta suurinta mahdollista
avautumiskulmaa enempaa.

« Ald astu WC-kannelle.
« Ala kaytd WC-kantta laskutasona.

Hoito-ohjeita WC- ja
bideeistuimille seka urinaalin
kansille

» Varmista, etté posliinin istuin tai urinaalin kansi on
avattu tai irrotettu puhdistusaineiden vaikutusajan
aikana.

» Kayta nestemaisid, mietoja puhdistusaineita ja
vetta.

» Kaytad pehmeda nukkaamatonta liinaa.

« Ala kayta puhdistukseen terdvia esineita.

« Ala kayta kloori- tai happopitoisia tai sydvyttavia
puhdistusaineita.

« Ala kayta hankaavia puhdistusaineita.

* Poista liuotinainepitoiset aineet valittémasti.

Pinnan puhdistus

1 Puhdista pinnat. Ota siind huomioon
vastaavat hoito-ohjeet.

2 Kuivaa pinnat sen jalkeen pehmeélla
nukkaamattomalla liinalla.

Yfirbord pessarar voru er afar vandad.
Vinsamlegast fylgid eftirfarandi leidbeiningum um
umhirdu.

Abyrgd framleidanda tekur ekki til skemmda &
vérum sem rekja ma til rangrar umhirdu og
medhéndlunar.

Notkun a salernissetum

 Ef salernissetan er med sjalfvirkri laekkun skal
ekki yta henni nidur med handafli. Pad skemmir
pumpurnar.

» Ekki setja salernissetuna lengra upp en sem
nemur mestu leyfilegu opnun.

» Ekki standa & salernissetunni.
» Ekki ma nota salernissetuna sem geymsluflét.

Leidbeiningar um umhirdu a
salernis- og skolskalasetum og
lokum a pvagskalum

* Geetid pess ad opna eda fjarleegja setuna a
salernisskalinni eda lokid a pvagskalinni & medan
hreinsiefni eru ad virka.

 Notid milt fljétandi hreinsiefni og vatn.
» Notid mjukan klut sem skilur ekki eftir sig kusk.
» Ekki ma nota oddhvassa hluti vid prif.

¢ Ekki ma nota hreinsiefni sem er aetandi eda
inniheldur klér eda syru.

» Ekki ma nota slipandi eda grof hreinsiefni.
Fjarlaegid efni sem innihalda leysiefni an tafar.

brif a yfirbordsflotum

1 Prifid yfirbordsfleti. Fylgid videigandi
leidbeiningum um umhirdu.

2 Purrkid af flotunum med mjukum kldti sem
skilur ekki eftir sig kusk.

81064797008434827 © 07-2023
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Instrukcja pielegnaciji

HU

Kezelési utmutato

Wybrali Panstwo produkt posiadajgcy wysokiej jakosci
powtoke. Prosimy o przestrzeganie nastepujacych
wskazdéwek dotyczgcych pielegnaciji.

Producent nie odpowiada za uszkodzenia produktu
spowodowane niewtasciwg pielegnacja i obstuga.

Obchodzenie sie z deskami
sedesowymi

+ Jesli deska sedesowa jest wyposazona w wolne
opadanie, nie nalezy jej opuszczac, dociskajac reka.
Mozna w ten sposob uszkodzi¢ amortyzatory.

 Nie nalezy odchylaé deski sedesowej poza
maksymalny kat otwarcia.

 Nie stawac na pokrywie deski sedesowe;j.

» Nie nalezy uzywac pokrywy deski sedesowej jako
potki.

Wskazoéwki dotyczace pielegnaciji

desek sedesowych, bidetow i

pokryw pisuarow

» Nalezy zwraca¢ uwage na to, aby deska ceramiki
sanitarnej lub pokrywa pisuaru byty otwarte lub

zdemontowane na czas dziatania srodkdw
czyszczacych.

» Stosowac ptynne, tagodne srodki czyszczace i wode.

» Uzywac miekkiej Sciereczki niepozostawiajace;
widkien.

» Do czyszczenia nie uzywacé ostrych ani spiczastych
przedmiotow.

* Nie uzywac srodkéw czyszczgcych zawierajgcych
chlor lub kwasy ani srodkéw zracych.

* Nie uzywac polerujgcych ani sciernych srodkéw
czyszczacych.

» Natychmiast usuwac substancje zawierajgce
rozpuszczalniki.

Czyszczenie powierzchni

1 Wyczysci¢ powierzchnie. W tym celu
przestrzega¢ odpowiednich wskazéwek
dotyczgcych pielegnacii.

2 Nastepnie osuszy¢ powierzchnie miekka
Sciereczkg niepozostawiajgcg widkien.

On min8ségi fellllet(i terméket valasztott. Kérjik,
vegye figyelembe az alabbi apolasi utasitdsokat.

A gyarté nem vallal felel6sséget a helytelen apolasbdl
és kezelésbdl ered6 termékkarokért.

WC-iilokék kezelése

* Amennyiben a WC-l6ke lecsapddas gatldval van
felszerelve, ne nyomja le kézzel a WC-ll6két. Ez
karositja a csillapitokat.

* Ne hajtsa fel a WC-UI6két a maximalis nyilasszégdn
tal.

* Ne alljon ra a WC-fedélre.

* Ne hasznalja a WC-fedelet rakodéfellletként.

A WC- és bidélilokék és
vizeldefedelek kezelésére
vonatkozo utasitasok

« Ugyeljen arra, hogy a szaniterkeramia il6ke vagy a
vizeldefedél a tisztitészerek hatdideje alatt nyitva
legyen vagy le legyen szerelve.

» Folyékony, Iagy tisztitészert és vizet hasznaljon.
» Hasznaljon puha, sz6szmentes t6rl6kendét.

* Ne hasznaljon éles vagy hegyes targyat a
tisztitashoz.

* Ne hasznaljon klér- vagy savtartalmu ,vagy maré
hatasu tisztitdszereket.

* Ne hasznaljon csiszol6 vagy surold hatasu
tisztitdszereket.

e Haladéktalanul tavolitsa el az olddszertartalmu
anyagokat.

Feliiletek tisztitasa

1 Tisztitsa meg a fellleteket. Ennek soran tartsa
be az aldbbi apolasi utasitasokat.

2 Toérdlje szarazra a fellletet puha, sz6szmentes
torl6kenddvel.
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Navod na oSetrovanie

CS

Navod na udrzbu

Rozhodli ste sa pre vyrobok s kvalitnou povrchovou
Upravou. Dodrziavajte prosim nasledujuce pokyny
tykajuce sa oSetrovania.

Vyrobca neprevezme rucenie za poskodenie
vyrobku, ktoré vzniklo nespravnym oSetrovanim
alebo manipulaciou.

Zaobchadzanie s WC sedadlami

* Ak je vase WC sedadlo vybavené automatickym
plynulym zatvaranim, tak ho netlacte rukou
smerom nadol. Takéto zatvaranie poSkodzuje
timice.

» WC sedadlo neotvarajte viac, nez je jeho
maximalny uhol otvarania.

» Nestupajte na kryt WC.

» Kryt WC nepouzivajte ako odkladaciu plochu.

Pokyny na oSetrovanie WC a
bidetovych sedadiel a krytov
pisoarov

+ Dbaijte na to, aby boli sedadlo sanitarnej keramiky
alebo kryt pisodra pocas doby posobenia
Cistiacich prostriedkov otvorené alebo
odmontované.

« Pouzivajte tekuté a jemné Cistiace prostriedky a
vodu.

» Pouzivajte makku utierku, ktora nezanechava
zvysky vlakien.

» Na Cistenie nepouzivajte ostré alebo Spicaté
predmety.

* Nepouzivajte Cistiace prostriedky s obsahom
chléru alebo kyselin ani leptaveé Cistiace
prostriedky.

» Nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky.

» Okamzite odstrante latky s obsahom
rozpustadiel.

Cistenie povrchov

1 Ocistite povrchy. Dodrziavajte pritom
prislusné pokyny tykajuce sa oSetrovania.

2 Nakoniec povrchy osuste makkou utierkou,
ktora nezanechava zvysky vlakien.

Rozhodli jste se pro vyrobek s povrchem vysoké
kvality. DodrZujte nasledujici pokyny pro udrzbu.

Vyrobce neprebira odpovédnost za Skody na
vyrobku vzniklé nespravnou udrzbou a manipulaci.

Manipulace s WC sedatky

» V prfipadg, Ze je Vase WC sedatko vybaveno
plynulym sklapénim, netlacte WC sedatko rukou
dolli. Poskozuji se tim brzdici prvky.

» Neodklapéjte WC sedatko nad maximalni dhel
otevieni.

» Nestoupejte na WC viko.
* Nepouzivejte WC viko jako odkladaci plochu.

Pokyny k oSetrovani pro

WC sedatka, sedatka bidetu a vika

pisoaru

» Dbejte na to, aby sedatko sanitarni keramiky
nebo viko pisoaru byla béhem pusobeni ¢isticich
prostfedkl oteviend ¢i odmontovana.

» Pouzivejte tekuté, jemné Cistici prostfedky
a vodu.

» Pouzivejte mékky hadfik, ktery nepousti viakna.

* Nepouzivejte pro Cisténi Zadné ostré nebo
Spicaté predméty.

» Nepouzivejte Cistici prostfedky s obsahem chloru
nebo kyselin ¢i leptavé Cistici prostfedky.

» Nepouzivejte zadné abrazivni Cistici prostfedky.

» Okamzité odstrante latky obsahujici
rozpoustédia.

Cisténi povrchu

1 Ocistéte povrchy. K tomuto ucelu dodrzujte
nasledujici pokyny pro udrzbu.

2 Poté povrchy osuste mékkym hadfikem,
ktery nepousti vliakna.
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Navodila za nego

HR

Upute za njegu

Izbrali ste izdelek z zelo kakovostno povrsino.
Prosimo, upostevajte naslednje napotke za nego.

Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti za
Skodo na izdelkih, nastalo zaradi nepravilne nege in
uporabe.

Ravnanje z WC-sedezi

Ce je vas WC-sede? opremljen z avtomatiko za
samodejno spuscéanje, WC-sedeza ro¢no ne
potiskajte navzdol. S tem lahko poSkodujete
blaZilnike.

Pri dviganju WC-sedeza ne prekoradite najvecjega
kota odpiranja.

Ne stopajte na WC-pokrov.

WC-pokrova ne uporabljajte kot odlagalne povrSine.

Napotki za nego WC- in bide-sedeza
ter pokrova za pisoar

Zagotovite, da je sedez sanitarne keramike ali
pokrov za pisoar med ucinkovanjem Cistilnih
sredstev odprt ali demontiran.

Uporabljajte samo tekoCa, blaga Cistilna sredstva in
vodo.

Uporabite mehko krpo, ki ne pus¢a vlaken.
Za CisCenje ne uporabljajte ostrih ali koni¢astih
pripomockov.

Ne uporabljajte Cistilnih sredstev, ki vsebujejo klor,
kisline in jedke snovi.

Ne uporabljajte Cistilnih sredstev, ki vsebujejo ostre
ali grobe delce.

Takoj odstranite snovi, ki vsebujejo topila.

iSéenje povrsin

=d | )<

Ocistite povrsine. Pri tem upoStevajte ustrezne
napotke za nego.

N

Povrsine posusite z mehko krpo, ki ne pusca
vlaken.

Odlucili ste se za proizvod s visokokvalitetnom
povrS§inom. Molimo Vas da se pridrzavate sljedecih
uputa za njegu.

Proizvodag ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu
nastalu na proizvodu zbog pogresne njege ili
rukovanija.

Uporaba WC sjedala

 Ako je vase WC sjedalo opremljeno funkcijom
SoftClosing, nemoijte ruéno pritiskati WC sjedalo
prema dolje. Time oStecujete prigusnike.

* Ne otklapajte WC sjedalo preko maksimalnog kuta
otvaranja.

* Nemojte stajati na poklopcu WC-a.

» Ne upotrebljavajte poklopac WC-a kao povrsinu za
odlaganje.

Upute za njegu za WC sjedala i bide
sjedala te poklopce pisoara

» Pazite da sjedalo sanitarne keramike ili poklopac
pisoara tijekom vremena djelovanja sredstava za
¢is¢enje budu otvoreni ili demontirani.

» Upotrebljavajte tekuca blaga sredstva za CiScenje i
vodu.

 Upotrebljavajte meku krpu koja ne ostavlja vlakna.

 Za CiS€enje ne koristite nikakve ostre ili Siljaste
predmete.

* Ne koristite nikakva sredstva za CiS¢enje koja sadrze

klor ili kiselinu ili nagrizaju.

Ne koristite nikakva sredstva za ¢iS¢enje koja grebu

ili su abrazivna.

« Tvari koje sadrze otapala odmah uklonite.

iS¢enje povrsina

m=d | )<

Ocistite povrsine. U tu svrhu se pridrzavajte
odgovarajuéih uputa za njegu.

N

Povrsine osusite mekom krpom koja ne ostavlja
vlakna.
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Uputstvo za negu

ET

Hooldusjuhend

Izabrali ste proizvod sa visoko kvalitethom
povrsinom. Obratite paznju na slede¢e napomene o
nezi.

Proizvodac¢ ne preuzima odgovornost za osteéenja
na proizvodu, koja nastaju usled pogreSne nege i
rukovanija.

Postupanje sa WC sedistima

+ Ukoliko je vase WC sediste opremljeno funkcijom
sporog spustanja, WC sediste nemojte spustati
ruéno. To osteéuje amortizere.

* WC sediste nemoijte rasklapati preko
maksimalnog ugla otvaranja.

» Nemojte stajati na poklopac WC-a.

» Nemojte upotrebljavati poklopac WC-a kao
povrSinu za odlaganje.

Saveti za negu za sedista za WC i
bide i poklopce pisoara

+ Vodite racuna o tome da su sediste sanitarne
keramike ili poklopac pisoara tokom vremena
delovanja sredstava za €iS¢enje otvoreni ili
demontirani.

« Koristite blaga te¢na sredstva za &iS¢enje i vodu.

« Koristite mekanu krpu koja ne ostavlja dladice.

» Nemojte da koristite ostre ili Siljate predmete za
Ciscenje.

» Ne upotrebljavajte sredstva za CiS¢éenje koja

sadrze hlor ili kiselinu, niti korozivna sredstva za

Ciscenje.

Ne upotrebljavajte abrazivna ili habajuc¢a sredstva

za Ciscenje.

Odmabh uklonite materije koje sadrze rastvarace.

iSéenje povrsina

Te valisite kvaliteetse pealispinnaga toote. Pidage
kinni jargnevatest hooldusjuhistest.

Tootja ei vota vastutust toote kahjustuste eest, mis
tekkisid vale hooldamise voi kasitsemise tottu.

Tualettpoti istme kasutamine

» Kui Teie tualettpoti iste on varustatud
langetamisautomaatikaga, arge vajutage
tualettpoti istet kdega. See kahjustab hingesid.

« Arge avage tualettpoti istet rohkem kui
maksimaalne avamisnurk.

« Arge astuge tualettpoti istmele.

« Arge kasutage tualettpoti istet esemete
hoidmiseks.

Tualeti- ja bideeistmete ning
pissuaarikaante hooldusjuhised

» Jalgige, et sanitaarkeraamika iste voi pissuaari
kaas on puhastusainete toimimisajal avatud voi
demonteeritud.

» Kasutage vedelat érnatoimelist puhastusvahendit
ja vett.

» Kasutage pehmet ebemevaba lappi.

« Arge kasutage puhastamiseks teravaid véi
teravatipulisi esemeid.

« Arge kasutage kloori v8i hapet sisaldavaid ega
s6dvitavaid puhastusvahendeid.

« Arge kasutage lihvivaid véi abrasiivseid
puhastusvahendeid.

» Eemaldage viivitamatult lahustisisaldusega ained.

Pindade puhastamine

1 Puhastage pinnad. Selleks pidage kinni
vastavatest hooldusjuhistest.

=d | )<

Ocistite povrsine. Obratite paznju na
odgovarajuée napomene o nezi.

N

Osusite povr§ine mekom krpom koja ne
ostavlja dlacice.

2 Kuivatage pinnad pehme ebemevaba lapiga.

81064797008434827 © 07-2023
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Kopsanas pamaciba

LT

Priezilros nurodymai

Jus esat iegadajies izstradajumu, kura virsma ir
izgatavota no augstvertiga materiala. Ludzu, ieverojiet
turpmakos noradijumus par kopSanu.

RaZotajs neuznemas atbildibu par izstradajuma
bojajumiem, kurus izraisijusi nepareiza kopSana vai
lietoSana.

Rikosanas ar tualetes podiem

» Jajusu tualetes pods ir aprikots ar automatisko
nolaiSanos, nespiediet ar roku tualetes poda vaku
leja. Tas kaité amortizacijai.

* Neatveriet tualetes podu talak par maksimalo
atvéranas lenki.

» Nekapiet uz tualetes poda vaka.

» Neizmantojiet tualetes poda vaku ka novieto$anas
virsmu.

Noradijumi tualetes podu, bide un
pisuaru vaku kopsanai

» Pievérsiet uzmanibu tam, lai poda vai pisuara vaks
tiriSanas lidzekl|u iedarbibas laika butu atverts vai
demontéts.

* Lietojiet Skidrus, maigus tiriSanas lidzek|us un Gdeni.
* Izmantojiet mikstu dranu bez pluksnam.

 TiriSanai neizmantojiet asus vai smailus priekSmetus.

» Neizmantojiet tiriSanas lidzeklus, kas satur hloru un
skabes, ka ari kodigus tirisanas lidzek|us.

* Neizmantojiet slip€joSus un abrazivus firiSanas
lidzek|us.

______

Virsmu tiriSana

1 Notiriet virsmas. levérojiet attiecigos
noradijumus par kop$anu.

2 Nosusiniet virsmas ar mikstu dranu bez
pluksnam.

Nusprendéte jsigyti produktg su aukstos kokybés
pavirSiumi. Vykdykite toliau pateiktus priezitros
nurodymus.

Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés dél
produkto apgadinimo, jeigu produktas buvo netinkamai

Klozeto sédynés prieziura

« Jeigu josy WC puody dangtis turi automatinio
nuleidimo jtaisg, WC puody dangcio nespauskite
ranka Zemyn. Siuo veiksmu pazeisite amortizatorius.

* Neatlenkite WC puody dangdio didesniu kampu uz
numatytajj jos atidarymo kampa.

* Nesistokite ant unitazo dangcio.

 Unitazo dangcio nenaudotina kaip atraminis
pavirsius.

WC ir bidés sédyniy bei pisuaro
danggiy prieziuros nurodymai
 Pasirupinkite, kad tol, kol nepasibaiges valiklio

poveikis, sanitarinés keramikos sédynés arba
pisuaro dangtis bty pakeltas arba iSmontuotas.

» Naudokite tik skystus, neésdinancius valiklius ir
vanden;.

» Naudokite minkstg Sluoste be pukuy.

+ Valydami nenaudokite astriy ar smailiy daikty.

» Nenaudokite chloruoty arba rugstiniy bei ésdinanciy
valymo priemoniy.

 Niekada nenaudokite braizanciy arba abrazyviniy
valymo priemoniy.

* Nedelsdami paSalinkite medziagas, kuriose yra
tirpiklio.

Pavirsiy valymas

1 Nuvalykite pavirSius. Vykdykite atitinkamus
priezidros nurodymus.

2 Po to pavirSius nusausinkite minksta Sluoste be
pukeliy.
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PbKOBOACTBO 32 NoAAPDBMKA

RO

Instructiuni de ingrijire

MN3bpanu cTe NpoAayKT C BUCOKOKaYecTBeHa
noBbpxHOCT. MonA, cnassaiTe AaAeHWUTe no-4ony
MHCTPYKLWM 3a NOAAPBXKKA.

Mpou3BoAMTENAT HEe Noema OTFOBOPHOCT 3a
NnoBpeau Ha NPOAYKTa, Bb3HUKBALLMW BCNEACTBUE
Ha HenpasuiHa rpwxa u GopaseHe.

BopaBeHe c ToaneTHU

» B cnyyait ye Bawara ToanetHa e o6opyaBaHa
CbC CUCTEMA 3a aBTOMATUYHO CMyCKaHe Ha
Kanaka, He CnycKanTe Kanaka pbyHo. ToBa
nospexzaa agemnoepure.

* He otBapnaWTe ToaneTHoTo ceaasno noseye ot
MaKCUMasH1A bIbil Ha oTBapAHe.

* He cAagaite Bbpxy Kanaka Ha ToaneTHOTO
cefano.

* He uanonssaite Kanaka Ha ToaneTHOTO ceaano
KaTo MOBBbPXHOCT 3a MOCTaBAHE Ha NpeaMETH.

PbKoBOACTBO 3a noaApbMKa 3a
ToaneTHu, buaeTa U Kanauu 3a
nucoapu

* BHMmaBawTe cenanoTo, caHuTapHarta kepamuka
WK KanakbT Ha nucoapa Aa 6baaTt 0TBOPEHU MU
AeMOHTUpaHU No BpemMe Ha AEUCTBUETO Ha
nouyncTBallun npenapaty.

* M3nonsaviTte TEYHU, MEKM MOYMCTBALLM
npenapart1 1 soaa.

* UsnonsBaite Meka Kbpna 3a nonveaHe 6e3
BNACHHKM.

* [lpy nouncTBaHETO HEe M3MON3BanTe OCTPH
npeameTu.

* He n3nonssavTe nouncrealLm npenapartu, KOMTo
ca pasmxAaallu, CbAbPXKAT XN0p UK KUCENnHA.

* He usnonssante aépa3MBHM MU U3TbPKBaLLK
noymncTeaLlmM npenapartu.

» HesabaBHo oTcTpaHABaiTe ChAbprKaLLy
pasTBOPUTENM BELLECTBA.

NMouucrteaHe Ha NOBBPXHOCTUTE

1 MouucTteTe noBbpxHOCTUTE. 3a LenTa
cnasBainTe CbOTBETHUTE MHCTPYKLUMK 3a
noaapbXKKa.

2 M3cyLieTe NOBBPXHOCTUTE C MEKa Kbpra 3a

nonvsaHe 6e3 BRNacCHHKH.

Ati ales un produs cu o suprafata de inalté calitate.
Va rugam sa tineti cont de urmatoarele indicatii de
ingrijire.

Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru

utilizarii necorespunzatoare.

Manevrarea capacelor de WC

« n cazul in care capacul dvs. de WC este
prevazut cu o functie de incetinire, nu apasati
capacul de WC cu ména. Acest lucru
deterioreaza amortizoarele.

* Nu ridicati capacul de WC mai mult decéat permite
unghiul de deschidere maxim.

* Nu va asezati pe capacul de WC.

* Nu utilizati capacul de WC ca suprafata de
depozitare.

Indicatii de ingrijire pentru colace
de WC si de bideu si pentru
capace de pisoar

« In timpul actionérii agentilor de curatare, capacul
vasului ceramic sau capacul de pisoar trebuie sa
fie deschis sau demontat.

« Utilizati doar agenti de curatare lichizi, neutri, si
apa.
« Utilizati o laveta moale, care nu lasa scame.

 Nu utilizati pentru curatare obiecte tdioase sau
ascutite.

* Nu utilizati agenti de curatare pe baza de clor sau
acizi, ori care sunt corozivi.

* Nu utilizati agenti de curatare abrazivi sau
decapanti.

« Indepartati imediat substantele pe baza de
solventi.

Curatarea suprafetelor

1 Curatati suprafetele. Respectati indicatiile de
ingrijire corespunzatoare.

2 Uscati suprafata cu ajutorul unei lavete moi,
nescamosabile.

81064797008434827 © 07-2023
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Manuali i kujdesit

MK

YnarcTBa 3a BoAeHe rpuxa

Ju keni vendosur pér njé produkt me sipérfage me
cilési té larté. Ju lutemi té respektoni udhézimet e
méposhtme té kujdesit.

Prodhuesi nuk mban asnjé pérgjegjési pér démtime té
produktit, té cilat krijohen si pasojé e kujdesit dhe
trajtimit jo té duhur.

Veprimi me ulésen e WC-sé

* Nése ulésja e WC-sé éshté e pajisur me ulje
automatike, mos e ulni até poshté me doré. Kjo
démton amortizatorét.

* Mos e hapni ulésen e WC-sé mé& shumé se kéndi
maksimal i hapjes.

* Mos géndroni né kémbé mbi kapakun e WC-sé.

* Mos e pérdorni kapakun e WC-sé si sipérfage, ku
mund té vendosni sende.

Udhézimet e kujdesit pér ulésen e
WC-sé, té bidesé dhe kapakun e
pisuarit

* Kini kujdes gé ulésja e geramikés sanitare ose
kapaku i pisuarit té jeté i hapur ose i gmontuar gjaté
kohés sé veprimit té produkteve té pastrimit.

» Pérdorni detergjent té Iéngshém, té buté dhe ujé.
» Pérdorni njé peceté té buté pa push.

» Mos pérdorni objekte t& mprehta ose me majé pér
pastrim.

* Mos pérdorni produkte pastrimi qgé pérmbajné klor,
acid, agjenté gérryes.

» Mos pérdorni produkte pastrimi me efekt abraziv ose
gérryes.

» Largoni menjéheré substancat qé pérmbajné tretés.

Pastrimi i sipérfageve

1 Pastroni sipérfaget. Respektoni udhézimet
pérkatése té kujdesit.

2 Thani sipérfaget me njé peceté té buté dhe pa
push.

MN3bpasTe nponsBoa M3paboTeH CO BUCOKOKBaSIMTETHA
nospLunHa. BHumaBsajTe Ha cnefHUTE HanoMeHu 3a
BOAEHE rPUXKa.

Mpon3BoAUTENOT HE NpUdaKa 0AroBOPHOCT 3a
OLUTETYBaHETO HA NMPOW3BOAOT LUTO Pe3ynTvpa o
HenpaBwWIIHa FPUXKa U paKyBahse.

PakyBar-e co BLl-nacku

» Axo Bawara BL|-gacka e onpemeHa co MmexaHusam
3a MEKO 3atBoparbe, He NPUTUCKA|TE ja AacKaTta
HaZony co paka. Taka ce owTeTyBaar
amMopTu3epuTe.

* He otBOpajTe ja BLl-nackata noseke oA
MaKCMMaJHMOT aron Ha OTBOparb-e.

» He 3acraHyBajte Ha BLl-kanakor.

» He kopucTete ro BL|-kanakoT kako noBpLuMHa 3a
octaBarbe paboTy.

HanomeHu 3a Boaewe rpuxa 3a BL
u 6uge gackara v KanakoT 3a
ypuHan

- BHMMaBajTe fackaTa Ha caHWTapujata unm Kanakot
3a ypvHan aa e 0TBOPEH WK pacKoneH JoAeKa
cpeAcTBaTta 3a YMCTeHe AenyBaar.

* KopucTteTe TeUHn U yMepeHu CpescTBa 3a YUUCTEHE
v BOAA.

+ KopucteTe Meka Kpna LUTO He UCnyLUITa BRakHEHLA.

+ He KopucTeTe OCTPY MM LLINMLECTU NPEAMETH 33
uncTere.

* He KopucTeTe cpeacTBa 3a YMCTEHE LUTO cCoapyKaTt
XJI0p, KUCENWHA UM KOPOAMPAYKM CYNCTaHLMK.

* He KOopucteTe aépaSMBHM WU Harpmn3yBa4vKku
cpeactea 3a YnCTeHse.

 BegnHalu oTcTpaHeTe v cyncTaHuMWTe LUTO coapXKar
pacTBopyBauu.

Uucrtewe Ha noBpPLUUHUTE

1 McuucteTe ru nospLuMHUTE. BHUMaBajTe Ha
COOABETHWUTE HarNnoOMeHu 3a BoAeHe rpuxa 3a
HUB.

2 McyLwieTe rm NOBPLUMHWATE CO MEKa Kpna LUTO He

ncnywTa BliakHeHua.
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EL
Odnyiec PPoOvTIdXC

TR

Bakim kilavuzu

EmAEEaTe Eval TTPOIOV pE eTMIPAVEIR KPIOTNG
moldTNTOG. TNEAOTE TIG MAPAKATW UTTOdEIEEIG
PPOVTIOOG.

O KaTaoKeUaoTNC dev avahapupavel Kapix euduvn
yix {nNUIEG OTO TTPOIOV AOYW AavOaopévng
PPOVTIOAC KX AAVOXOUEVOU XEIPIoHOU.

Xelp1opog kabiopaTwv WC

e TrepimTwon mmou To K&BIopa WC oo gival
€EOTAIOPEVO PE GUTOPOTO CUCTNUG KAEIGIPGTOC,
pnv medeTe To KGOIOPA WC TTpOC T K&TW PE TO
Xep!1 00C. K&TI TETOI0 TTPOKOAEl (NI OTOUG
oTmooBeaTnPEC.

* Mnv avoiyeTe To K&OIopx WC T1EQIOGOTEPO OTTO
TN PEYIOTN YWVIX GVOiYHXTOG.

* Mnv aveBaiveTe emdvw oTo K&AUpPa WC.

* Mnv xpnoiporoleite To K&AUpPPx WC wg
EMPAVEIX aTTOOeONG.

Ymodei&eig ppovTidag yix
KaBiopara WC Kol JmVTE, KXl
KOTIXKIO oOUpNTNRIWV

* MpooexeTe TO KABIOUX TWV KEPOUIKWV EI0WV
UYIEIVIG VO EIVaI QvOIXTO 1
OTTOCUVAPHOAOYNUEVO KOTA TN DIKPKEIG TOU
XPOVOoU 0p&aNC TWV HECWV KaOXPIoHOU.

* XpNOIYOTIOIEITE UYP&, NTTIX HECK KXOXPIOPOU KO
vepo.

+ XpnolpotolgiTe Eva HOGARKO UPAOUX XWPIG
XVoUdIa.

* Mnv XpnolpgoTioIgiTE XIXUNPG I JUTEPK
QVTIKEIJEVX VI TOV KOOXKPIOHO.

* Mnv xpnoiporoleite xAwploUXa, 0&Iva
JIOBPWTIKE HECTK KAOXPICHOU.

* Mnv xpnoiporolgitTe ASIGVTIK& 1] OKANP& Heo
KaOapIopoU.

* AmopokpUveTe XUECWC OUTIiEC TTOU TTEPIEXOUV
OIOAUTIKA.

KaxOxpIoHOg emM@PpAVEIWV

Ustiin kaliteli ylizeye sahip bir driinde karar kildiniz.
Lutfen asagida yer alan bakim bilgilerine dikkat
ediniz.

Uretici yanlis bakim ve kullanimdan kaynaklanan
Urin hasarlarindan sorumlu degildir.

Klozet oturaginin kullanimi

» Klozet kapaginiz indirme otomatigi ile
donatiimigsa klozet kapagini elinizle asagdi dogru
indirmeyiniz. Bu, amortisérlere zarar verir.

 Klozet kapagini, maksimum agma agisindan
yUksek bir aci ile agmayiniz.

» Klozet kapaginin tizerine oturmayiniz.
» Klozet kapagini etajer olarak kullanmayiniz.

Klozet ve bide oturagi ile pisuvar
kapagi icin bakim kilavuzu

» Temizlik maddelerini kullanirken sihhi seramik
oturaginin ya da pisuvar kapaginin agik veya
¢tkarilmis olmasina dikkat edin.

» Akiskan, yumusak temizlik maddesi ve su
kullanin.

* Yumusak, tly birakmayan bir bez kullanin.

» Temizlik sirasinda keskin veya sivri nesneler
kullanmayin.

» Klor veya asit iceren ya da tahris edici temizlik
maddesi kullanmayiniz.

» Ovmaya yarayan veya asindirici temizlik maddesi
kullanmayiniz.

» Cozlcu iceren maddeleri derhal ¢ikariniz.

Yizeylerin temizlenmesi

1 Yiizeyleri temizleyiniz. ilgili bakim bilgilerine
dikkat ediniz.

1 KoBapioTe TIg em@paveleg. Kata Tn
OIOOIKOGIO QUTH, TNPNOTE TIC AVTIOTOIXEQ
utrodeigeic ppovTidag.

2 3TN OUVEXEIX OTEYVAOOTE TIG ETIPAVEIEG UE
EVOL UOXAOKO UPOOUX XWPIG XVOUDICK.

2 Ardindan yulzeyleri yumusak, tly
birakmayan bir bez ile kurulayiniz.

81064797008434827 © 07-2023
968.306.00.0(03)

B GEBERIT 15



RU

UHCTpYKUMA no yxoay

UK

IHCTpyKUiA 3 gornagy

Cnacu6o 3a BbIGOp M3AeNMA C BbICOKOKAYECTBEHHOM

noBepxHocTbio. [oxanyincTa, cneayinte npuBeAeHHbIM

HUXKE YKasaHWAM Mo yXoay.

MpousBoauTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a yLepo,
BO3HUKLUWIA B pesynbTaTte HenpasuibHOro obpatleHus
u yxoaa.

ObpalyeHne ¢ CMAEeHbAMU YHUTA30B

» Ecnu cuaeHbe yHWTasa ocHalleHo GpyHKuuen
MNaBHOIO ONYCKaHWA, He onycKainTe cuaeHbe
yHUTasa Bpy4Hyto. OTo noBpexaaeT AeMndepsbl.

 He oTkuabiBaiiTe cueHbe yHWTasa Bbllle
MaKCHMMasbHOro yrna OTKPbITUA.

* He ctaHoBMUTECH Ha KPbILLKY YHUTasa.

* He Mcnonb3yWTe KPbILLKY yHWTa3a B Ka4ecTBe MOJIKM.

YKasaHuA no yxoay 3a CUAEHbAMMU
YHUTa30B U buge, a TakKe
KpbILUKaMHU NUCCYapoB

» Crneaute 3a TeM, 4ToBbl cuaeHbe caHdanAHca Unu
KpblLLKa ANnA nMccyapa Bo BpemMA BO3AeNCTBUA
YMCTALLMX CPEACTB OblIM OTKPbITLI UK
AEMOHTUPOBaHbI.

* Mcnonb3ayinte TONbKO XMAKME LWadALlne YncTame
CpeAacTsa v BoAy.
* Ucnonb3yiTe MArkyto 6€3BOPCOBYHO TKaHb.

* He ncnonb3syiTe pexyLune unm ocTpble npeameTsl
ZNA OYUCTKM.

* He ucnonb3yiTe yucTALMe CpeacTBa, coaeprkalimne
XJI0P M KUCNOTY, @ TaKkXKe efIKMe YMCTALLME
cpeacTea.

 He vcnonbayite wnngytowme unu abpasmsHble
uncTALLME CpeacTBa.

» HesameanutenbHo yaanante cpeactea,
coaeprKalluue pacTBOpUTENH, MPW MX NonaaaHum Ha
MOBEPXHOCTb.

OuuncTKa noBepxHOCTEN

1 Ouunctute nosepxHocTu. Cneayite
COOTBETCTBYIOLUMM YKa3aHWUAM MO yXoay.

2 MpoTpWTe HacyXo NOBEPXHOCTU MArKOW
6e3B0OPCOBOM TKaHLIO.

Bu BuBpanv npoayKT 3 BUCOKOAKICHOK NMOBEPXHEHO.
3BepHIiTb yBary Ha HacTynHi iIHCTPyKLUii 3 aornaay.

BupoBHUK He Hece »KoaHOT BiANoBiAanbHOCTI 3a
MOLUKOXKEHHA BUPOBY BHACNIAOK HENPaBUIIbHOMO
Z[OrnAfy Ta NOBOKEHHA.

KopucTtyBaHHA CMAIHHAMM YHiTa3iB

* AKLLIO cMAiHHA yHITasa o6nafHaHo MexaHi3MoM
NNaBHOIo 3aKpUBaHHA, He OMyCcKanTe CUAIHHA
yHiTasa Bpy4Hy. Lle nowkoarkye amoptusatopm.

* He BigkpvBawTe CUAIHHA yHITa3a LUMpLUe, HiXK
MaKCUManbHUM KyT BiAKPUBaHHA.

» He BcTaBaWTe Ha KpULLIKY yHiTa3sa.
» He knaaitb npeamMeTv Ha KpULLIKY yHITas.

IHCTpYKUIT 3 gornAaay 3a CUAIHHAMMU
YHiTaz3iB, 6ige Ta KpULLKaMK
nicyapis

« MepekoHaiTecs, Wo cUAiHHA yHiTaza abo KpuLika
nicyapa BiakpwTi abo AeMOHTOBaHiI nig yac Aii
3aco0iB ANA YMLLEHHS.

 BuKopHCTOBYWTE TiNbKKM pPiaKi M’AKi 3acobu ana
YMLLIEHHA Ta BOAY.

 BuKkopwucToByiTE M’AKY raHuipKy 6e3 Bopcy.

* He BuUKOpuHCTOBYWTE rocTpi NpeameT anA
OUMLLIEHHS.

* He B1KopucTOBY#TE 3aC00BM ANA YMLLEHHA, WO
MicTATb Xx1op aBo KMCNOTY, a TaKoXK iaKki 3acobu anA
YMLLEHHA.

 He BrKopucTOBY#MTe abpasnBHi 3acobu ans
YMLLEHHA.

« HeraiHo BuaanamnTe sacobu, Lo MICTATb
PO3UYMHHUKM.

OuuLLEeHHA NOBEPXOHb

1 OuucTiTb NoBepxHi. [JoTpumyinTech BiaANOBIAHMX
IHCTPYKLUIK 3 gornAay.

2 BucyLwitTb noBepxHi M'AKOIO TKaHWHOM 6e3
BOpCY.
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GENERAL INFORMATION

MANUFACTURER PRODUCT
Manufacturer Geberit International AG Product name Sanitary ceramic
Address Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona Additional labels -
Contact details sustainability@geberit.com Product reference -
W . ] it. Place of production BromO”a (SE), Carregado (PT),
ebsite www.geberit.com Ekenas (FI), Gaeta (IT),
Haldensleben (DE), Koto (PL),
EPD STANDARDS, SCOPE AND VERIFICATION Limoges (FR), Slavuta (UA),

Programme Wesel (DE), Wtoctawek (PL)
operator EPD Hub, hub@epdhub.com Period for data 2022
Reference EN 15804+A2:2019+AC:2021 Averaging in EPD Multiple products and multiple
standards ISO 14025 factories

ISO 21930 Variation in GWP-fossil for A1-A3  45%
PCR EPD Hub Core PCR version 1.0, 1 Feb 2022
Sector Construction product ENVIRONMENTAL DATA SUMMARY
Category of EPD  Third-party-verified EPD Declared unit 1 kg sanitary ceramic
Scope of the EPD ~ Cradle to gate with options, A4-A5 and modules Declared unit mass 1kg

C1-C4and D

WP-fossil, A1-A3 (k 1.4

EPD author Georg Nauenburg gwp tofsll A A33l(< gCCOOze) ” 22
EPD verification Independent verification of this EPD and data Tl AL _ ( g 2€) :

according to ISO 14025 Secondary material, inputs (%) 0.1

O Internal certification M External verification Secondary material, outputs (%) 0.0
EPD verifier Magaly Gonzalez Vazquez, as an authorised Total energy use, A1-A3 (kWh) 7.32

verifier acting for EPD Hub Limited Total water use, A1-A3 (m3e) 0.01

The manufacturer has sole ownership of, liability and responsibility for the
EPD. EPDs within the same product category but from different
programmes may not be comparable. EPDs of construction products may
not be comparable if they do not comply with EN 15804 and if they are not
compared in a building context.

Sanitary ceramic 230.351.00.0(01) 2


mailto:sustainability@geberit.com
https://www.geberit.com/

&) s

B GEBERIT

PRODUCT AND MANUFACTURER

ABOUT THE MANUFACTURER

Geberit wants to play a leading role in the transition towards a sustainable
sanitary industry. Sustainability has formed an integral component of the
corporate strategy for more than 30 years. The Geberit Group has a group
ISO certificate in accordance with ISO 9001 (quality), 1SO 14001
(environment) and ISO 45001 (occupational health and safety). The
company prepared life cycle assessments for key products from an early
stage, and eco-design has been an integral part of the product
development process since 2007. You can find comprehensive
information on sustainability in the current annual report or at
https://www.geberit.com/company/sustainability

PRODUCT DESCRIPTION

Geberit manufactures sanitary ceramic products made from clays, kaolin,
feldspar and quartz mixed according to special formulas. The products
are available in different sizes and designs, e.g. wall-hung, floor-standing,
shrouded, and therefore weigh different amounts. The sanitary products
and their average weights are listed in the following table.

Product Weight
Washbasin Width 60 cm 15 kg
Bidet Wall-hung 16 kg
Floor-standing 21 kg
WC Wall-hung 19 kg
Floor-standing 20 kg
Squatting pan 19 kg
Exposed flushing cistern 11 kg
Shower tray 90x90cm 33 kg
Urinal 16 kg
Kitchen sink 44 kg

Additional sanitary appliance Disposal sink 19 kg
Utility sink 33 kg
Laboratory sink 23 kg
Plaster sink 25 kg
Foot basin 16 kg

The individual ceramic product can be also part of a set to form a single
sales article, for example a WC with a WC seat, a flushing cistern with a fill
valve and a flush valve, a washbasin with a cabinet etc. Further information
is available in the local online catalogue.

PRODUCT RAW MATERIAL MAIN COMPOSITION

Raw material category Amount, mass % Material origin

Metals 0 -
Minerals 100 Europe
Fossil materials 0 -

Bio-based materials 0 -

BIOGENIC CARBON CONTENT
Product's biogenic carbon content at the factory gate

Biogenic carbon content in product, kg C 0

Biogenic carbon content in packaging, kg C 0.052

Sanitary ceramic 230.351.00.0(01)
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@Hub B GEBERIT
FUNCTIONAL UNIT AND SERVICE LIFE

Declared unit 1 kg sanitary ceramic

Mass per declared unit 1kg

Functional unit -

Reference service life 40 years

REACH - SUBSTANCES OF VERY HIGH CONCERN (SVHC)

The product does not contain any REACH SVHC substances in amounts

greater than 0.1 % (1,000 ppm).

Sanitary ceramic 230.351.00.0(01) 4
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PRODUCT LIFE CYCLE

SYSTEM BOUNDARY
This EPD covers the life cycle modules listed in the following table.

Product  Construction Use End-of-life Beyond
stage stage stage stage system
boundaries
A1 A2 A3 A4 A5 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 C1 C2 C3 C4 D
X | X X X MND MND MND MND MND MND MND x | x | x | X X
3 F 7 § § 5 3 F 3zesegiszprere
£ (3|35 8 g ® 5 3 T 2°0P0 9 5 e v 5 8 &
o | g @ = = | 2 | o = a S 9 3 =+ |8 @ 9o s
3 s/ 3 < o o = o =3 2 ® 3 3 0|3 | ® < 9
2 o5 8 ° 2 S o | & S 2 8 5 o 9 e F
-+ (7] f= o (7] o o - = 2 = 3
@ ~ | 2 = o 5 3 > =1 =1 = ~+ o < @
: g 5 a e 3| 2 2 g 2
> 3 e =3 3 =8 2
- H 213 @,
= o — 3
«Q = - «Q
<

MND = Modules not declared.

MANUFACTURING AND PACKAGING (A1-A3)

The environmental impacts considered for the product stage cover the
manufacturing of raw materials used in the production as well as
packaging materials and other ancillary materials. The energy used by
machines and handling of waste formed in the production processes at
the manufacturing facilities are also included in this stage. Furthermore,
the study considers the material losses occurring during the
manufacturing processes as well as losses during electricity
transmission.

The product is made of the main mineral raw materials kaolin, ball clay,
feldspar and quartz. Other materials account for less than 10 %. The
ceramic has a glaze. The product does not contain external secondary
materials. As the ceramic is fired at temperatures > 1,000 °C, the product
does not contain volatile organic compounds (VOC).

For the supply of raw materials, the input of raw materials was mapped
with corresponding European data as the source is mainly Europe. Further
information on purchasing can be found in the Geberit annual report.

Transport from suppliers to Geberit is modelled based on material class-
specific transport distances. The individual transport distances of each
supplier are averaged according to the corresponding sales volumes.
Nearly all A2 transport operations are carried out by lorry. Transport by
rail, air and sea freight is not considered due to lack of relevance. On
average, the transport distance from suppliers of raw and semifinished
materials is about 740 km.

The production and packaging of the ceramic products takes place at the
production sites in Bromolla (SE), Carregado (PT), Ekenas (FI), Gaeta (IT),
Haldensleben (DE), Koto (PL), Limoges (FR), Slavuta (UA), Wesel (DE) and
Wtoctawek (PL). The Geberit plants are certified according to ISO 9001,
ISO 14001 and ISO 45001. The plants in Haldensleben (DE) and Wesel
(DE) are additionally certified according to ISO 50001 (energy). A current
Group ISO certificate can be downloaded from https://www.geberit.com.
The moulds are made of plaster or plastic depending on the casting
process used. The mass is cast into the moulds using static pressure or
the high-pressure casting process. Production waste before firing is
recycled internally. Material and production-related external product
waste is included. This covers wastewater, sludge, mould waste and
waste of fired ceramics. The manufacturing process is modelled with the
energy and electricity consumption measured in the plants. The major
source of heat is natural gas, followed by liquefied petroleum gas (LPG)
and district heating. About 60 % of electricity consumed comes from
renewable sources. The remaining part is modelled with the
country-specific electricity mixes.

Ancillary materials, such as water and moulds, are included. The
production and provision of packaging material are also modelled in A3.
The finished product is packaged and transported in different ways. On
average, 0.048 kg cardboard, 0.009 kg foils, 0.051 kg chipboard and
0.024 kg one-way pallets are used.

TRANSPORT AND INSTALLATION (A4-A5)
Transportation impacts resulting from final product delivery to
construction sites (A4) cover direct fuel exhaust emissions and

Sanitary ceramic 230.351.00.0(01)
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environmental impacts of fuel production, as well as related infrastructure
emissions.

Transport of ceramic products from Geberit to customers within Europe
is carried out by logistics partners via several local logistics centres
mostly close to the production plants, which are also certified according
to 1ISO 9001, ISO 14001 and ISO 45001. Distribution to countries outside
Europe is not taken into account due lack of relevance.

The following information has been considered:

e The majority of transport operations within Europe are carried out
by truck. Therefore, intercontinental transport by sea and air is
not considered.

e The majority of vehicles in use are > 32 t Euro 6 class (> 85 %).

e The average transport distance in Europe from the production
sites via the logistics centres to the customers is approximately
580 km.

Further information on logistics can be found in the Geberit annual report.

In A5, there are no specific requirements for the machinery to be used or
any relevant environmental impact during installation. The tools and
materials required for installation are specified in the installation manuals
supplied with each product. Therefore, only the preparation of the waste
treatment of packaging materials is taken into account in A5. Cardboard
is assumed to be fully recycled. Plastic foils and wood are assumed to be
disposed of in the municipal waste incineration plant.

PRODUCT USE AND MAINTENANCE (B1-B7)

The product use and maintenance phases are not considered. Air, soil and
water impacts during the use phase have not been studied.

The products are used mainly in bathrooms, but also in kitchens and
special rooms such as surgery rooms, laboratories, laundry rooms, etc.,
to collect and drain dirt and waste water. The energy and/or water
consumption is directly related to the type of product and any additional
components or products installed. The design of the ceramic product,
together with the flushing system, helps save water. In addition, the
design and the glaze make the products easy to clean and thus improve

hygiene. There is a lifetime warranty. According to EN 16578:2016, the
average service life of ceramic sanitary appliances can be estimated at
40 years.

PRODUCT END-OF-LIFE (C1-C4, D)

As the consumption of energy and natural resources is negligible for
disassembling the end-of-life product, the impacts of demolition are
assumed to be zero (C1). The end-of-life product is assumed to be sent to
the closest waste disposal facilities by lorry, which is estimated to be
50 km away (C2). It is generally assumed that all waste is collected and
professionally separated after demolition on the construction site. The
type of waste treatment is determined on the basis of the material class.
Although the mineral material of the product is basically suitable for reuse
or recycling thanks to the material properties, it is conservatively
assumed to be disposed of in the inert material landfill. The productis not
biodegradable.

In module D, materials that are recycled generate benefits. The secondary
material content of the recycled material is considered in order to avoid
overcounting benefits in module D. Waste of ancillary, packaging and
installation materials in A3 and A5 have benefits and loads that are
considered. Plastics from packaging are thermally recycled in a waste
incineration plant, with energy and heat produced from their incineration.

Sanitary ceramic 230.351.00.0(01)
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MANUFACTURING PROCESS

A1 Raw materials Packaglng
materials

A2 Transport to the manufacturer and
internal transports

Slip Mould Glaze
preparation preparation preparation

Casting
Drying
Spraying .

waste treatment

A3 Firing
Packaging
Ad - A5 Transport to the construction site and Installation and packaging
installation into the building waste treatment
B1-B7
C1-C4 Product
waste treatment

D Benefits and loads

beyond system boundary

Sanitary ceramic 230.351.00.0(01) 7
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LIFE CYCLE ASSESSMENT

CUT-OFF CRITERIA

The study does not exclude any modules or processes that are stated as
mandatory in the reference standard and the applied PCR. The study does
not exclude any hazardous materials or substances. The study includes
all major raw material and energy consumption. All inputs and outputs of
the unit processes for which data is available are included in the
calculation. There is no neglected unit process with more than 1 % of total
mass or energy flows. Furthermore, the module-specific totals of
neglected input and output flows do not exceed 5 % of energy use or
mass.

ALLOCATION, ESTIMATES AND ASSUMPTIONS

Allocation is required if some material, energy and waste data cannot be
measured separately for the product under investigation. All allocations
are made as per the reference standards and the applied PCR. In this
study, allocations have been made as follows:

Data type Allocation

Raw materials No allocation

Packaging materials No allocation

Ancillary materials No allocation
Manufacturing energy and

No allocation
waste

AVERAGES AND VARIABILITY

Multiple products and multiple
Type of average s e

Averaging method Averaged by shares of total mass

Variation in GWP-fossil for A1-A3  45%

Primary data refers to the manufacturing sites in Bromoélla (SE), Carregado
(PT), Ekenas (Fl), Gaeta (IT), Haldensleben (DE), Koto (PL), Limoges (FR),
Slavuta (UA), Wesel (DE) and Wioctawek (PL). All sanitary ceramic
products are covered. The maximum variation in GWP-fossil for modules
A1-A3is 45 %. Thisis primarily caused by different share of product types
produced and share of renewable electricity consumed per
manufacturing site.

LCA SOFTWARE AND BIBLIOGRAPHY

This EPD has been created using the One Click LCA EPD Generator. The
LCA and EPD have been prepared according to the reference standards,
ISO 14040 and ISO 14044. ecoinvent 3.8 and One Click LCA databases
were used as sources of environmental data.

Sanitary ceramic 230.351.00.0(01)
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ENVIRONMENTAL IMPACT DATA

CORE ENVIRONMENTAL IMPACT INDICATORS -EN 15804+A2, PEF

Impact category Unit A1 A2 A3 A1-A3 | A4 A5 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 C1 C2 C3 C4 D
GWP"—total kg CO2e 1.24E-1  1,16E-1 1,01E0 1,25E0 |584E-2 224E-1 |[MND MND MND MND MND MND MND |OEO 4,5E-3 OEO 527E-3 |-881E-2
GWP-fossil kg CO2e 1.24E-1  1,16E-1 1,21E0  1,45E0 |59E-2 249E-2 MND MND MND MND MND MND MND |OEO 4,5E-3 OEO 5,27E-3 | -8,86E-2
GWP-biogenic kg CO2e OEO OEO -1,99E-1  -1,99E-1 | OEO 199E-1 [MND MND MND MND MND MND MND |OEO OEO OEO OEO OEO
GWP-luluc? kg CO2e 1,28E-4 4,5E-5 839E-4 1,01E-3 |229E-5 231E-6 MND MND MND MND MND MND MND |OEO 1,75E-6  OEO 497E-6 | 481E-4
Ozone depletion pot. kg CFC-11e | 1,72E-8  2,72E-8 1,46E-7 1,9E-7 139E-8 3,33E-10 MND MND MND MND MND MND MND |OEO 1,06E-9 OEO 2,13E-9 |-3,78E-9
Acidification potential ~ molH*e 6,88E-4 3,77E-4 464E-3 571E-3 |192E-4 373E-5 MND MND MND MND MND MND MND |OEO 1.46E-5 OEO 4,95E-5 | -7E-4
EP3-freshwater kg Pe 506E-6 981E-7 197E-5 258E-5 |5E-7 771E-8 MND MND MND MND MND MND MND |OEO 381E-8 OEO 552E-8 |-6,33E-6
EP-marine kg Ne 1,49E-4 83E-5 6,18E-4 8,5E-4 4,22E-5 158E-5 MND MND MND MND MND MND MND |OEO 3.22E-6 OEO 171E-5 |-8,69E-5
EP-terrestrial mol Ne 1,62E-3 9,21E-4 6,07E-3 8,62E-3 |469E-4 174E-4 [MND MND MND MND MND MND MND |OEO 3,57E-5 OEO 1,89E-4 |-1,02E-3
POCP? ('smog) kgNMvOCe | 4,57E-4  3,57E-4  2E-3 281E-3 |182E-4 462E-5 MND MND MND MND MND MND MND |OEO 1,38E-5 OEO 548E-5 |-2,79E-4
ADP-minerals & metals kg Sbe 177E-6 2,82E-7 543E-6 748E-6 |144E-7 3,18E-8 [MND MND MND MND MND MND MND |OEO 1,1E-8 OEO 1,21E-8 |-3,02E-6
ADP®-fossil resources  MJ 195E0 1,81E0  1,96E1 2,34E1 9,24E-1 326E-2 MND MND MND MND MND MND MND |OEO 7.04E-2  OEO 1.44E-1 | -1,26E0
Water use m3e depr. |7.87E-2  8,1E-3 1,7E2 1,7E2 413E-3 283E-3 MND MND MND MND MND MND MND |OEO 3,14E-4  OEO 4,58E-4 | -1,77E-2

1) GWP = Global warming potential; 2) luluc = land use and land use change; 3) EP = Eutrophication potential; 4) POCP = Photochemical ozone creation potential; 5) ADP = Abiotic depletion potential

ADDITIONAL (OPTIONAL) ENVIRONMENTAL IMPACT INDICATORS - EN 15804+A2, PEF

Impact category Unit A1l A2 A3 A1-A3 | A4 A5 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 C1 C2 C3 C4 D
Particulate matter Incidence | 7,69E-9 1,32E-8 2,94E-8 5,03E-8 |6,71E-9 4,07E-10 MND MND MND MND MND MND MND | OEO 511E-10 OEO 9,97E-10 | -4,83E-9
lonising radiation kBgu23se |2,08E-2 869E-3 7,68E-2 106E-1 |443E-3 248E-4 MND MND MND MND MND MND MND | OEO 3,37E-4 OEO 6,53E-4 | -2,34E-2
Ecotoxicity, freshwater  CTUe 3,62E0 1,61E0 7.47E0 1,27E1 822E-1 1,24E-1 |[MND MND MND MND MND MND MND | OEO 6,27E-2 OEO 9,42E-2 | -1,76E0
Human toxicity, cancer  CTUh 6,19E-11 3,95E-11 3,25E-10 4,26E-10 | 2,01E-11 2,88E-11 | MND  MND MND MND MND MND MND | OEO 1,53E-12 OEO 2,35E-12 | -3,84E-11
Human tox. non-cancer CTUh 1,8E-9 1,65E-9 537E-9 872E-9 |791E-10 1,87E-10 | MND MND MND MND MND MND MND | OEO 6,03E-11 OEO 6,16E-11 | -9,01E-10
SQP® = 1,46E0 2,09E0 7.4E0 1,09E1 1,06E0 2,81E-2 |MND MND MND MND MND MND MND OEO 8,1E-2 OEO 3,09E-1 -4,67E0

6) SQP = Potential soil quality index

Sanitary ceramic 230.351.00.0(01) 9



Hub B GEBERIT

USE OF NATURAL RESOURCES

Impact category Unit A1 A2 A3 A1-A3 | A4 A5 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 C1 C2 C3 C4 D
Renew. PER” as energy MJ 158E-1 204E-2 321E0 338E0 |104E-2 211E-3 'MND MND MND MND MND MND  MND |OEO 7.93E-4  OEO 1,25E-3 | -2,82E-1
Renew. PER as material MJ OEO OEO 117E0  1,17E0 |OEO -1,177E0 |[MND MND MND MND MND MND  MND |OEO OEO OEO OEO 2,12E-2
Total use of renew. PER MJ 158E-1 204E-2 438E0 455E0 |1,04E-2 -1,177E0 |[MND MND MND MND MND MND | MND |OEO 7.93E-4  OEO 1,25E-3 | -2,61E-1
Non-ren. PER as energy ~ MJ 1940 1,81E0  1,92E1 2,3E1 9,24E-1 325E-2 [MND MND MND MND MND MND MND |OEO 7.05E-2  OEO 1,44E-1 | -1,27E0
Non-ren. PER as material = MJ 1,05E-2  OEO 4,14E-1  4,24E-1 | OEO -414E-1 |[MND MND MND MND MND MND  MND |OEO OEO OEO -1,05E-2 | 9,8E-3
Total use of non-ren. PER = MJ 196E0 1,81E0 | 1,96E1 2,34E1 9,24E-1 -381E-1 [MND MND MND MND MND MND MND |OEO 7.05E-2  OEO 1,34E-1 | -1,26E0
Secondary materials kg 116E-3 503E-4 506E-2 522E-2 |256E-4 833E-5 MND MND MND MND MND MND | MND |OEO 1,95E-5 OEO 3,03E-5 | 3,7E-2
Renew. secondary fuels MJ 343E-5 507E-6 2,19E-2 2,19E-2 |259E-6 522E-7 [MND MND MND MND MND MND  MND |OEO 1,97E-7 OEO 7.93E-7 | -3,37E-6
Non-ren. secondary fuels = MJ OEO OEO OEO OEO OEO OEO MND MND MND MND MND MND | MND |OEO OEO OEO OEO OEO

Use of net fresh water m? 3,11E-3  2,34E-4 727E-3 1,06E-2 |1,19E-4 801E-5 [MND MND MND MND MND MND  MND |OEO 9,09E-6  OEO 158E-4 | -1,14E-3

7) PER = Primary energy resources

END-OF-LIFE - WASTE

Impact category Unit A1 A2 A3 A1-A3 | A4 A5 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 @il Cc2 @3 C4 D

Hazardous waste kg 6,6E-3  2,39E-3 2,58E-2 3,48E-2 |122E-3 227E-4 |[MND MND MND MND MND MND MND |OEO 9,28E-5 OEO OEO -3,26E-3
Non-hazardous waste kg 125E0 3,92E-2 872E-1 2,16E0 |2E-2 879E-2 |[MND MND MND MND MND MND MND |OEO 1,52E-3 OEO 1EO -3,81E-1
Radioactive waste kg 7,44E-6  122E-5 288E-5 484E-5 |623E6 12E7 |MND MND MND MND MND MND MND |OEO 4,75E-7  OEO (o]0} -7.33E-6

END-OF-LIFE-OUTPUT FLOWS

Impact category Unit A1 A2 A3 A1-A3 | A4 A5 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 C1 Cc2 C3 C4 D

Components for reuse kg OEO OEO OEO OEO OEO OEO MND  MND MND MND MND MND MND OEO OEO OEO OEO OEO
Materials for recycling kg OEO OEO 5,51E0 5,51E0 OEO 478E-2 |MND MND MND MND MND MND MND OEO OEO OEO OEO OEO
Materials for energy rec. kg OEO OEO 5,62E-4 5,62E-4 |OEO 8,38E-2 |MND MND MND MND MND MND MND OEO OEO OEO OEO OEO
Exported energy MJ OEO OEO 1,14E-2  1,14E-2 |OEO 1,01E0 MND  MND MND MND MND MND MND OEO OEO OEO OEO OEO

Sanitary ceramic 230.351.00.0(01) 10



Hub B GEBERIT

ENVIRONMENTAL IMPACTS -EN 15804+A1, CML /1SO 21930

Impact category Unit Al A2 A3 A1-A3 | A4 A5 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 C1 C2 C3 C4 D
Global warming pot. kg CO2ze 1,22E-1 1,15E-1 1,79E0 1,43E0 |584E-2 252E-2 MND MND MND MND MND MND MND |OEO 4,45E-3  OEO 5,16E-3 | -8,66E-2
Ozone depletion pot. kg CFC-11e | 1,53E-8 2,16E-8 1,27E-7 1,64E-7 | 1,1E-8 283E-10 MND MND MND MND MND MND MND |OEO 8,38E-10 OEO 1,69E-9 |-3,01E-9
Acidification kg SO2e 569E-4 3,06E-4 397E-3 4,83E-3|156E-4 263E-5 |[MND MND MND MND MND MND MND |OEO 1,19E-5 OEO 3,74E-5 | -595E-4
Eutrophication kg POs%e 2,1E-4 6,69E-5 877E-4 1,15E-3 |3,41E-5 351E-5 |[MND MND MND MND MND MND MND |OEO 2,6E-6 OEO 8,07E-6 | -2,2E-4
POCP ('smog/) kg CoHae 2,36E-5 141E-5 2,12E-4 249E-4 |718E-6 139E6 |[MND MND MND MND MND MND MND |OEO 547E-7 OEO 157E-6 |-241E-5
ADP-elements kg Sbe 1,46E-6 2,74E-7 1,66E-6 3,39E-6 | 1,4E-7 306E-8 |[MND MND MND MND MND MND MND |OEO 1,06E-8 OEO 1,19E-8 |-7,51E-8
ADP-fossil MJ 195E0 1,81E0 1,96E1 234E1 |9,24E-1 325E-2 MND MND MND MND MND MND MND |OEO 7.04E-2 OEO 1,44E-1 | -1,26E0

Sanitary ceramic 230.351.00.0(01) 11
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B GEBERIT

VERIFICATION STATEMENT

VERIFICATION PROCESS FOR THIS EPD

This EPD has been verified in accordance with I1SO 14025 by an
independent, third-party verifier. The process involved reviewing results,
documents and compliance with the reference standards, 1ISO 14025,
ISO 14040 and ISO 14044 following the process and checklists of the
programme operator for:

e This Environmental Product Declaration
e The Life Cycle Assessment used in this EPD
e The digital background data for this EPD

Why does verification transparency matter? Read more online

This EPD has been generated by the One Click LCA EPD generator, which
has been verified and approved by the EPD Hub.

THIRD-PARTY VERIFICATION STATEMENT

I hereby confirm that, following detailed examination, | have not established
any relevant deviations by the studied Environmental Product Declaration
(EPD), its LCA and project report, in terms of the data collected and used in
the LCA calculations, the way the LCA-based calculations have been
carried out, the presentation of environmental data in the EPD, and other
additional environmental information, as present with respect to the
procedural and methodological requirements in ISO 14025:2010 and
reference standard.

| confirm that the company-specific data has been examined as regards
plausibility and consistency; the declaration owner is responsible for its
factual integrity and legal compliance.

I confirm that | have sufficient knowledge and experience of construction
products, this specific product category, the construction industry,
relevant standards and the geographical area of the EPD to carry out this
verification.

| confirm my independence in my role as verifier; | have not been involved
in the execution of the LCA or in the development of the declaration and
have no conflicts of interest regarding this verification.

Magaly Gonzalez Vazquez, as an authorised verifier acting for EPD Hub
Limited

10.08.2023

¥/
14

[PV PR S—
1 4 =

Hub

VERIFIED ISO 14025
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DE LEISTUNGSERKLARUNG B GEBERIT

Original
DoP10
WC-Becken und WC-Anlagen mit angeformtem Geruchsverschluss

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

Artikelnummer(n): Siehe Anhang zur Leistungserklarung

2. Verwendungszweck(e):
Persénliche Hygiene (PH)

3. Hersteller:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Schweiz
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. System(e) zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestindigkeit:
System 4

5. Harmonisierte Norm:
EN 997:2012/AC:2012

6. Erklarte Leistung(en):

Wesentliche Merkmale Leistung Technische Spezifikation
CF | Spulanforderungen Bestanden (v') / NPD* | EN 997:2012/AC:2012

BP | Ruckflussverhinderung Bestanden (v') / NPD*

CA |Reinigbarkeit Bestanden (v') / NPD*

LR |Statische Belastbarkeit Bestanden (v') / NPD*

WL | Dichtheit Bestanden (v') / NPD*

VR | Ventilzuverlassigkeit Bestanden (v') / NPD*

DA | Dauerhaftigkeit Bestanden (v') / NPD*

* Die spezifische Leistung des einzelnen Artikels wird durch den im Anhang angegebenen Merkmalscode bestimmt.
Wourde fiir ein wesentliches Merkmal keine Leistung festgestellt, ist dies mit "NPD" angegeben.

Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der erklarten Leistung/den erklarten Leistungen. Fir die Erstellung
der Leistungserklarung im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist allein der oben genannte Hersteller
verantwortlich.

Unterzeichnet fir den Hersteller und im Namen des Herstellers von:

4 / Cotll

o M 7

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025

270215982696965131 © 05-2025 V.31
968.822.00.0(26)



BN DECLARATION OF PERFORMANCE
DoP10
WC pans and WC suites with integral trap

1. Unique identification code of the product type:

Article number(s): See appendix to the declaration of performance

2. Application purpose(s):
Personal hygiene (PH)

3. Manufacturer:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Switzerland
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. System(s) for evaluating and checking constancy of performance:
System 4

5. Harmonised standard:
EN 997:2012/AC:2012

6. Declared performance(s):

B GEBERIT

Essential characteristics Performance Technical specification
CF | Flushing requirements Pass (v') / NPD* EN 997:2012/AC:2012
BP | Backflow prevention Pass (v) / NPD*

CA |Cleanability Pass (v) / NPD*

LR |Load resistance Pass (v') / NPD*

WL |Tightness Pass (v') / NPD*

VR |Valve reliability Pass (v') / NPD*

DA | Durability Pass (v') / NPD*

* The specific performance of the individual article is determined by the characteristic code specified in the appendix. If
no performance has been determined for an essential characteristic, this is indicated with “NPD”.

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration
of performance is issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility of the

manufacturer identified above.

Signed for and on behalf of the manufacturer by:

pa. /é%c YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025

270215982696965131 © 05-2025 V.31
968.822.00.0(26)



R eton DECLARATION DES PERFORMANCES B GEBERIT
DoP10
Cuvettes de WC et cuvettes a réservoir attenant a siphon intégré

1. Code d’identification unique du type de produit :

Numéro(s) de référence : Voir annexe a la déclaration des performances

2. Utilisation(s) :
Hygiéne personnelle (PH)

3. Fabricant:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Suisse
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Systeme(s) d’évaluation et de vérification de la constance des performances :
Systeme 4

5. Norme harmonisée :
EN 997:2012/AC:2012

6. Performance(s) déclarée(s) :

Caractéristiques essentielles Performance Spécification technique
CF |Capacité de la chasse Réussi (v') / NPD* EN 997:2012/AC:2012
BP | Protection anti-retour Réussi (v') / NPD*

CA | Aptitude au nettoyage Réussi (v') / NPD*

LR |Résistance a la charge Réussi (v') / NPD*

WL | Etanchéité a I'eau / Etanchéité aux fuites Réussi (v') / NPD*

VR |Fiabilité de la vanne Réussi (v') / NPD*

DA | Durabilité Réussi (v') / NPD*

* La performance spécifique de chacun des articles est déterminée par le code caractéristique indiqué en annexe. Si
aucune performance n’a été déterminée pour une caractéristique essentielle, ceci est indiqué par la mention « NPD ».

La performance du produit précité est conforme a la performance/aux performances déclarée(s). Le fabricant indiqué ci-
dessus est seul responsable de I'établissement de la déclaration des performances, conformément au
reglement (UE) n° 305/2011.

Signé pour le fabricant et en son nom par :

pa. /é%c YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025

270215982696965131 © 05-2025 V.31
968.822.00.0(26)



I DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE B GEBERIT

Traduzione
DoP10

Vasi indipendenti e vasi abbinati a cassetta, con sifone integrato

1. Codice di identificazione unico del tipo di prodotto:

Numero/i d'articolo: Vedere allegato per la dichiarazione di prestazione

2. Destinazione/i d'uso:
Igiene personale (PH)

3. Produttore:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Svizzera
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Sistemali per la valutazione e il controllo della costanza della prestazione:
Sistema 4

5. Norma armonizzata:
EN 997:2012/AC:2012

6. Prestazione/i dichiarata/e:

Caratteristiche essenziali Prestazione Specifiche tecniche
CF | Requisiti di risciacquo Superata (v') / NPD* | EN 997:2012/AC:2012
BP |Impedimento del riflusso Superata (v') / NPD*

CA |Lavabilita Superata (v') / NPD*

LR |Resistenza statica Superata (v') / NPD*

WL |Tenuta Superata (v') / NPD*

VR | Affidabilita della valvola Superata (v') / NPD*

DA |Durabilita Superata (v') / NPD*

* La prestazione specifica di ogni articolo viene definita tramite il codice indicato nell’allegato. Se per una caratteristica
essenziale non ¢ stata individuata nessuna prestazione, quest’ultima & indicata con "NPD".

La prestazione del suddetto prodotto corrisponde alla/e prestazione/i dichiarata/e. La responsabilita per la creazione
della dichiarazione di prestazione in conformita con il regolamento (UE) N. 305/2011 € esclusivamente del fabbricante
sopra indicato.

Firmato a nome e per conto di:

pa. /é%c YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025

270215982696965131 © 05-2025 V.31
968.822.00.0(26)



ES DECLARACION DE PRESTACIONES

Traduccion
DoP10

Inodoros y conjuntos de inodoros con sifén incorporado

1. Coadigo de identificacion unico del producto tipo:

Numero(s) de articulo: Véase el anexo a la declaracién de prestaciones

2. Aplicacion/es:
Higiene personal (PH)

3. Fabricante:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Suiza
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Sistema/s de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones:
Sistema 4

5. Norma armonizada:
EN 997:2012/AC:2012

6. Prestacion/es declarada/s:

B GEBERIT

Especificacion técnica

Caracteristicas esenciales Prestaciones

CF |Requisitos de descarga Aprobadas (v') / NPD*
BP |Prevencidn antirretorno Aprobadas (v') / NPD*
CA |Capacidad de limpieza Aprobadas (v') / NPD*
LR |Resistencia estatica Aprobadas (v') / NPD*
WL |Estanqueidad Aprobadas (v') / NPD*
VR |Fiabilidad de valvula Aprobadas (v') / NPD*
DA | Durabilidad Aprobadas (v') / NPD*

EN 997:2012/AC:2012

* Las prestaciones especificas de cada uno de los articulos estan determinadas por el cédigo de caracteristicas indicado
en el anexo. Si para una caracteristica esencial no se establece ninguna prestacion, esto se indica con "NPD".

Las prestaciones del producto antes mencionado se corresponden con la/s prestacidn/es declarada/s. El fabricante
anteriormente mencionado es el unico responsable de la elaboracidn de la declaracion de prestaciones de conformidad

con el reglamento (UE) ndm. 305/2011.

Firmado por y en nombre del fabricante por:

o M 7

Markus Gantenbein
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 13.05.2025

Jorg Schneider
Head of Product Compliance

270215982696965131 © 05-2025 V.31
968.822.00.0(26)
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PT DECLARACAO DE DESEMPENHO B GEBERIT

Tradugéo
DoP10
Sanitas independentes e conjuntos de sanitas e cisterna com sifao
incorporado
1. Codigo de identificacdo Unico do tipo de produto:
Referéncia(s):  Consultar anexo da declaragao de desempenho

2. Campo(s) de aplicacao:
Higiene pessoal (PH)

3. Fabricante:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Suica
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Sistema(s) de avaliacao e verificacao da regularidade do desempenho:
Sistema 4

5. Norma harmonizada:
EN 997:2012/AC:2012

6. Desempenho(s) declarado(s):

Caracteristicas essenciais Desempenho Especificacao técnica
CF |Exigéncias de lavagem Aprovado (v') / NPD* | EN 997:2012/AC:2012
BP | Valvula antirretorno Aprovado (v') / NPD*

CA |Limpeza Aprovado (v') / NPD*

LR |Capacidade de carga estatica Aprovado (v') / NPD*

WL |Estanquidade Aprovado (v') / NPD*

VR |Fiabilidade da valvula Aprovado (v') / NPD*

DA |Durabilidade Aprovado (v') / NPD*

* O desempenho especifico de cada artigo € determinado pelo cddigo de caracteristicas constante do anexo. Se nao foi
verificada nenhum desempenho para uma caracteristica essencial, isso é indicado com "NPD".

O desempenho do produto supramencionado corresponde ao(s) desempenho(s) declarado(s). O fabricante
supramencionado é o Unico responsavel pela elaboragédo da presente declaragédo de desempenho em conformidade
com o Regulamento (UE) n.®305/2011.

Assinado para o fabricante e em nome do fabricante em:

pa. /é%c YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025

270215982696965131 © 05-2025 V.31
968.822.00.0(26)



N ing PRESTATIEVERKLARING B GEBERIT
DoP10
WC-potten en closetcombinaties met ingebouwde stankafsluiter

1. Unieke identificatiecode van het producttype:

Artikelnummer(s):  Zie bijlage van de prestatieverklaring

2. Toepassingsgebied(en):
Persoonlijke hygiéne (PH)

3. Fabrikant:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Zwitserland
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Systeem of systemen voor de beoordeling en controle van de prestatiebestendigheid:
Systeem 4

5. Geharmoniseerde norm:
EN 997:2012/AC:2012

6. Aangegeven prestatie(s):

Essentiéle kenmerken Prestatie Technische specificatie
CF | Spoeleisen Geslaagd (v') / NPD* | EN 997:2012/AC:2012
BP | Terugstroomverhindering Geslaagd (v') / NPD*

CA |Reinigbaarheid Geslaagd (v') / NPD*

LR | Statische belastbaarheid Geslaagd (v') / NPD*

WL |Dichtheid Geslaagd (v') / NPD*

VR | Ventielbetrouwbaarheid Geslaagd (v') / NPD*

DA |Duurzaamheid Geslaagd (v') / NPD*

* De specifieke prestatie van het individuele artikel wordt door de in de bijlage opgegeven kenmerkcode bepaald. Werd
voor een essentieel kenmerk geen prestatie vastgesteld, is dit met "NPD" aangegeven.

De prestatie van het bovenstaande product voldoet aan de aangegeven prestatie(s). Voor het opstellen van de
prestatieverklaring in overeenstemming met de verordening (EU) nr. 305/2011 is alleen de boven genoemde fabrikant
verantwoordelijk.

Ondertekend voor de fabrikant en in naam van de fabrikant door:

pa. /é%c YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025

270215982696965131 © 05-2025 V.31
968.822.00.0(26)



DA YDEEVNEDEKLARATON B GEBERIT

Oversaettelse
DoP10

Klosetter og kombinationsklosetter med integreret vandlas

1. Varetypens unikke identifikationskode:

Varenummer/-re: Se bilaget til ydeevnedeklarationen

2. Anvendelse(r):
Personlig hygiejne (PH)

3. Fabrikant:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Schweiz
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. System(er) til vurdering og kontrol af ydeevnens konstans:
System 4

5. Harmoniseret standard:
EN 997:2012/AC:2012

6. Deklareret/deklarerede ydeevne(r):

Vaesentlige egenskaber Ydeevne Teknisk specifikation
CF |Krav til skyl Bestéet (v') / NPD* EN 997:2012/AC:2012
BP | Tilbagelgbssikring Bestéet (v') / NPD*
CA |Rensningsevne Bestaet (v') / NPD*
LR |Statisk beereevne Bestéet (v') / NPD*
WL |Teethed Bestéet (v') / NPD*
VR | Ventilens palidelighed Bestéet (v') / NPD*
DA |Holdbarhed Bestéet (v') / NPD*

* Den enkelte vares seerlige ydeevne angives af detaljekoden i tillaegget. Hvis der ikke er fastlagt nogen ydelse for en
vaesentlig egenskab, er den angivet med "NPD".

Det naevnte produkts ydelse lever op til den deklarerede ydeevne/de deklarerede ydeevner. Ovennaevnte producent er
alene ansvarlig for udstedelsen af ydeevnedeklarationen i overensstemmelse med forordning (EU) nr. 305/2011.

Underskrevet for fabrikanten og pa dennes vegne af:

pa. /é%c YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025

270215982696965131 © 05-2025 V.31
968.822.00.0(26)



sv PRESTANDADEKLARATION B GEBERIT

Oversittning

DoP10

WC-skalar och WC-stolar med inbyggt vattenlas

1. Produkttypens unika identifikationskod:

Artikelnummer:  Se bilaga till prestandadeklaration

2. Tillampning(ar):
Personlig hygien (PH)

3. Tillverkare:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Schweiz
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. System for bedémning och kontroll av konstant prestanda:

System 4

5. Harmoniserad standard:
EN 997:2012/AC:2012

6. Angiven prestanda:

Vasentliga egenskaper

Prestanda Teknisk specifikation

CF | Spolkrav

Godkénd (v') / NPD* | EN 997:2012/AC:2012

BP | Sparr mot aterfldde

Godkénd (v') / NPD*

CA |Rengdrbarhet

Godkénd (v) / NPD*

LR | Statisk belastbarhet

WL |Téthet

Godkénd (v') / NPD*

VR | Ventiltillférlitlighet

(v)

(v)

(v)
Godkénd (v') / NPD*

(v)

(v)

Godkénd (v') / NPD*

DA |Haéllbarhet

Godkand (v') / NPD*

* Varje produkts specifika prestanda bestdéms av den i bilagan angivna egenskapskoden. Om ingen prestanda har
faststéllts fér en vésentlig egenskap anges den med "NPD".

Prestandan hos féreliggande produkt motsvarar den angivna prestandan. Ovanstaende tillverkare &r ensam ansvarig for
upprattande av prestandadeklarationen i enlighet med férordning (EU) nr 305/2011.

Undertecknas & tillverkarens vagnar av:

o M 7

Markus Gantenbein
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 13.05.2025

270215982696965131 © 05-2025
968.822.00.0(26)
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Jorg Schneider
Head of Product Compliance
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NO YTELSESERKL/ERING B GEBERIT

Oversettelse
DoP10

Klosettskaler og vannklosetter med innebygd vannlas

1. Unik identifikasjonskode for produkttypen:

Artikkelnummer/-numre:  Se vedlegg til ytelseserkleeringen

2. Bruksformal:
Personlig hygiene (PH)

3. Produsent:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Sveits
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. System(er) for evaluering og kontroll av ytelsesstabilitet:
System 4

5. Harmonisert standard:
EN 997:2012/AC:2012

6. Erkleert(e) ytelse(r):

Viktige kjennetegn Ytelse Teknisk spesifikasjon
CF |Krav til skylling Bestétt (v') / NPD* EN 997:2012/AC:2012
BP | Tilbakeslagsventil Bestatt (v') / NPD*
CA |Kan rengjares Bestatt (v') / NPD*
LR |Statisk beereevne Bestatt (v') / NPD*
WL |Tetthet Bestatt (v') / NPD*
VR | Ventilpalitelighet Bestatt (v') / NPD*
DA |Holdbarhet Bestatt (v') / NPD*

* Den spesifikke ytelsen til den enkelte artikkelen blir bestemt ved hjelp av karakteristikkoden angitt i vedlegget. Hvis det
ikke er fastsatt noen ytelse for et viktig kjennetegn, er dette angitt som «NPD».

Ytelsen til det aktuelle produktet er i samsvar med den erkleerte ytelsen / de erkleerte ytelsene. Produsenten som er
nevnt ovenfor, er eneansvarlig for opprettelsen av ytelseserkleeringen i samsvar med forordning (EU) nr. 305/2011.

Signert for produsenten og pa vegne av produsenten av:

pa. /é%c YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025

270215982696965131 © 05-2025 V.31
968.822.00.0(26)



SUORITUSTASOILMOITUS

DoP10
WC-istuin ja WC-kalusteet kiinteélla vesilukolla

Kaannos

Tuotetyypin yksiléllinen tunnuskoodi:

Tuotenumero (-t): Katso suoritustasoilmoituksen liite

Kayttétarkoitus (-tarkoitukset):
Henkilékohtainen hygienia (PH)

Valmistaja:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Sveitsi

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

Jarjestelma (-t) suoritustason vakauden arviointia ja tarkastusta varten:
Jarjestelma 4

Yhdenmukaistettu standardi:
EN 997:2012/AC:2012

limoitettu suorituskyky (-kyvyt):

B GEBERIT

Keskeiset ominaisuudet Suorituskyky Tekniset eritelmét
CF |Huuhteluvaatimukset Hyvéksynta (v') / NPD*| EN 997:2012/AC:2012
BP | Paluuvirtauksen esto Hyvaksynté (v) / NPD*

CA |Puhdistettavuus Hyvaksynté (v) / NPD*

LR |Staattinen kuormitettavuus Hyvaksynté (v) / NPD*

WL | Tiiviys Hyvéksynté (v') / NPD*

VR | Venttiilin luotettavuus Hyvaksynté (v) / NPD*

DA |Kestévyys Hyvaksynté (v) / NPD*

* Yksittéisen tuotteen ominaissuorituskyky maérittyy liitteessa ilmoitetun ominaisuuskoodin mukaisesti. Jos keskeiselle

ominaisuudelle ei ole maaritelty suorituskykyd, se on ilmoitettu merkinnalla "NPD".

Tamén tuotteen suorituskyky vastaa vakuutuksen mukaista suorituskykyd/mukaisia suorituskykyja. Edelld mainittu
valmistaja on yksin vastuussa asetuksen (EU) nro 305/2011 mukaisen suoritustasoilmoituksen laatimisesta.

Valmistajan puolesta allekirjoittanut:

o M 7

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 13.05.2025

270215982696965131 © 05-2025 V.31
968.822.00.0(26)

Head of Product Compliance
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TOIMIVUSDEKLARATSIOON

DoP10
Hldrolukuga WC potid ja seadmed

Tolge

Tootetlilibi kordumatu identifitseerimiskood:

Tootenumber (-numbrid): Vi toimivusdeklaratsiooni lisast

2. Kasutusotstarve(-otstarbed):
Isiklik hiigieen (PH)

3. Tootja:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Sveits
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Sisteem(id) toimivuse pilisivuse hindamiseks ja kontrollimiseks:

Slsteem 4

5. Harmoneeritud standard:
EN 997:2012/AC:2012

6. Deklareeritud toimivus(ed):

B GEBERIT

Pohiomadused

Toimivus

Tehniline spetsifikatsioon

CF | Pesemisnduded

Labitud (v') / NPD*

BP | Tagasivoolu tokestamine

Labitud (v') / NPD*

CA | Puhastatavus

Labitud (v') / NPD*

LR |Staatiline vastupidavus

WL |Tihedus

VR | Ventiili t66kindlus

Labitud (v') / NPD*

DA | Vastupidavus valismoéjudele

)

v)

v)
Labitud (v') / NPD*
Labitud (v') / NPD*

v)

v)

Labitud (v') / NPD*

EN 997:2012/AC:2012

* Uksiku artikli spetsiifiline toimivus mééaratakse lisas mérgitud tunnusekoodiga. Kui olulisele omadusele toimivust ei

tuvastatud, on see margitud "NPD* abil.

Eespool nimetatud toote toimivus vastab deklareeritud toimivus(t)ele. Toimivusdeklaratsiooni koostamise eest vastutab
maarusega (EL) nr 305/2011 kooskdlas Uksnes eespool nimetatud tootja.

Tootja eest ja nimel allkirjastanud:

o M 7

Markus Gantenbein
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 13.05.2025

270215982696965131 © 05-2025
968.822.00.0(26)

Jorg Schneider
Head of Product Compliance
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. EKSPLOATACINIY SAVYBIY DEKLARACIJA HE GEBERIT
DoP10
Klozetai ir jy sgrankos su neatskiriamu sifonu

1. Unikalus gaminio tipo identifikavimo kodas:

Gaminio numeris (-iai): Zr. eksploataciniy savybiy deklaracijos prieda

2. Naudojimo paskirtis (-ys):
Asmens higiena (PH)

3. Gamintojas:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Sveicarija
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Eksploataciniy savybiy pastovumo tikrinimo ir vertinimo sistema (-0s):
4 sistema

5. Darnusis standartas:
EN 997:2012/AC:2012

6. Deklaruojama (-os) eksploataciné (-s) savybé (-s):

Esminés charakteristikos Eksploatacinés savybés Techniné specifikacija
CF | Skalavimo reikalavimai Atitinka reikalavimus (v') / NPD* EN 997:2012/AC:2012
BP | Atbulinio srauto prevencija Atitinka reikalavimus (v') / NPD*

CA |Valomumas Atitinka reikalavimus (v) / NPD*

LR |Statiné apkrova Atitinka reikalavimus (v') / NPD*

WL |Sandarumas Atitinka reikalavimus (v') / NPD*

VR |Voztuvo patikimumas Atitinka reikalavimus (v') / NPD*

DA |Patvarumas Atitinka reikalavimus (v') / NPD*

* Specifinés atskiro gaminio eksploatacinés savybés apibréziamos priede nurodytu savybés kodu. Jei esminei
charakteristikai néra nustatyta eksploataciniy savybiy, tai yra nurodyta uzrasu ,NPD".

Sio gaminio eksploatacinés savybés atitinka deklaruotas eksploatacines savybes. Uz eksploataciniy savybiy deklaracijos
parengima pagal Reglamentg (ES) Nr. 305/2011 atsakingas minétas gamintojas.

PasiraSyta (gamintojas ir jo vardu):

pa. /é%c YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025

270215982696965131 © 05-2025 V.31
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Y oiums EKSPLUATACIJAS IPASIBU DEKLARACIJA HE GEBERIT
DoP10
Klozetpodi un klozeta komplekti ar korpusa ieblvétu sifonu

1. Unikals izstradajuma tipa identifikacijas numurs:

Preces numurs(-i): Skatit ekspluatacijas ipasibu deklaracijas pielikumu

2. Pielietojums(-i):
Personiga higiéna (PH)

3. Razotajs:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Sveice
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Ekspluatacijas ipasibu noturiguma novértéjuma un parbaudes sistéma(-s):
Sistéma Nr. 4

5. Saskanotais standarts:
EN 997:2012/AC:2012

6. Deklaréta(-as) ekspluatacijas ipasiba(-as):

Galvenas pazimes Ekspluatacijas ipasibas Tehniska specifikacija
CF |SkaloSanas prasibas Atbilst (v) / NPD* EN 997:2012/AC:2012
BP | Atpludes aizsardziba Atbilst (v) / NPD*

CA |lespéjas iztirit Atbilst (v) / NPD*

LR |Statiska izturiba Atbilst (v') / NPD*

WL |Hermétiskums Atbilst (v') / NPD*

VR |Varstu uzticamiba Atbilst (v') / NPD*

DA |lzturigums Atbilst (v') / NPD*

* Atsevi8kas preces specifiskas ekspluatacijas ipasibas nosaka pielikuma dotais pazimes kods. Ja kadai no galvenajam
pazimém nav noteiktas ekspluatacijas ipasibas, tas ir noradits ar "NPD".

lepriek$ minéeta izstradajuma ekspluatacijas ipasibas atbilst deklarétajam ekspluatacijas ipasSibam. Par ipasibu
deklaracijas sastadiSanu atbilstigi Regulai (ES) Nr. 305/2011 atbild tikai un vienigi iepriek$ minétais razotajs.

Parakstits razotaja varda:

pa. /é%c YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025

270215982696965131 © 05-2025 V.31
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PL DEKLARACJA WELAScCIwWOScIuzyTKowycH B GEBERIT

Ttumaczenie
DoP10

Miski ustepowe z integralnym zamknieciem wodnym

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu produktu:

Numer artykutu (numery artykutéw): Patrz zatacznik do deklaracji wtasciwosci uzytkowych

2. Przeznaczenie:
Higiena osobista (PH)

3. Producent:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Szwaijcaria
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. System (systemy) oceny i weryfikacji statosci wiasciwosci uzytkowych:
System 4

5. Norma zharmonizowana:
EN 997:2012/AC:2012

6. Deklarowane wiasciwosci uzytkowe:

Istotne cechy Wiasciwosci uzytkowe Specyfikacja techniczna
CF | Wymagania dot. sptukiwania Spetnia (v') / NPD* EN 997:2012/AC:2012
BP | Zawdr zwrotny Spetnia (v') / NPD*

CA |Zdolnosc¢ do czyszczenia Spetnia (v') / NPD*

LR |Obcigzenie statyczne Spetnia (v') / NPD*

WL |Szczelnosé Spetnia (v') / NPD*

VR |Niezawodnos¢ zaworéw Spetnia (v') / NPD*

DA | Wytrzymatosé Spetnia (v') / NPD*

* Moc wtasciwa kazdego artykutu okreslana jest poprzez kod cechy podany w zatgczniku. Jezeli dla istotnej cechy nie
okreslono wtasciwosci uzytkowych, jest to wskazane przez ,NPD”.

Wrtasciwosci uzytkowe opisanego powyzej produktu odpowiadajg wtasciwosciom deklarowanym. Za zgodnos¢ deklaracii
witasciwosci uzytkowych z rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011 odpowiada wytgcznie wymieniony powyzej producent.

W imieniu producenta podpisat(-a):

pa. /é%c YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025

270215982696965131 © 05-2025 V.31
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cs PROHLASENI O VLASTNOSTECH B GEBERIT
DoP10
Zachodové misy a soupravy ze zabudovanou zapachovou uzaveérkou

1. Jedineény identifikacni kod typu vyrobku:

Polozkoveé €islo (Cisla):  Viz pfiloha k prohlaSeni o vlastnostech

2. Ugel(y) pouziti:
Osobni hygiena (PH)

3. Vyrobce:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Svycarsko
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Systém (systémy) pro hodnoceni a pfezkoumani trvanlivosti viastnosti:
Systém 4

5. Harmonizovana norma:
EN 997:2012/AC:2012

6. Vlastnost(i) uvedena(é) v prohlaseni:

Zakladni charakteristiky Vlastnost Technické specifikace
CF | Vyzadani splachnuti Vyhovuje (v) / NPD* | EN 997:2012/AC:2012
BP |Zamezeni zpétného toku Vyhovuje (v) / NPD*

CA |Cistitelnost Vyhovuje (v) / NPD*

LR | Staticka odolnost Vyhovuje (v) / NPD*

WL |Tésnost Vyhovuje (v) / NPD*

VR | Spolehlivost ventilu Vyhovuje (v) / NPD*

DA | Trvanlivost Vyhovuje (v) / NPD*

* Specifické vlastnosti jednotlivych vyrobkd jsou uréeny charakteristickym kédem uvedenym v pfiloze. Pokud pro
zékladni charakteristiku nebyla zjisténa zadna vlastnost, je to uvedeno pomoci "NPD".

Vlastnosti tohoto produktu odpovida deklarované vlastnosti / deklarovanym vlastnostem. Za vystaveni prohlaseni
o vlastnostech v souladu s nafizenim (EU) €. 305/2011 odpovida vyhradné vySe uvedeny vyrobce.

Podepsano za vyrobce a jeho jménem:

pa. /é%c YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025
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SK o VYHLASENIE O PARAMETROCH B GEBERIT
DoP10
Zachodové misy a prislusenstvo so zabudovanym protipachovym
uzaverom
1. Jedineény identifikacny kod typu vyrobku:

Cislo(-a) vyrobku(-ov): Pozrite si prilohu k vyhldseniu o parametroch

2. Ugel(-y) pouzitia:
Osobna hygiena (PH)

3. Vyrobca:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Svajéiarsko
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Systém(-y) posudzovania a overovania nemennosti parametrov:
Systém 4

5. Harmonizovana norma:
EN 997:2012/AC:2012

6. Deklarovany(-é) parameter(-re):

Zakladné charakteristiky Parameter Technicka Specifikacia
CF | PoZiadavky na preplachovanie Uspesne (v) / NPD* | EN 997:2012/AC:2012
BP | Zabranenie spatného toku Uspesne (v) / NPD*

CA |Moznost ¢gistenia Uspeéne (v') / NPD*

LR |Staticka zafazitelnost Uspesne (v) / NPD*

WL |Tesnost Uspesne (v') / NPD*

VR | Spolahlivost ventilu Uspesne (v) / NPD*

DA |Trvacnost Uspesne (v) / NPD*

* Specificky parameter jednotlivého druhu vyrobku je uréeny kédom funkcie uvedenym v prilohe. Pokial nebol uréeny
parameter pre zakladnu charakteristiku, je uvedeny s "NPD".

Parameter vySSie uvedeného vyrobku zodpoveda deklarovanému parametru/deklarovanym parametrom. Za
vypracovanie vyhlasenia o parametroch v stlade s nariadenim (EU) &. 305/2011 je zodpovedny vyluéne vy$sie uvedeny
vyrobca.

Podpisal(-a) za a v mene vyrobcu:

pa. /é%c YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025
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TELJESITMENYNYILATKOZAT

DoP10
Blizelzarés WC-csészék és WC-berendezések

Forditas

A terméktipus egyedi azonosité kodja:

Cikkszam(ok):  Lasd a teljesitménynyilatkozathoz tartozé mellékletet

Felhasznalasi teriilet(ek):
Személyes higiénia (PH)

Gyarto:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Svijc

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

Rendszer(ek) a teljesitmény allandosaganak értékelésére és ellenérzésére:
4. rendszer

Harmonizalt szabvany:
EN 997:2012/AC:2012

A nyilatkozatban szerepl6 teljesitmény(ek):

B GEBERIT

Alapveté6 jellemzék Teljesitmény M(iszaki el6irasok
CF |Oblitési kdvetelmények Megfelelé (v) / NPD* |EN 997:2012/AC:2012
BP |Visszaaramlas megakadalyozasa Megfelel6 (v) / NPD*

CA |Tisztithatésag Megfelelé (v') / NPD*

LR | Statikai terhelhet6ség Megfelel6 (v') / NPD*

WL | Témitettség Megfelel6 (v') / NPD*

VR |Szelep megbizhatésaga Megfelel6 (v') / NPD*

DA |Tartéssag Megfelel6 (v') / NPD*

* Az egyes cikkek specifikus teljesitményének meghatarozésa a fliggelékben megadott jellemz8kddok altal térténik.
Amennyiben egy alapvet§ jellemz&hdz nem allapitottak meg teljesitményt, akkor ez "NPD" jel6léssel van megadva.

A termék teljesitménye megfelel a nyilatkozatban szerepl§ teljesitmény(ek)nek. A 305/2011 rendelet (EU) szerinti
teljesitménynyilatkozat I1étrehozasaért a fent nevezett gyarté viseli a kizardlagos felelsséget.

A gyartd nevében és részérdl alairé személy:

o M 7

Markus Gantenbein

Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 13.05.2025
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Jorg Schneider
Head of Product Compliance
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RO
Traducere

DECLARATIE DE PERFORMANTA
DoP10

B GEBERIT

Vase WC si vase WC cu rezervor alaturat, cu sifon integrat

1. Cod unic de identificare al produsului-tip:

Cod(uri) articol:

2. Domeniu (domenii) de utilizare:
Igiena personala (PH)

3. Producator:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Elvetia
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

Vezi anexa la declaratia de performanta

4. Sistem(e) pentru evaluarea si verificarea performantei:

Sistemul 4

5. Standard armonizat:
EN 997:2012/AC:2012

6. Performanta (performantele) declarata (declarate):

Specificatie tehnica

EN 997:2012/AC:2012

Caracteristici esentiale Performanta

CF | Cerinte privind spalarea Trecut (v') / NPD*
BP Tmpiedicarea refluxului Trecut (v) / NPD*
CA |Posibilitatea de curatare Trecut (v) / NPD*
LR |Capacitatea de incarcare statica Trecut (v) / NPD*
WL |Etanseitate Trecut (v) / NPD*
VR |Fiabilitatea supapelor Trecut (v') / NPD*
DA |Durabilitate Trecut (v') / NPD*

* Performanta specifica a fiecarui articol este determinata de codul caracteristic prezentat in anexa. Daca nu s-a stabilit
nicio performanta pentru o caracteristica esentiala, acest lucru este indicat cu "NPD".

Performanta prezentului produs este in conformitate cu performanta/performantele declarate. Aceasta declaratie de
performanta in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 305/2011 este emisa pe rdspunderea exclusiva a fabricantului

mentionat mai sus.

Semnata pentru si in numele fabricantului de catre:

o M 7

Markus Gantenbein
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 13.05.2025

270215982696965131 © 05-2025
968.822.00.0(26)
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Jorg Schneider
Head of Product Compliance
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BG NEKIAPALMUA 3A EKCMNOATALMOHHU B GEBERIT

ripeso MOKA3ATENHU

DoP10

ToaneTHn YMHUU U ToaNeTHU KOMINEKTU C BrpazeH cM¢poH
1. YHuKaneH naeHTUPUKALMOHEH KO Ha TUMa NPOAYKT:

ApTVIKyJ'IeH/HVI Homep/a: Bure NPpUNoXXeHUeTo KbM AeKnapaunAata 3a ekcrjioatauMoHHU noxkasaresnun

2. lpepnHasHaueHue/n:
JlnuHa xurnena (PH)

3. Mpoussoauten:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
LLIseviuapwma
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Cuctema/v 3a oueHABaHe U U3NUTBaHe HA YCTOMUYUBOCTTA Ha eKcnioaTauMOHHUTE NOoKa3aTesu:
Cucrema 4

5. XapmoHu3upaH cTaHAapT:
EN 997:2012/AC:2012

6. [HexnapupaHu eKcnioaTaluMOHHU NOKasaTenu:

ChbLlecTBEHU XapaKTepUCTUKHN EkcnnoaTtaunoHHW noKasatenu |TexHMuecKa cneunpuraums
CF |MsucksaHuA 3a npomusaHe HUsabprkaHo (v') / NPD* EN 997:2012/AC:2012

BP |MpeaoTBpatABaHe Ha oBpaTeH NOTOK HUsabprkaHo (v) / NPD*

CA |Bb3amoXXHOCT 3a nounctBaHe UsgbpraHo (v') / NPD*

LR |CratnueH ToBap HUsabprkaHo (v) / NPD*

WL | XepmeTtnyHoCT UsabprkaHo (v) / NPD*

VR | EkcnnoataunoHHa HagexaHocT Ha knanaHa | MsabprkaHo (v') / NPD*

DA | OvarotpaviHocT HUsabprxaHo (v) / NPD*

* CneunduryHMTe eKcnioaTtaumMoHHM NoKasarten Ha OTAENHUA apTUKY Cce ONpPeaenaT Ypes3 NOCOYEHUA B NMPUIOKEHUETO
KOZ Ha nokasatend. AKO 3a onpejeneHa CbLUEeCTBEHA XapaKTEPUCTUKA He ca AePUHMPaHM eKcroaTaunoHHU
nokasaresnu, Tosa ce obosHauyasa c "NPD".

EkcnnoarauvMoHHWTE NoKasaTtenu Ha HacTOALLMA NPOAYKT OTrOBapAT Ha AeKnapupaHara MOLLHOCT/AeKknapupaxute
eKcnnoaraumMoHHu nokasartenu. 3a CbCTaBAHETO Ha Tasu AeKnapauna 3a eKcrnioaraunmoHHN NoKasaTenn B CbOTBETCTBUE
¢ PernameHTt (EC) Ne 305/2011 OTrOBOPHOCT HOCH CaMO NMOCOYEHUAT NO-rope NPoU3BOAUTEN.

[MoanucaHo 3a U OT UMETO Ha npounssoaunTena oT:

pa. /4%& YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025
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IZJAVA O LASTNOSTIH

DoP10
WC Skoljke in WC naprave z integriranim sifonom

Prevod

Enotna identifikacijska oznaka tipa proizvoda:

Stevilka(-e) artikla(-ov):  Glejte prilogo k izjavi o lastnostih

Namen(-i) uporabe:
Osebna higiena (PH)

Proizvajalec:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Svica

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

Sistem(-i) za ocenjevanje in preverjanje nespremenljivosti lastnosti:
Sistem 4

Harmonizirani standard:
EN 997:2012/AC:2012

Navedena(-e) lastnost(-i):

B GEBERIT

Bistvene znacilnosti Lastnosti Tehniéna specifikacija
CF | Zahteve v zvezi s splakovanjem Opravljeno (v')/NPD* | EN 997:2012/AC:2012
BP | PreprecCevanje povratnega toka Opravljeno (v')/NPD*

CA |Moznost Cis€enja Opravljeno (v')/NPD*

LR | Staticna obremenljivost Opravljeno (v')/NPD*

WL |Tesnost Opravljeno (v')/NPD*

VR |Zanesljivost ventilov Opravljeno (v')/NPD*

DA | Vzdrzljivost Opravljeno (v')/NPD*

* Specifiéne lastnosti posameznega artikla se dologijo s kodo znagilnosti, ki je navedena v prilogi. Ce lastnost neke

bistvene znacilnosti ni bila ugotovljena, je to navedeno z "NPD".

Lastnosti omenjenega izdelka ustrezajo navedenim lastnostim. Za pripravo izjave o lastnostih v skladu z uredbo (EU)

8t. 305/2011 je odgovoren le zgoraj navedeni proizvajalec.

Podpisal za in v imenu proizvajalca:

o M 7

Markus Gantenbein

Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 13.05.2025

270215982696965131 © 05-2025
968.822.00.0(26)

Jorg Schneider
Head of Product Compliance
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HR IZJAVA O SVOJSTVIMA
Prijevod DoP10
WC skoljke i WC garniture s ugradenim sifonom

1. Jedinstvena identifikacijska oznaka vrste proizvoda:

Broj/brojevi artikla: Vidi prilog izjavi o svojstvima

2. Primjena/primjene:
Osobna higijena (PH)

3. Proizvodac:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Svicarska
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Sustav/sustavi za procjenu i provjeru postojanosti svojstava:
Sustav 4

5. Uskladena norma:
EN 997:2012/AC:2012

6. Objavljeno svojstvo / objavljena svojstva:

B GEBERIT

Bitne znacajke Svojstvo Tehni¢ka specifikacija
CF | Zahtjevi za ispiranje Zadovoljava (v') / NPD* EN 997:2012/AC:2012
BP | Sprjecavanje povratnog toka Zadovoljava (v') / NPD*

CA |Mogucnost CiSéenja Zadovoljava (v') / NPD*

LR | StatiCka opteretivost Zadovoljava (v') / NPD*

WL | Nepropusnost Zadovoljava (v') / NPD*

VR |Pouzdanost ventila Zadovoljava (v') / NPD*

DA |Trajnost Zadovoljava (v') / NPD*

* Specifitno svojstvo pojedinacnog artikla odreduje se kodom svojstva koji je naveden u prilogu. Ako za neku bitnu

znacajku nije utvrdeno svojstvo, onda je to navedeno s ,NPD”.

Svojstvo navedenog proizvoda odgovara objavljenom svojstvu / objavljenim svojstvima. Za sastavljanje izjave o
svojstvima u skladu s Uredbom (EU) br. 305/2011 odgovoran je iskljuCivo gore navedeni proizvodac.

Za proizvodaca i u njegovo ime potpisao:

pa. /é%c YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025

270215982696965131 © 05-2025 V.31
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IZJAVA O SVOJSTVIMA
DoP10
WC korita i WC postrojenja sa uobli¢enim sifonom

Prijevod

Jednoznacna Sifra ozna¢avanja tipa proizvoda:

Broj(evi) artikla: Pogledajte izjavu o snazi u dodatku

Namjena(e):
Osobna higijena (PH)

Proizvodac:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Svajcarska

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

Sistem(i) za ocjenu i kontrolu stalnosti svojstava:
Sistem 4

Harmonizirani standard:
EN 997:2012/AC:2012

Utvrdeno svojstvo / utvrdena svojstva:

B GEBERIT

Osnovne karakteristike Svojstvo Tehnicke specifikacije
CF | Zahtjevi za ispiranje Zadovoljeno (v') / NPD* EN 997:2012/AC:2012
BP |Element za sprjeCavanje povrata |Zadovoljeno (v') / NPD*

CA |Mogucnost CiSéenja Zadovoljeno (v') / NPD*

LR | StatiCka opteretivost Zadovoljeno (v') / NPD*

WL |Gustina Zadovoljeno (v') / NPD*

VR |Pouzdanost ventila Zadovoljeno (v') / NPD*

DA |Trajnost Zadovoljeno (v') / NPD*

* Specifitno svojstvo pojedinacnog artikla odreduje se pomodu Sifre obelezja navedene u dodatku. Ukoliko za osnovnu

karakteristiku nije utvrdeno svojstvo, oznaka glasi "NPD".

Svojstvo navedenog proizvoda je u skladu s deklariranim svojstvom / deklariranim svojstvima. Za izradu izjave o
svojstvima u skladu s (EU) Propisom broj 305/2011 odgovoran je iskljuivo gore navedeni proizvodac.

Potpisano za i u ime proizvodaca sljedeceg proizvoda:

4 / Cotll
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Markus Gantenbein
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 13.05.2025

270215982696965131 © 05-2025
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Jorg Schneider
Head of Product Compliance
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SR IZJAVA O SVOJSTVIMA B GEBERIT

Prevod

DoP10

WC Solje i WC garniture sa ugradenim sifonom

1. Jednoznacna identifikaciona Sifra tipa proizvoda:

Broj(evi) artikla: Pogledajte izjavu o svojstvima u prilogu

2. Namena(e):
Li¢na higijena (PH)

3. Proizvodac:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Svajcarska
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Sistem(i) za ocenu i proveru postojanosti svojstava:

Sistem 4

5. Harmonizovani standard:
EN 997:2012/AC:2012

6. Navedeno(a) svojstvo(a):

Vazne karakteristike

Svojstvo Tehni¢ka specifikacija

CF | Zahtevi za ispiranjem

Zadovoljeno (v') / NPD* EN 997:2012/AC:2012

BP | Element za sprecavanje povratnog toka

Zadovoljeno (v') / NPD*

CA |Mogucnost CiSéenja

Zadovoljeno (v') / NPD*

LR | StatiCka opteretivost

WL | Zaptivenost

Zadovoljeno (v') / NPD*

VR | Pouzdanost ventila

Zadovoljeno (v') / NPD*

DA |Trajnost

v)

(v)

(v)
Zadovoljeno (v') / NPD*

v)

v)

(

Zadovoljeno (v') / NPD*

* Specifitno svojstvo pojedinacnog artikla odreduje se pomodu Sifre obelezja navedene u dodatku. Ukoliko za vaznu
karakteristiku nije utvrdeno svojstvo, oznaka glasi "NPD".

Svojstvo prethodnog proizvoda odgovara navedenom svojstvu/navedenim svojstvima. Za izradu izjave o svojstvima u
skladu sa odredbom (EU) br. 305/2011 odgovoran je jedino gore navedeni proizvodac.

Za proizvodaca i u ime proizvodaca potpisao:

o M 7

Markus Gantenbein
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 13.05.2025

270215982696965131 © 05-2025
968.822.00.0(26)
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Jorg Schneider
Head of Product Compliance
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MK INEKINAPALMUJA 3A MEP®OPMAHCHU B GEBERIT

Mpesox DoP10
ToaﬂeTHM LUKOJTKU U CaHMTapMM cO OéﬂMKyBaHM CM(DOHM

1. EAuHCcTBEH MneHTMCI)MKaLIMCKI/I Kon4 3a TUNOT Ha npou3Bon:

Bpoj Ha apTukn(m): [MorneaHeTe ro NpuoroT 3a Aeknapauujara 3a nepdopmaHcu

2. HameHa(-u):
JlnuHa xurnena (PH)

3. Mpoussoauten:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
LLIsajuapwja
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Cwucrtem(-u) 3a npoLeHa U NpoBepKa 3a NOCTOjaHOCT Ha NepdOopPMaHCH:
Cuctem 4

5. XapmoHusupaH cTaHgapAa:
EN 997:2012/AC:2012

6. HeknapupaH nepdpopmaHc(-1):

FnaBHU KapaKTepPUCTUKHU MepdpopmaHcH TexHUYKHK cneunduUraumum

CF |Baparbsa 3a nywrare Boaa MomuHaTto (v') / NPD* |EN 997:2012/AC:2012
BP |CnpeuyBare Ha noBparteH Tek MomuHaTto (v') / NPD*
CA |JlecHo 3a unctere MomuHato (v') / NPD*
LR |CratnuHa HocuBOCT MomuHaTto (v') / NPD*
WL |3antuBHoCT MomuHaTto (v') / NPD*
VR | CurypHOCT Ha BEHTUIUTE MomuHaTto (v') / NPD*
DA | TpajHocT MomuHaTto (v') / NPD*

* CrneunouuHuTe NepHopMaHCH Ha MOEANHEUHUTE apTUKIIM CO KOAOT 3a KapaKTEPUCTUKM Ce AaAEHM BO npuior. AKO He
ce npuKaxkaHy nepopMaHCHUTE 3a rMaBHU KapaKTEPUCTUKM, Torall cTon o3Hakata ,NPD*.

Pabotarta Ha NpPOM3BOAOT COOABETCTBYBA HA AEKNapupaHWoT nepdopmaHc(-u). MponsBoanTENOT € 0AroBOPEH 3a
Zeknapauujata 3a neppopmaHcoT cornacHo (EY) 6p. 305/2011.

MoTnMwaHo oA nponM3BoaAnTeNIoT U BO MMe Ha Npou3BOAMNTENOT:.

4 / Cotll
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Markus Gantenbein
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 13.05.2025

Jorg Schneider
Head of Product Compliance
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EL AHAQZH AITOAOZHSE B GEBERIT

MeTappaon DOP10

Nekavec WC kol Aekaveg pe doxeio MAUCEWG PHE EVOWHOTWHEVN
oopoTTaYidX
1. MovadiKog KwSIKOG TRUTOTTOINGNG TOU TUTTIOU TOU TIPOIOVTOG:

Kwdikog/-or: BA&me ouvnupévo yia Tn dnAwon amédoong

2. ZKomog/-oi Xpriong:
ATopikn uyieivr) (PH)

3. KaTOOKEUROTAG:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
EABeTix
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. ZuoTnuo/-Tx a&loAOynong Kai eMXAROcuong TG oTAOEPOTNTAG TNG XIMOd0oNG:
JuoTnua 4

5. EvVOPMOVIOHEVO TIPOTUTIO:
EN 997:2012/AC:2012

6. AnAw6cioa/-e¢ amodoon/-€Ig:

OuoINdN XXPAKTNPICTIKK Amodoon TeXVIKI TIPOSIYPAPI)
CF | Anautrioeig mAuong EmTuyio (v) / NPD* | EN 997:2012/AC:2012
BP |AvTtemoTpodn porg EmTuyia (v') / NPD*

CA | AuvaToTnTa KaOapIoHoU Emruyia (v') / NPD*

LR | ZTOTIKA pEPOUTT IKAVOTNTX Emruyia (v') / NPD*

WL |ZTeyavoTnTa Emruyia (v') / NPD*

VR |AgomoTix BaABidog Emruyia (v') / NPD*

DA | AvOeKTIKOTNTO Emruyia (v') / NPD*

* H €101k omod0oon Tou HEPOVWHEVOU TIPOTOVTOG TTPOOOIoPICETOI HECW TOU KWOIKOU XXPAKTNPIOTIKWY TTOU XVA(PEPETA
OTO TIPAPTNHA. AV YIX EVX 0UCIWJEC XXPOXKTNPIOTIKO Oev JIAMmMOoTwOEeI KABOAOU amTddOaN, AUTO AVAPEPETAI e TNV
evdelEn "NPD".

H amddoon Tou mMpoava@epOPEVOU TTIPOIOVTOG QVTOTTOKPIVETXI TIPOG TNV amodoaon/Tig amodooeig mou dnAwenke/-av. H
dnAwon amddoaong ekdideTal e GTTOKAEIOTIKI €UBUVN TOU KATXOKEUXOTH 0€ CUUHOP®wWanN pe Tov Kavovioud (EE) utr'
op16p. 305/2011.

YTIoypair) yIx AOYapIXOUO KAl €€ OVOUXTOG TOU KATROKEUQOTH OXTTO:

pa. /4%& YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025
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o DEKLARATA E PERFORMANCES B GEBERIT
DoP10
Ulési i WC-sé dhe pajisjet e WC-sé me tub shkarkues té harkuar

1. Kodi unik i identifikimit té tipit t& produktit:

Numri(at) e artikullit: Shihni shtojcén te deklarata e performancés

2. Qéllimi(et) e pérdorimit:
Higjiena personale (PH)

3. Prodhuesi:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Zvicér
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Sistemi(et) pér vlierésimin dhe verifikimin e géndrueshmérisé sé performancés:
Sistemi 4

5. Standardi i harmonizuar:
EN 997:2012/AC:2012

6. Performanca(t) e deklaruar(a):

Karakteristika themelore Performanca Specifikimi teknik
CF |Kérkesat e shpélarjes Pérmbush kérkesat (v') / NPD* EN 997:2012/AC:2012
BP | Pengimi i kthimit mbrapsht Pérmbush kérkesat (v') / NPD*

CA |Mundésia e pastrimit Pérmbush kérkesat (v') / NPD*

LR |Kapaciteti mbajtés statik Pérmbush kérkesat (v') / NPD*

WL |Densiteti Pérmbush kérkesat (v') / NPD*

VR |Valvula e sigurisé Pérmbush kérkesat (v') / NPD*

DA |Qéndrueshméria Pérmbush kérkesat (v') / NPD*

* Performanca specifike e secilit prej artikujve pércaktohet nga kodi karakteristik i dhéné te shtojca. Nése pér njé
karakteristik themelore nuk &shté pércaktuar ndonjé performancé, kjo tregohet me "NPD".

Performanca e produktit t& sipérpérmendur pérputhet me performancén/performancat e deklaruara pér té. Léshimi i
deklaratés sé performancés né pérputhje me Rregulloren (BE) nr. 305/2011 éshté pérgjegjési vetém e prodhuesit té
cituar mé lart.

Nénshkruar pér prodhuesin dhe né emér té prodhuesit:

pa. /é%c YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025
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N PERFORMANS BEYANNAMESI B GEBERIT
DoP10
Entegre koku sifonlu tuvalet lavabolari ve tuvalet sistemleri

1. Uriin tiriiniin benzersiz kimlik kodu:

Kod numarasi/numaralari: Performans beyannamesi icin eke bakiniz

2. Kullanim amaci/amaclari:
Kisisel Hijyen (PH)

3. Uretici:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
isvicre
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Performans sabitligini degerlendirmek ve dogrulamak icin sistem/sistemler:
Sistem 4

5. Uyumlu Standart:
EN 997:2012/AC:2012

6. Beyan Edilen Performans/Performansilar:

Temel Ozellikler Performans Teknik Ozellikler

CF | Yikama gereksinimleri Uygun (v') / NPD* EN 997:2012/AC:2012

BP | Tek yonli valf Uygun (v) / NPD*

CA | Temizlenebilirlik Uygun (v) / NPD*

LR |Statik Dayanim Uygun (v') / NPD*

WL |Sizdirmazlk Uygun (v') / NPD*

VR | Valf Guvenilirligi Uygun (v) / NPD*

DA |Dayanikhhk Uygun (v') / NPD*

* Her bir Grline ait performans nitelikleri, ekte verilen karakteristik koda goére belirlenir. Eger bir temel 6zellik icin herhangi

bir performans belirlenmemis ise, o "NPD" ile g&sterilir.

Yukaridaki Griiniin performansi beyan edilen performansa/performanslara es degerdir. Yalnizca yukarida belirtilen Uretici
305/2011 (AB) numarali mevzuat uyarinca performans beyannamesinin tanzim edilmesinden sorumludur.

Uretici igin ve Uretici adina imzalayan:

pa. /é%c YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 13.05.2025
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UK

Mepeknaa

AEKJTAPALIA POBOYUX NMOKA3HUKIB

DoP10

B GEBERIT

YHiTasu Ta yHitasHi cuctemu i3 B6yA0BaHUM CUPOHOM

1. OgHo3HauHWK ineHTUIKaUiMHKMI Kog TUNY BUPOOY:

ApPTUKYNbHWI(-i) HOMep(-K):

2. lMpusHauyeHHA:
Ocobwucra ririeHa (PH)

3. BUPOOHMUK:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
LLIsenuapin
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

JvB. nonatok Ao Aeknapalii po6ounx NoKasHUKIB

4. Cwuctema(-1) OLiHKM 1 KOHTPOJIO CTanocTi PO6OUUX NOKA3HUKIB:
Cuctema 4

5. lapmoHisoBaHuK cTaHOapT:
EN 997:2012/AC:2012

6. HeknapoBaHu# (-i) NOKa3HUK (-U):

TexHiuHa cneuuddikauin

OCHOBHi XapaKTepUCTUKH lNMoKa3HuK

CF |Bumoru ao 3muey Mepesipky nporaeHo (v') / NPD*
BP |[lMepelwwkoaxaHHa 3sopoTHOMY notoky | [Nepesipky nponaeHo (v') / NPD*
CA | 3pyyHiCTb YMLLEHHA Mepesipky nponaeHo (v') / NPD*
LR |paHnyHO gonyctMme ctatuyHe Mepesipky nponaeHo (v') / NPD*

HaBaHTaXXEeHHA

WL |epmeTnyHicTb Mepesipky nponaeHo (v') / NPD*
VR | HaginHicTb knanaHis Mepesipky nponaeHo (v') / NPD*
DA | HdosrosiyHictb Mepesipky nponaeHo (v') / NPD*

EN 997:2012/AC:2012

* BKasaHi MOKa3HWKM OKPEMUX apTUKYNIiB BU3HAUYEHI KnacudikauiiHuMu KkogamMmu, HaBeAeHWMK B JoAaTtKy. AKLWo anAa
AIKOICb OCHOBHOI XapaKTEPUCTUKMU HEe BU3HAUYEHO NOKa3HWKa, BOHA NO3HaYaeTbCcA CKOPOoUYeHHAM «NPD».

MokasHuWK BULLE3a3HaYeHOro BUpoBy BiANoBiAae AeKNapoBaHOMY MOKA3HUKY / AEKNapOBaHUM NMOKa3HUKaM.
BinnoeiaansHicte 3a cknaaaHHA Jeknapauii pobounx nokasHukis BianosiaHo Ao PernameHty (E€C) Ne 305/2011 Hece
BMKJTHOYHO BUPOOBHUK.

MianvcaHo 3a BUpoOHMKa Ta Bif MOro iMeHi:

o M 7

Markus Gantenbein
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 13.05.2025

270215982696965131 © 05-2025
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Jorg Schneider

Head of Product Compliance

V.31



DoP10
CF |BP |[CA |[LR (WL |[VR |DA
42353000 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
200460000 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
200460600 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
200920000 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6A
200930000 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
200930600 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
201000000 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
201000600 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
201011000 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
201011600 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD | v 6AC
201460600 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
201500000 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
201500600 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
201700000 CL1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
201700600 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
201710000 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
201710600 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
201715000 CLA1 v v v v NPD |NPD |v 6AC
201715600 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
201950000 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
201950600 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
202010000 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6A
202010600 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6A
202150000 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
202150600 CL 1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
202160000 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
202160600 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
202170000 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
202170600 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
203010000 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
203010600 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
203040000 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
203040010 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
203040068 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
203040080 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
203040600 CL 1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
203045000 CL1 v v v v NPD [NPD |v 6AC - 5A
203045600 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
203050000 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
203050600 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
203070000 CL1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
203070600 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
203140000 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
203140600 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
203245000 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
203245600 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
203820000 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
203820600 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
203821000 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
203821600 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
204000000 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
270215982696965131 © 05-2025 V.31
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CF |BP |[CA |[LR (WL |[VR |DA
204000600 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
204030000 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
204030600 CL 1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
204060000 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
204060600 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
204066000 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
204070000 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
204070600 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
206145000 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
206145600 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
208520000 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
208520600 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
208550000 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
208550600 CL1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
208560000 CL1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
208560600 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
208570000 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 4A
208570600 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD |v 6AC - 4A
211000000 CLA1 v v v NPD |[NPD [NPD |v 6AC
211000600 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
211105000 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD | v 6AC
211105600 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
211500000 CLA1 v v v NPD |[NPD [NPD |v 6AC
211500600 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD | v 6AC
211650000 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD |v 5AC
211650600 CLA1 v v v NPD |[NPD |[NPD | v 5AC
211910000 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD |v 6/5/4AC
211910600 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD |v 6/5/4AC
212000000 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
212000600 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
212010600 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
212015000 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD | v 6AC
212015600 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
213010068 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
213010080 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
213010600 CL 1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
213011000 CLA1 v v v v NPD [NPD |v 6AC - 5A
213011600 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
214020000 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD | v 6A
214020600 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD |v 6A
218500000 CLA1 v v v NPD |[NPD [NPD |v 6AC
218500600 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
218510000 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD | v 6AC
218510600 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
218511000 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
218511600 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD | v 6AC
218520000 CL1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
218520600 CLA1 v v v NPD |[NPD |[NPD | v 6AC
218521000 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
218521600 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD | v 6AC
227780000 CL 1 v NPD [NPD [NPD |v v v 6-VRI
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968.822.00.0(26)

B GEBERIT



DoP10 B GEBERIT

CF |BP |[CA |[LR (WL |[VR |DA
227780600 CLA1 v NPD [NPD [NPD |v v v 6-VRII
228950000 CLA1 v NPD [NPD [NPD | v v v 6-VRII
228950600 CL 1 v NPD [NPD [NPD |v v v 6-VRI
228960000 CLA1 v NPD [NPD [NPD |v v v 6-VRI
229420000 CLA1 v NPD |[NPD [NPD | v v v 6-VRII
229420600 CLA1 v NPD |[NPD [NPD | v v v 6-VRII
00300000000 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
00309000000 CL1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
00309010000 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
00311300000 CLA1 v v v NPD | v NPD | v 6
00315500000 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
00315510000 CLA1 v v v NPD |[NPD [NPD |v 6AC
00315910000 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD | v 6AC
00324300000 CL1 v v v NPD | v NPD | v 6
00325400000 CL1 v v v NPD | v NPD | v 6
00325900000 CLA1 v v v NPD | v NPD | v 6
00328000000 CLA1 v v v NPD | v NPD | v 6
00331300000 CL1 v v v NPD | v NPD | v 6
00331500000 CL1 v v v NPD | v NPD | v 6
00332700000 CLA1 v v v NPD | v NPD | v 6
00337200000 CLA1 v v v NPD | v NPD | v 6
00347500000 CLA1 v v v NPD | v NPD | v 6
00371300000291 |CL 1 v NPD [NPD [NPD | v v v 6-VRI
00371300000292 |CL 1 v NPD [NPD [NPD | v v v 6-VRII
00372510000240 |CL 1 v v v NPD | v v v 6-VRI
00372510000545 |CL 1 v NPD [NPD [NPD | v v v 6-VRI
0037351X000509 |CL 1 v NPD [NPD [NPD |v v v 6-VRII
00374310000240 |CL 1 v NPD [NPD [NPD | v v v 6-VRII
00382510000640 |CL 1 v NPD [NPD [NPD |v v v 6-VRI
00386010000240 |CL 1 v NPD [NPD [NPD | v v v 6-VRI
00390310000 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
00390900000 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
00390910000 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
00391500000 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
00392210000 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
00392310000 CL 1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
00394510000 CL1 v v v v NPD [NPD |v 6AC
00396700000 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
00396710000 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
00398310000 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
00398810000 CL1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
00399310000 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
08311300000201 |CL 1 v v v NPD | v v v 6-VRII
08320700000500 |CL 1 v v v NPD | v v v 6-VRI
08320800000500 |CL 1 v v v NPD | v v v 6-VRI
08324300000101 |CL 1 v v v NPD | v v v 6-VRII
08324300000201 |CL 1 v v v NPD | v v v 6-VRI
08325300000201 |CL 1 v v v NPD | v v v 6-VRI
08325400000101 |CL 1 v v v NPD | v v v 6-VRII
08325400000201 |CL 1 v v v NPD | v v v 6-VRII
08325900000201 |CL 1 v v v NPD | v v v 6-VRI
270215982696965131 © 05-2025 V.31
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CF |BP |[CA |[LR (WL |[VR |DA
08328000000201 |CL 1 v v v NPD | v v v 6-VRII
08331300000201 |CL 1 v v v NPD | v v v 6-VRII
08331500000102 |CL 1 v v v NPD | v v v 6-VRI
08331500000240 |CL 1 v NPD [NPD [NPD |v v v 6-VRI
08332700000201 |CL 1 v v v NPD | v v v 6-VRII
08337200000101 |CL 1 v v v NPD | v v v 6-VRII
08337200000201 |CL 1 v v v NPD | v v v 6-VRI
08347500000104 |CL 1 v v v NPD | v NPD | v 6
08399800000500 |CL 1 v v v v NPD |NPD (v 6A
08399900000500 |CL 1 v v v v NPD |NPD (v 6A
118.222.21.2 CLA1 v v v v v v v 6-VRI
118.222.21.3 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.223.11.2 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.224.11.2 CLA1 v v v v v v v 6-VRI
118.224.11.3 CLA1 v v v v v v v 6-VRI
118.226.11.2 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.232.KJ.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.232.KJ.2 CL1 v v v v v v v 6-VRI
118.233.11.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
118.233.11.2 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
118.234.11.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
118.234.11.2 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
118.235.11.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
118.235.11.2 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
118.236.46.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
118.236.46.2 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
118.237.11.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
118.237.11.2 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
118.300.21.2 CL1 v v v v v v v 6-VRI
118.301.21.2 CLA1 v v v v v v v 6-VRI
118.302.11.2 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.302.21.2 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.311.KJ.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRI
118.311.KJ.2 CLA1 v v v v v v v 6-VRI
118.312.KJ.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.312.KJ.2 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.313.11.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRI
118.314.21.2 CL1+CL2 v v v v v v v 6-VRII
118.316.11.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.317.11.1 CL1 v v v v v v v 6-VRI
118.319.21.1 CLA1 v v v NPD | v v v 6-VRI
118.320.11.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.323.21.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.323.21.2 CLA1 v v v v v v v 6-VRI
118.324.21.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRI
118.325.21.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.326.21.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRI
118.326.21.2 CLA1 v v v v v v v 6-VRI
118.327.21.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.328.21.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.329.11.1 CL1 v v v v v v v 6-VRI

270215982696965131 © 05-2025

968.822.00.0(26)

<
«

B GEBERIT



DoP10 B GEBERIT

CF |BP |[CA |[LR (WL |[VR |DA
118.330.21.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.331.11.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.332.11.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRI
118.333.11.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRI
118.334.21.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.335.11.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.336.11.1 CL1 v v v v v v v 6-VRI
118.337.DW.2 CLA1 v v v v v v v 6-VRI
118.338.21.2 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.339.21.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.339.21.2 CLA1 v v v v v v v 6-VRI
118.340.21.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.340.21.2 CL1+CL2 v v v v v v v 6-VRII
118.341.21.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRI
118.341.21.2 CLA1 v v v v v v v 6-VRI
118.342.21.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.342.21.2 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.343.00.1 CL1 v v v v v v v 6-VRI
118.343.00.2 CLA1 v v v v v v v 6-VRI
118.344.00.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.344.00.2 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.345.00.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRI
118.345.00.2 CLA1 v v v v v v v 6-VRI
118.346.00.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.346.00.2 CL1+CL2 v v v v v v v 6-VRI
118.347.00.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRI
118.347.00.2 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.348.00.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.348.00.2 CL1 v v v v v v v 6-VRI
118.349.21.1 CL1+CL2 v v v v v v v 6-VRI
118.350.21.1 CL1+CL2 v v v NPD | v v v 6-VRII
118.351.21.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.352.KJ.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRI
118.352.KJ.2 CLA1 v v v v v v v 6-VRI
118.356.21.1 CL1+CL2 v v v NPD | v v v 6-VRII
118.357.21.1 CL1+CL2 v v v NPD | v v v 6-VRII
118.358.21.1 CLA1 v v v NPD | v v v 6-VRI
118.359.14.1 CLA1 v v v NPD | v v v 6-VRII
118.360.21.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.361.14.1 CL1 v v v v v v v 6-VRI
118.364.KJ.1 CL1+CL2 v v v NPD | v v v 6-VRI
118.364.KJ.2 CL1+CL2 v v v NPD | v v v 6-VRII
118.365.11.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.366.21.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRI
118.367.14.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRI
118.368.14.1 CL1+CL2 v v v NPD | v v v 6-VRII
118.369.21.1 CL1+CL2 v v v NPD | v v v 6-VRI
118.400.11.2 CLA1 v v v v v v v 6-VRI
118.401.11.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.402.21.2 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.403.21.2 CL1 v v v v v v v 6-VRI
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CF |BP |[CA |[LR (WL |[VR |DA
118.404.11.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.404.11.2 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.404.11.3 CLA1 v v v v v v v 6-VRI
118.405.46.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRI
118.406.46.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
118.407.11.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRII
171.001.01.1 CLA1 v v v NPD | v NPD | v 6
171.002.01.1 CLA1 v v v NPD | v NPD | v 6
243.746.00.1 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
243.747.00.1 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
243.748.00.1 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6A
245.026.00.1 CL1+CL2 v v v NPD |[NPD [NPD |v 6/4A
245.027.00.1 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4AC
245.028.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
245.029.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
245.030.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
245.405.01.1 CLA1 v NPD [NPD [NPD | v v v 6-VRII
245.406.00.1 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
245.407.01.1 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
245.408.01.1 CLA1 v NPD [NPD [NPD | v v v 6-VRII
245.591.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
245.983.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
245.984.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
245.985.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
245.986.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
500.034.00.1 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
500.036.00.1 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
500.108.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC
500.151.01.1 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.151.01.7 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.152.01.1 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD |v 6/4A
500.153.01.1 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD | v 6/4A
500.200.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
500.201.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
500.202.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
500.202.JT.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
500.202.JT.2 CL1+CL2 v v v v NPD [NPD |v 6/5/4A
500.208.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.208.01.8 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.210.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC
500.210.01.8 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC
500.211.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC
500.211.01.8 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC
500.212.01.1 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.212.01.8 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.213.01.1 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD | v 6A
500.213.01.8 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD |v 6A
500.214.01.1 CL1+CL2 v v NPD |NPD | v v v 6-VRI
500.215.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
500.219.01.1 CL1+CL2 v v NPD |[NPD | v v v 6-VRII
500.220.01.1 CLA1 v NPD [NPD [NPD |v v v 6-VRI
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CF |BP |[CA |[LR (WL |[VR |DA
500.221.01.1 CLA1 v NPD [NPD [NPD |v v v 6-VRII
500.260.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
500.260.01.7 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
500.261.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
500.262.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 4A
500.263.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
500.265.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
500.266.01.1 CL2 v v NPD |[NPD | v v v
500.267.01.1 CLA1 v NPD [NPD [NPD | v v v 6-VRII
500.268.01.1 CL2 v v NPD |[NPD | v v v
500.269.01.1 CLA1 v NPD [NPD [NPD |v v v 6-VRI
500.270.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
500.270.01.5 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
500.275.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
500.280.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.280.01.7 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.281.01.1 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.281.01.7 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.282.01.1 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.282.01.5 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.283.01.1 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.283.01.5 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.284.01.1 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.284.01.5 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.285.01.1 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.285.01.6 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.285.01.7 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.286.01.1 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD |v 6A
500.286.01.7 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD |v 6A
500.287.01.1 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.287.01.7 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.349.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.349.01.7 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.349.01.9 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.377.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.377.01.2 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.377.01.7 CL1+CL2 v v v v NPD [NPD |v 6AC - 5/4A
500.377.01.8 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.378.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.378.01.8 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.379.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.379.01.8 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.393.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
500.393.01.7 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
500.394.01.1 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD |v 6/5/4AC
500.394.01.7 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD | v 6/5/4AC
500.399.01.1 CL1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC - 5/4A
500.399.01.2 CLA1 v v v NPD |[NPD |[NPD | v 6AC - 5/4A
500.399.01.7 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC - 5/4A
500.399.01.8 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD | v 6AC - 5/4A
500.409.01.1 CL1+CL2 v v NPD |NPD | v v v 6-VRI
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CF |BP |[CA |[LR (WL |[VR |DA
500.411.01.1 CL1+CL2 v NPD [NPD [NPD |v v v 6-VRII
500.478.01.1 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.478.01.2 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.478.01.7 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.480.00.2 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
500.480.01.1 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
500.480.01.2 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
500.480.01.7 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
500.480.01.8 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
500.486.01.1 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.486.01.2 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.486.01.7 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.488.01.1 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.488.01.2 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.488.01.7 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.489.01.1 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.489.01.7 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.490.01.1 CLA1 v NPD [NPD [NPD |v v v 6-VRI
500.490.01.2 CLA1 v NPD |[NPD [NPD | v v v 6-VRI
500.500.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
500.510.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
500.512.01.1 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD |v 6/5/4AC
500606012P CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
500.600.01.2 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
500.600.01.8 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
500.602.01.2 CL1+CL2 v v v NPD |[NPD |[NPD | v 6AC - 5/4A
500.602.01.8 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC - 5/4A
500.606.01.2 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.683.00.2 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.683.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.683.01.2 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.684.00.1 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6/5A
500.685.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.685.01.2 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.693.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.693.01.2 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.693.01.7 CL1+CL2 v v v v NPD [NPD |v 6AC - 5/4A
500.693.01.8 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.694.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.694.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.694.01.2 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.694.01.7 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.694.01.8 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.699.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
500.784.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.791.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
500.791.01.7 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD |v 6AC - 5A
500.792.01.1 CLA1 v v v v NPD [NPD |v 6AC
500.792.01.7 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
500.798.00.1 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
500.799.00.1 CL 1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
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CF |BP |[CA |[LR (WL |[VR |DA
500.800.00.1 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
500.801.00.1 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
500.802.00.1 CL 1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
500.803.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.804.00.1 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
500.805.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
500.806.00.1 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
500.807.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
500.809.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.810.01.2 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD | v 6/5/4AC
500.810.01.8 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6/5/4AC
500.811.01.2 CLA1 v v v NPD |[NPD [NPD |v 6/5/4AC
500.811.01.8 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD | v 6/5/4AC
500.813.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
500.814.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
500.816.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.817.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
500.818.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD |v 6AC - 4A
500.819.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.820.00.1 CLA1 v v v NPD | v v v 6-VRII
500.821.00.1 CLA1 v v v NPD | v v v 6-VRII
500.822.00.1 CLA1 v v v NPD | v v v 6-VRI
500.823.00.1 CL1+CL2 v v v NPD |[NPD [NPD |v 6/5/4AC
500.824.00.1 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD | v 6AC - 5/4A
500.825.00.1 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD |v 6/5/4AC
500.827.00.1 CL1+CL2 v v v NPD |[NPD |[NPD | v 6A
500.828.00.1 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6/5/4A
500.829.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.840.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.840.00.8 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.844.00.7 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC - 4A
500.845.00.1 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.845.00.8 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.854.00.1 CLA1 v v v NPD |[NPD [NPD |v 4AC
500.856.00.1 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD | v 6A
500.858.00.1 CL 1 v v v NPD | v NPD | v 6
500.859.00.1 CLA1 v v v NPD | v NPD | v 6
500.860.00.1 CLA1 v v v NPD | v NPD | v 6
500.861.00.1 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD | v 4A
500.862.00.1 CLA1 v NPD [NPD [NPD |v v v 6-VRI
500.869.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6A
500.874.00.1 CLA1 v NPD [NPD [NPD | v v v 6-VRII
500.875.00.1 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD | v 6A
500.878.00.1 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6A
500.882.00.1 CLA1 v NPD [NPD [NPD |v v v 6-VRI
500.883.00.1 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD | v 6AC
500.884.00.1 CL1 v NPD [NPD [NPD |v v v 6-VRI
500.890.00.1 CLA1 v v v v NPD [NPD |v 6A
500.907.00.1 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 4A
500.908.00.1 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
500.916.00.1 CL 1 v v v NPD [NPD [NPD |v 5A
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CF |BP |[CA |[LR (WL |[VR |DA
500.917.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 4A
500.918.00.1 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
500.930.00.1 CL 1 v v v NPD [NPD [NPD |v 5A
500.955.00.7 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6A
500.956.00.7 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC - 4A
500260P00 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
500265P00 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
500349P00 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
501.002.00.1 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6/5A
501.003.00.1 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6/5A
501.004.00.1 CL2 v v v v NPD |NPD (v
501.005.00.1 CL2 v v v NPD |[NPD [NPD |v
501.006.00.1 CL2 v v v NPD [NPD [NPD | v
501.007.00.1 CL2 v v NPD |NPD | v v v
501.016.00.1 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6A
501.040.00.6 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
501.041.00.6 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
501.042.00.6 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
501.043.00.6 CL1+CL2 v v v NPD |[NPD [NPD |v 6A
501.044.00.2 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
501.044.00.7 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
501.045.00.7 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
501.046.00.7 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 4A
501.047.00.6 CL2 v v NPD |[NPD | v v v
501.382.01.1 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
501.382.01.8 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
501.383.01.1 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
501.383.01.8 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
501.384.01.1 CLA1 v NPD [NPD [NPD |v v v 6-VRI
501.384.01.8 CL1+CL2 v v NPD |[NPD | v v v 6-VRI
501.385.01.1 CLA1 v NPD [NPD [NPD | v v v 6-VRII
501.385.01.8 CLA1 v NPD |[NPD [NPD | v v v 6-VRII
501.456.00.6 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
501.457.00.6 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
501.458.00.7 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
501.459.00.6 CL2 v v NPD |NPD | v v v
501.504.00.7 CL1+CL2 v v v v NPD [NPD |v 6/4A
501.545.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
501.545.01.7 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
501.546.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
501.546.01.7 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
501.562.00.7 CL2 v v NPD |[NPD | v v v
501.563.01.7 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
501.564.01.7 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD |v 6/4A
501.578.01.1 CLA1 v NPD [NPD [NPD |v v v 6-VRI
501.578.01.2 CLA1 v NPD |NPD [NPD | v v v 6-VRII
501.578.01.8 CL1 v NPD [NPD [NPD |v v v 6-VRI
501.619.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD [NPD |v 6AC - 5/4A
501.649.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
501.649.00.2 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
501.649.00.5 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
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CF |BP |[CA |[LR (WL |[VR |DA
501.650.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
501.650.00.2 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
501.651.01.1 CL 1 v v v v NPD |NPD (v 6/5A
501.652.01.1 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6/5A
501.653.01.1 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6/5A
501.654.01.1 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6/5A
501.654.01.7 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6/5A
501.659.00.1 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6/5A
501.661.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
501.661.00.8 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
501.663.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
501.663.JT.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
501.664.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
501.664.00.8 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
501.668.00.1 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6/5A
501.671.00.1 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6/5A
501.683.00.1 CLA1 v NPD [NPD [NPD | v v v 6-VRII
501.683.00.2 CLA1 v NPD [NPD [NPD |v v v 6-VRI
501.686.00.1 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
501.686.00.5 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
501.687.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
501.688.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
501.689.00.1 CLA1 v v v NPD | v v v 6-VRI
501.733.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5A
501.733.00.8 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5A
501.750.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
501.751.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
501.752.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
501.7583.00.1 CLA1 v v v NPD | v v v 6-VRI
501.754.00.1 CLA1 v v v NPD | v v v 6-VRI
501.754.00.6 CL1+CL2 v v v NPD | v v v 6-VRII
501.755.00.1 CLA1 v v v NPD | v v v 6-VRII
501.756.00.1 CLA1 v v v NPD | v v v 6-VRI
501.757.00.1 CLA1 v v v NPD | v v v 6-VRI
501.758.00.1 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
501.769.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
501.769.00.5 CL1+CL2 v v v v NPD [NPD |v 6AC - 5A
501.849.01.1 CLA1 v v v NPD | v v v 6-VRII
501.856.00.1 CLA1 v v v NPD | v v v 6-VRII
501.857.01.1 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
501.859.00.1 CLA1 v v v NPD | v v v 6-VRI
501.866.00.1 CLA1 v v v NPD | v v v 6-VRII
501.881.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
501.889.00.1 CLA1 v NPD |NPD |[NPD | v v v 6-VRI
501.894.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
501.933.00.1 CLA1 v v v NPD | v v v 6-VRII
501.934.00.1 CL1 v v v NPD | v v v 6-VRI
501.941.00.5 CL2 v v NPD |NPD | v v v
501.959.00.1 CLA1 v v v NPD | v NPD | v 6
501.960.00.1 CLA1 v v v NPD | v NPD | v 6
501.961.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
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CF |BP |[CA |[LR (WL |[VR |DA
501.979.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
501.980.00.1 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
501.980.00.8 CL 1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
501.981.00.1 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
501.981.00.8 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
501.982.00.1 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD | v 6AC
501.982.00.8 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
501.983.00.1 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
501.983.00.8 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
501.984.00.1 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD | v 6AC
501.984.00.8 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
501.985.00.1 CLA1 v v v NPD |[NPD [NPD |v 6AC
501.985.00.8 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD | v 6AC
501.986.01.1 CL1 v v v v v NPD | v 6
501.986.01.8 CLA1 v v v v v NPD | v 6
501.987.00.1 CLA1 v v v v v NPD | v 6
501.991.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
501.994.00.1 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC - 5/4A
502.035.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
502.036.00.1 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC - 5/4A
502.293.00.7 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
502.294.00.7 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC - 5/4A
502.296.00.1 CLA1 v v v NPD | v v v 6-VRI
502.297.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
502.297.01.8 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
502.380.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD [NPD | v 6/5/4A
502.380.00.8 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
502.381.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
502.381.JT.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
502.382.00.1 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD |v 6/5/4A
502.382.00.8 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD |v 6/5/4A
502.383.00.1 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD | v 6/5/4A
502.383.JT.1 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD |v 6/5/4A
502.387.00.1 CLA1 v NPD [NPD [NPD | v v v 6-VRI
502.388.00.1 CL2 v v NPD |[NPD | v v v
502.514.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
502.662.00.1 CLA1 v v v NPD | v NPD | v 6
502.663.00.1 CLA1 v v v NPD | v NPD | v 6
502.717.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
502.717.00.8 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
502.718.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
502.718.00.8 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
502.726.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
502.727.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
502.767.00.1 CLA1 v v v v v v v 6-VRI
502.774.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
502.774.00.8 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD |v 6/5/4A
502.775.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD [NPD |v 6AC - 5/4A
502.776.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
502.778.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
502.788.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
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DoP10
CF |BP |[CA |[LR (WL |[VR |DA
502.793.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
502.794.00.1 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC - 5/4A
502.795.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
502.826.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
502.827.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
502.900.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
502.901.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
502.902.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
502.903.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
502.904.00.1 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
502.906.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
502.907.00.1 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
502.908.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
502.909.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
502.910.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
502.911.00.1 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
502.912.00.1 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD | v 6/4A
502.913.00.1 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD |v 6/4A
502.914.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
502.938.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
502.939.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
502.943.00.1 CLA1 v v v v v NPD | v 6A
502.959.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
502.959.00.2 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
502.959.00.8 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
502.965.00.1 CLA1 v v v NPD |[NPD |[NPD | v 5/4A
502.965.00.8 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 5/4A
502.966.00.1 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6/5/4A
502.966.00.2 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6/5/4A
502.966.00.8 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6/5/4A
502.967.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
502.987.00.1 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
502.989.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
502.990.00.1 CLA1 v v v NPD |[NPD [NPD |v 6A
502.991.00.1 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD | v 6A
502.992.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
502.993.00.1 CLA1 v v v NPD | v v v 4-VRII
502.996.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
502.997.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
503.019.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
503.020.00.1 CLA1 v v v v v NPD | v 6A
503.023.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
503.039.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
503.044.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
503.044.00.8 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
503.045.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
503.045.00.8 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD |v 6AC - 5/4A
503.046.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD [NPD |v 6AC - 5/4A
503.046.00.8 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
503.046.JT.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
503.047.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
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DoP10
CF |BP |[CA |[LR (WL |[VR |DA
503.047.00.8 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
503.048.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
503.048.00.8 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
503.049.JT.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
503.061.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
503.061.00.8 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
503.062.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
503.079.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
503.080.00.1 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC - 5/4A
503.080.JT.1 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD | v 6AC - 5/4A
503.081.00.1 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC - 5/4A
503.081.00.8 CL1+CL2 v v v NPD |[NPD [NPD |v 6AC - 5/4A
503.082.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
503.083.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
503.084.00.1 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6/5A
503.099.00.1 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6/5/4
503.099.00.7 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6/5/4
503.101.00.1 CL1+CL2 v v v NPD | v v v 4-VRII
503.102.01.1 CL1+CL2 v v v NPD | v v v 4-VRII
503.103.01.1 CL1+CL2 v v v NPD | v v v 4-VRII
503.107.00.1 CL1+CL2 v v v NPD | v v v 4-VRII
503.108.00.1 CLA1 v v v NPD | v NPD | v 6
503.111.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
503.111.00.8 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
503.112.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
503.121.00.1 CL1+CL2 v v v NPD | v v v 6-VRI
503.128.00.1 CLA1 v v v NPD | v v v 6-VRII
503.129.00.1 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
503.134.00.1 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
503.136.00.1 CLA1 v v v NPD | v v v 6-VRI
504.006.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
504.006.00.8 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
504.011.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
504.012.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
832.055.00.0 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
832.055.JT.0 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
833.566.00.8 CLA1 v NPD [NPD [NPD | v v v 6-VRI
892.537.00.0 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
892.538.00.0 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
894.968.00.0 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
896.526.11.0 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
896.530.11.0 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
A05050000 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6A
CG04005000 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
CG05025000 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
G00208000 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
G00377000 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD |v 6AC - 5/4A
G01208000 CL1+CL2 v v v v NPD [NPD |v 6AC - 5/4A
G04076000 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
G05060000 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
S8000100000G CL 1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
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DoP10
CF |[BP |[CA |[LR (WL (VR |DA
S8000200000G CLA1 v v v NPD |[NPD [NPD |v 6AC
S8000300000G CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
S$8000600000G CL 1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
S8000700000G CL1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
S8000800000G CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
S8000900000G CLA1 v v v NPD [NPD [NPD | v 6AC
S$8002200000G CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
S$8002300000G CL1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6A
$8002400000G CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
$8002500000G CLA1 v v v NPD [NPD [NPD | v 6A
S$8002600000G CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6A
S$8002700000G CLA1 v v v NPD |[NPD [NPD |v 6A
$8002800000G CLA1 v v v NPD [NPD [NPD | v 6A
$8002900000G CL1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6A
S$8038000000G CL1 v v v NPD [NPD [NPD |v 9A
S$8100500000G CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
$8101400000G CLA1 v v v NPD | v NPD | v 6
S$8141500000G CLA1 v v v NPD | v NPD | v 6
$8200100000G CL1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
$8200100001G CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
$8200200000G CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
$8200200001G CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
S$8201200000G CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
$8202900000G CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
$8203200000G CL 1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
$8203205000G CL1 v v v v NPD [NPD | v 6AC
S$8203400000G CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
$8203400001G CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
S$8203605000G CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
$8203605001G CL1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
$8240200000G CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
$8240500000G CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 4A
S$8240500001G CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 4A
S$8254700000G CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
$8254700001G CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
$8500197000G CL 1 v NPD [NPD [NPD |v v v 6-VRII
S$8500199000G CL1 v NPD [NPD [NPD | v v v 6-VRII
S8P00090000G CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
S8P01400000G CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
S8P01500000G CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
§7227000000 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
Y212010000 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
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EN UK DECLARATION OF PERFORMANCE

DoP10
WC pans and WC suites with integral trap

1. Unique identification code of the product type:

Article number(s): See appendix to the declaration of performance

2. Application purpose(s):
Personal hygiene (PH)

3. Manufacturer:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Switzerland
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. System(s) for evaluating and checking constancy of performance:
System 4

5. Designated standard:
EN 997:2012/AC:2012

6. Declared performance(s):

B GEBERIT

Essential characteristics Performance Technical specification
CF | Flushing requirements Pass (v') / NPD* EN 997:2012/AC:2012
BP | Backflow prevention Pass (v) / NPD*

CA |Cleanability Pass (v) / NPD*

LR |Load resistance Pass (v') / NPD*

WL |Tightness Pass (v') / NPD*

VR |Valve reliability Pass (v') / NPD*

DA | Durability Pass (v') / NPD*

* The specific performance of the individual article is determined by the characteristic code specified in the appendix. If
no performance has been determined for an essential characteristic, this is indicated with “NPD”.

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration
of performance is issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011 (as it applies for the Great Britain market
from 11pm UK-time on 31 December 2020), under the sole responsibility of the manufacturer identified above.

Signed for and on behalf of the manufacturer by:

pa. /é%c YL tm—

Markus Gantenbein Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 04.03.2025
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970.687.00.0(08)

DoP10
CF |BP |[CA |[LR (WL |[VR |DA
200460000 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
200920000 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
200930000 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
201460600 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
201700000 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
201710000 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
201715000 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6AC
201950000 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
204000000 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
204060000 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
204070000 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
211650000 CL1+CL2 v v v NPD |[NPD [NPD |v 5AC
211910000 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD | v 6/5/4AC
212000000 CL1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
212015000 CLA1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
214020000 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD |v 6A
118.349.21.1 CL1+CL2 v v v v v v v 6-VRII
118.350.21.1 CL1+CL2 v v v NPD | v v v 6-VRI
118.356.21.1 CL1+CL2 v v v NPD | v v v 6-VRI
118.357.21.1 CL1+CL2 v v v NPD | v v v 6-VRII
500.151.01.7 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.201.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
500.202.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
500.202.JT.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
500.202.JT.2 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
500.208.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD [NPD | v 6AC - 5/4A
500.210.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC
500.211.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC
500.212.01.1 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.213.01.1 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD |v 6A
500.214.01.1 CL1+CL2 v v NPD |[NPD | v v v 6-VRII
500.215.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
500.219.01.1 CL1+CL2 v v NPD |NPD | v v v 6-VRI
500.260.01.7 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
500.266.01.1 CL2 v v NPD |[NPD | v v v
500.268.01.1 CL2 v v NPD |NPD | v v v
500.280.01.7 CL1+CL2 v v v v NPD [NPD |v 6AC - 5/4A
500.285.01.6 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.349.01.7 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.377.01.7 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.379.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.393.01.7 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
500.394.01.7 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD | v 6/5/4AC
500.409.01.1 CL1+CL2 v v NPD |NPD | v v v 6-VRI
500.411.01.1 CL1+CL2 v NPD [NPD [NPD |v v v 6-VRI
500.478.01.7 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.486.01.7 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.488.01.7 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.489.01.7 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
500.500.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
500.510.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
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DoP10
CF |BP |[CA |[LR (WL |[VR |DA
500.512.01.1 CL1+CL2 v v v NPD |[NPD [NPD |v 6/5/4AC
500.600.01.2 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
500.602.01.2 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC - 5/4A
500.683.00.2 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.693.01.7 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.694.01.7 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.784.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.814.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
500.840.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
500.890.00.1 CLA1 v v v v NPD |NPD (v 6A
501.004.00.1 CL2 v v v v NPD |NPD (v
501.005.00.1 CL2 v v v NPD |[NPD [NPD |v
501.006.00.1 CL2 v v v NPD [NPD [NPD | v
501.007.00.1 CL2 v v NPD |NPD | v v v
501.040.00.6 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
501.041.00.6 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
501.042.00.6 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
501.043.00.6 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD |v 6A
501.044.00.7 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
501.045.00.7 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
501.046.00.7 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 4A
501.047.00.6 CL2 v v NPD |NPD | v v v
501.456.00.6 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
501.457.00.6 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
501.458.00.7 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
501.459.00.6 CL2 v v NPD |[NPD | v v v
501.504.00.7 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
501.545.01.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
501.545.01.7 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
501.546.01.7 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
501.562.00.7 CL2 v v NPD |[NPD | v v v
501.563.01.7 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6
501.564.01.7 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD |v 6/4A
501.650.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
501.661.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
501.663.JT.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
501.664.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD [NPD |v 6AC - 5/4A
501.750.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
501.751.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
501.752.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/4A
501.754.00.6 CL1+CL2 v v v NPD | v v v 6-VRI
501.769.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
501.941.00.5 CL2 v v NPD |[NPD | v v v
501.994.00.1 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC - 5/4A
502.293.00.7 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
502.294.00.7 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD | v 6AC - 5/4A
502.380.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD |v 6/5/4A
502.381.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD [NPD |v 6/5/4A
502.381.JT.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
502.382.00.1 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD | v 6/5/4A
502.383.JT.1 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD |v 6/5/4A
90072001490944011 © 03-2025 V.11
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970.687.00.0(08)

DoP10
CF |BP |[CA |[LR (WL |[VR |DA
502.388.00.1 CL2 v v NPD |[NPD | v v v
502.717.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
502.718.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
502.726.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
502.793.00.1 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
502.794.00.1 CL1+CL2 v v v NPD [NPD [NPD | v 6AC - 5/4A
503.099.00.7 CL1+CL2 v v v NPD | v NPD | v 6/4
503.103.01.1 CL1+CL2 v v v NPD | v v v 4-VRII
503.107.00.1 CL1+CL2 v v v NPD | v v v 4-VRII
503.121.00.1 CL1+CL2 v v v NPD | v v v 6-VRII
832.055.JT.0 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6/5/4A
896.526.11.0 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5A
896.530.11.0 CL1+CL2 v v v v NPD |NPD (v 6AC - 5/4A
Y212010000 CL1 v v v NPD [NPD [NPD |v 6AC
90072001490944011 © 03-2025 V.11
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